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Lo de siempre en la vida de la agente Baby: un loco codicioso exige cien millones de
dolares al gobierno de los Estados Unidos, bajo la amenaza de provocar una masacre
lanzando proyectiles nucleares contra un famoso edificio de Nueva York. Por
supuesto, Brigitte interviene en el desarrollo de las negociaciones que se van
complicando hasta llegar a la definitiva sorpresa y auténtica gran amenaza.
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Capitulo primero

Era mas de medianoche cuando Frankie Minello detuvo su coche delante del Crystal
Building, en la Quinta Avenida neoyorquina. Paré el motor y se volvié a mirar a
Brigitte Montfort, que estaba sentada a su derecha.

—Aunque seria mejor —dijo, como siguiendo el hilo de sus pensamientos— que
metiese el coche abajo, en el estacionamiento.

—Claro que no —lo mir6 Brigitte sorprendida—. ;Para qué habias de hacer eso,
Frankie? Puedo entrar perfectamente por el vestibulo principal, y no tienes ninguna
necesidad de bajar con el coche al estacionamiento, y volver a subir.

—Bueno... Habia pensado que de aqui a que volviese a subir podrian pasar
algunas horas.

—Oh, vamos, Frankie... Es ya muy tarde, y francamente estoy bastante cansada.

—Si estas cansada, yo podria hacerte un buen masaje para relajarte. Apuesto a
que con un buen masaje de mis poderosas y simpaticas manos te sentirias mucho
mejor. Y todavia te sentirias mejor, si después del masaje y para acabar de ponernos a
tono tomasemos unas copas de Dom Perignon.

—¢:Con el frio que hace, vamos a tomar a medianoche unas copas de Dom
Perignon helado? Desde luego tienes un sentido de la oportunidad escalofriante.

—Bueno, si no te viene de gusto tomar champafia frio a estas horas, podriamos
tomarlo caliente —propuso Minello.

—:;Champania caliente? —exclamo Brigitte—. Desde luego que no. No haria eso
jamas.

—Pues podriamos tomar café —se entercé Minello—. Es un buen afrodisiaco.

—No necesito afrodisiacos —rio Brigitte—. Buenas noches, Frankie.

Brigitte Montfort se dispuso a abandonar el coche de su queridisimo amigo
Frankie Minello, pero este la sujeto6 de un brazo. Ella volvio la cabeza, y vio el cefio
fruncido de su acompaiiante.

—Lo menos que podrias hacer por un hombre que te ama y que te sirve de chofer
siempre que tiene oportunidad, es despedirte de él adecuadamente.

—En eso tienes razon —musito dulcemente Brigitte.

Se volvio hacia él, lo abrazo por el cuello y lo beso en los labios. Cuando Frankie
Minello pudo reaccionar, Brigitte Montfort habia desaparecido de su coche, e incluso
del vestibulo del Crystal Building. Ya se habia metido en el ascensor y subia hacia el
piso veintisiete, donde tenia su apartamento.

Poco después, Brigitte entraba en este sin hacer el menor ruido. Cerraba la puerta
tras ella, colocaba los cierres de seguridad que habia instalado hacia ya tiempo,
después de haber tenido sorpresas muy desagradables en su propio domicilio, y
recorrio el pasillo hacia el gran salén con terraza a la Quinta Avenida. Cuando se
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asomoO a la terraza para mirar hacia abajo, ya no estaba alli el coche de Frankie
Minello. Sonriendo y moviendo la cabeza, Brigitte regresé al salon, apago las luces, y
siempre en silencio para no despertar a su ama de llaves, la fiel Peggy, se encamin6
directamente hacia su dormitorio.

Ya en este, procedi6 a desnudarse, dispuesta, en efecto, a acostarse
inmediatamente. Era cierto que se sentia cansada; habia pasado mas de diez horas
seguidas en el Morning News, trabajando para poner al dia los asuntos que habian
quedado retrasados mientras ella permanecia en Espafialll. Este era uno de los
inconvenientes con que se encontraba la sefiorita Brigitte Monfort a su regreso de las
aventuras que corria como la agente «Baby» de la CIA. Actividad esta que
permanecia secreta e ignorada para la mayoria de las personas que se relacionaban
con la simpatica y aparentemente inofensiva sefiorita Montfort.

Solo que, ciertamente, la sefiorita Montfort dejaba de ser simpatica e inofensiva
cuando se convertia en la mas astuta y peligrosa espia del mundo, la agente Baby. Por
fortuna, aquella noche no parecia que la agente Baby fuese a tener trabajo de ninguna
clase, y en cuanto a la sefiorita Montfort ya habia terminado el suyo como jefe de la
Seccion Internacional del diario neoyorquino Morning News.

Se desnudo, se puso una encantadora camisita de dormir y fue al cuarto de bafio
anexo al dormitorio. Alli procedio al ultimo aseo del dia, lo dej6é todo en estricto
orden, como era norma en ella en toda ocasion y circunstancia, y regreso al
dormitorio tras apagar la luz del cuarto de bafio. Estaba caminando practicamente en
la oscuridad hacia el lecho, cuando a su finisimo oido superentrenado llegd un sonido
que jamas confundiria con ningun otro.

Bip-bip-bip..., se oila suavisimamente en el espacioso dormitorio de Brigitte
Montfort. Esta se detuvo en seco, y en la penumbra volvié la cabeza hacia el gran
armario empotrado que ocupaba todo un pafio de pared, a la derecha del cuarto de
bafio.

Tras la breve inmovilidad causada por la sorpresa, Brigitte se acercé rapidamente
al armario, abrio una de las puertas, y el interior se ilumin6é automaticamente. Aparto
unos vestidos y se quedd mirando la pequeiia radio colocada en un soporte especial, y
que desde que en otras ocasiones, la agente Baby habia sido llamada en
circunstancias totalmente inesperadas, ella habia colocado alli para emergencias.

Y si sonaba aquella radio que tenia la onda del sector Nueva York de la CIA,
queria decir simplemente que habia una emergencia.

Asi que tomo6 la pequefia radio descolgandola de su soporte especial, la acercé a
su boca, apreto el botoncito que abria el canal de comunicacion, y susurro:

—S1?

De momento no hubo respuesta. No se oia nada.

Es decir..., si, si se oia algo... El oido de la espia internacional capté un rumor
que todavia tardé unos segundos en identificar. Luego, estuvo segura de que lo que
estaba oyendo eran los rumores de la navegacion en el rio. No podia saber si era el
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rumor del East River o del Hudson, pero neoyorquina de toda la vida, Brigitte sabia
que aquel rumor procedia de uno de los dos rios que bordean la isla de Manhattan.

—¢Si? —volvio a insistir—. ;Quién llama?

Se oy6 un jadeo entrecortado, luego un suspiro, y finalmente una voz de hombre,
crispada.

—:Baby? —pregunt6 el hombre.

—S], si... ¢Con quién hablo?

—Soy Simon... Bueno, usted ya sabe...

—Si, si, Simoén. ;Qué le ocurre?

—En realidad —dijo el hombre, siempre con voz jadeante, dificultosa— me
parece que ya no va a importar que sepa usted mi verdadero nombre... Me llamo
Ernest Mims, y soy... Bueno, usted ya sabe quién soy cuando me presento con el
nombre de Simédn, ¢no es cierto?

—Por supuesto, Simon. Siga.

—Estoy en una barcaza en el East River. De momento he podido escapar, pero...
pero temo que no podré terminar mi fuga. Estoy herido y... Pero eso ya no importa.
Escicheme atentamente, por favor. Mafiana a las once de la mafiana... a las once de
la ma-mafiana, un grupo de hombres pre-pretenden disparar unos cuantos proyectiles
contra... contra el edificio de las Naciones Unidas. Son un grupo de cubanos que
todavia no sé... no sé exactamente a qué bando o grupo ideolégico pertenecen..., ni
siquiera sé exactamente lo que pretenden con ello..., pero van a lanzar esos
proyectiles contra las Naciones Unidas... Avise usted a nuestro jefe de Sector para
que... No tengo tiempo de nada mas. Soy Ernest Mims, avise a nuestro jefe de sector
de lo que... de lo que...

La voz del agente de la CIA llamado Ernest Mims, y que como a todos los
compafieros de su grupo de accion, Brigitte llamaba Simon, dejo de oirse de pronto.

—¢Simon? —Llamo con voz aguda Brigitte—. {Simon!

Silencio por parte de Simon, pero de pronto se oyeron unos secos golpes sobre
madera, y como lejana, a través del rumor del East River, lleg6 una voz de hombre
hablando en espafiol. Brigitte no pudo de momento oir lo que decian, pues los
sonidos eran confusos, se mezclaban unos con otros... Sin embargo, los siguientes
sonidos que sonaron en el pequefio aparato, si los identifico plenamente.

Plop, plop, plop..., oy6 con toda nitidez el chasquido de tres disparos efectuados
con silenciador.

Simultaneamente oia el gemido de profundo dolor, y luego la voz de un hombre,
de nuevo en espafiol y ahora audible:

—Le he cazado. {Miralo, esta ahi! jEstoy seguro de que le he dado! Plop, plop,
chascaron dos disparos mas.

Pero esta vez ya no se oy6 ningtin gemido de dolor. Lo que si se oyeron fueron de
nuevo fuertes pisadas sobre el suelo de madera.
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—Aqui esta —dijo otra voz diferente, pero también en espafiol—. Le hemos
acribillado, desde luego. Vamos a arrastrarlo y lo tiraremos al fondo del rio para que
jamas lo encuentren... ;Qué es lo que tiene en la mano?

La reaccion de Baby fue adecuada a su habitual agilidad mental. Cerré la pequefia
radio, y qued6 inmdvil. Sabia que los dos hombres, o quiza mas, que habian matado a
Simon-Ernest Mims habian visto en la mano de este la radio de bolsillo. Si ella
hubiese mantenido la radio abierta, ellos habrian comprendido que alguien habia
captado la llamada de Mims y que posiblemente habia sido puesto por este al
corriente de lo que iba a suceder al dia siguiente a las once de la mafiana. En cambio,
si encontraban la radio de él en posicion de llamada pero sin contacto, llegarian a la
conclusion de que nadie habia contestado a la llamada de Mims, y por tanto a nadie
habia podido comunicar este lo que sabia.

Y esto era lo que deseaba Brigitte Baby Montfort, que aquellos hombres no
supiesen que antes de morir Ernest Mims habia conseguido comunicar nada menos
que con la agente Baby. Y esto porque, no sabiéndolo, creerian que sus planes
continuaban todavia en el secreto y procederian a realizar el ataque contra el edificio
de las Naciones Unidas.

Cuando hicieran esto, si es que pese a las dificultades que acababan de tener,
todavia insistian en su idea, se iban a encontrar con una desagradable sorpresa.

KOk K

Simon-Floristeria, se llevo evidentemente una gran sorpresa. Tras abrir la puerta de la
floristeria en la que la CIA tenia su cuartel general del Sector de Nueva York, que
dirigia Charles Alan Pitzer, jefe de ese mencionado Sector, su ayudante, el
mencionado Simon-Floristeria, se quedé mirando estupefacto a su visitante.

—iBaby! —exclam6—. ¢Qué hace usted aqui? ;Qué ocurre?

Brigitte entré en la floristeria y cerré rapidamente tras ella.

—Despierte a tio Charlie —exclam6—. jDeprisa, Simén!

Dos minutos mas tarde, Simén Floristeria, Brigitte Baby Montfort y el
sobresaltado Charles Alan Pitzer, los dos hombres en pijama, estaban reunidos en el
despachito de la floristeria, escuchando la grabacion que se efectuaba en el pequefio
aparato de Brigitte simultaneamente que se conversaba por medio de él.

Cuando la grabacion termino, y los dos hombres estuvieron al corriente de la
conversacion sostenida entre Baby y Ernest Mims, Pitzer y Simon-Floristeria estaban
palidos.

—Supongo —dijo Brigitte— que es perder el tiempo preguntarles si en el sector
tenemos efectivamente un compafiero llamado Ernest Mims, tio Charlie.

Charles Pitzer miré a Simon-Floristeria, que asintio con un gesto sombrio.

—Desde luego que esta en nuestro sector. Llego hace unos meses procedente de
Washington. Por cierto que es... mejor dicho, era un buen elemento que habia
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realizado acciones de gran interés. Y es cierto, hace mas de veinticuatro horas que no
se habia reportado, estabamos sin noticias de él.

—Pues ya tiene ahora una explicacion —murmur6 Brigitte.

—Eso parece —murmurd6 también Pitzer.

—Esta bien, ya sabemos por qué Simén Ernest Mims habia dejado de
comunicarse con ustedes y sabemos qué es lo que le ha ocurrido a él y lo que puede
ocurrir esta mafiana a las once si la CIA no toma las medidas oportunas.

—Las tomaremos —murmur6 Pitzer—... Puede estar bien segura de que las
tomaremos. Y va a ser a partir de ahora mismo.

—De acuerdo —asinti6 Brigitte—. Por supuesto, yo voy a tomar parte en este
asunto, tio Charlie.

—iClaro que no! —Neg0 el jefe del Sector New York de la CIA—. Usted no va a
tomar parte en esto de ninguna manera. Si fuese en otra ciudad quiza podria admitirla
en el grupo que vamos a preparar. Pero es usted demasiado conocida en Nueva York,
y no quiero ninguna clase de percance relacionado con usted.

—Bueno, puedo utilizar uno de mis disfraces y...

—No, no —nego Pitzer—. Ademas, realmente, si tenemos en cuenta lo que se
esta preparando, su presencia no resulta en modo alguno imprescindible. Lo que
puede ocurrir esta mafiana a las once alrededor de las Naciones Unidas lo sabemos
muy bien, sera todo a base de un nutrido tiroteo que no sé como podremos controlar
para evitar perjuicios a personas que nada tienen que ver con estos asuntos. En cuanto
a usted, sabe muy bien que la CIA, la reserva para misiones de mayor importancia, y
por supuesto de indole mental. Su colaboracion es util cuando se trata de utilizar el
cerebro. Para utilizar la pistola podemos sustituirla perfectamente con un hombre
mas, armado de una metralleta.

—F] tiene razén —dijo Simén-Floristeria. Es absurdo que usted se arriesgue en
una refriega a balazos. ;Qué seria de la CIA si usted fuese eliminada? Ademas, seria
un modo estupido de morir para la agente Baby.

—Bueno —vacilo Brigitte—. Pero es que me gustaria...

—Sé muy bien lo que le gustaria —dijo Pitzer—. Le gustaria cazar usted misma a
esos hombres que han disparado contra Ernest Mims, y seguramente matarlos con sus
propias manos. Pero si conseguimos cazarlos a todos, y quedan supervivientes de ese
grupo, yo no tendré inconveniente alguno en avisarla a usted... por si le parece
oportuno actuar de ejecutora inmediata.

Los dos hombres se quedaron mirando fijamente a Brigitte. Esta bajo la mirada y
la dejo fija en el pequefio aparato cuyas diminutas ruedas del carrete seguian girando.
Movi6 una mano, detuvo la marcha del aparato y se lo guardo. Por fin alz6 la mirada
hacia Charles Pitzer.

—Usted sabe muy bien que ese no es mi modo de actuar. Yo puedo matar
friamente a dos hombres cuando yo misma los he buscado, encontrado y acorralado.
Pero no actuar como un simple matarife delante de la res a sacrificar.
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—Por supuesto que sé eso —sonrio secamente Pitzer—. Yo creo que lo mejor que
puede hacer usted, Baby, es regresar a su apartamento y esperar alli noticias nuestras.
Si ocurriese algo que nos obligase a pedirle su colaboracién no dude que la
llamariamos inmediatamente.

—Exacto —dijo Simon-Floristeria—. Vaya a su apartamento y descanse, aunque
ya supongo que estara pendiente de la radio.

—Asi es —musito Brigitte—. No dejen de llamarme en cuanto este asunto haya
sido solucionado de un modo u otro.

—De acuerdo. —Pitzer se puso en pie—. Y otra cosa voy a decirle. Aunque se
tomaran todas las medidas para evitar males a los viandantes que estén cerca del
edificio de las Naciones Unidas, seria conveniente que la sefiorita Brigitte Montfort
no se dejase ver por alli. A veces la gente puede obtener conclusiones que serian
bastantes molestas para usted. Es decir, para la agente Baby.

—Si, lo comprendo —asintié Brigitte—. Pero para la periodista Brigitte Montfort
seria interesante asistir a lo que pueda ocurrir en las Naciones Unidas.

—Por supuesto —asintio Pitzer—. Pero mucha gente se preguntaria a qué gran
casualidad se debia que la sefiorita Montfort estuviese presente en las Naciones
Unidas precisamente en un acontecimiento de tal importancia. Vamos, Brigitte, deje
usted el asunto en nuestras manos completamente, y simplemente quede esperando
nuestras noticias. Si lo que desea es luego publicar lo sucedido en el Morning, le
aseguro que nosotros le daremos las explicaciones necesarias para que escriba usted
uno mas de sus famosos e interesantes articulos.

—Esta bien —murmur6 Brigitte poniéndose a su vez en pie—. Estaré esperando
sus noticias, tio Charlie.

KOk K

A las once menos cinco de la mafana, Brigitte aparecié en la terraza de su
apartamento en el piso veintisiete del Crystal Building, provista de unos prismaticos
con los que procedio6 a mirar hacia el edificio de las Naciones Unidas.

A las once nada habia sucedido.

A las once y cinco, el rectangular y peculiar edificio de las Naciones Unidas
continuaba en pie, y la espia internacional comenz6 a respirar aliviada ya de la
tension. A las once y cuarto, el edificio seguia inc6lume, parecia que nada habia
sucedido.

A las once y veinte, la pequeiia radio que Brigitte llevaba en un bolsillo de su bata
comenzo a emitir su zumbido de llamada. Inmediatamente, la espia regreso al interior
del apartamento, y mientras se dejaba caer en uno de los sillones, admitia la llamada
en la pequeia radio.

—¢Si? —exclamo anhelante.

—Buenos dias —oy0 la voz de Charles Pitzer—. Todo esta bien, querida.

—¢No ha ocurrido nada, tio Charlie?
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—iVaya si ha ocurrido! —exclam6 Pitzer—. Aqui se ha organizado un buen
altercado, pero hace un par de minutos que todo ha terminado... y por supuesto
favorablemente para todos nosotros.

—¢Qué ha ocurrido exactamente?

—Eso seria muy largo de contar —dijo Pitzer—. Lo mejor sera que lo haga
personalmente cuando la visite esta tarde. Espero haber encauzado entonces las cosas
para disponer de tiempo y visitarla, Mientras tanto, sepa usted que el grupo de
atacantes ha sido contenido, y que los supervivientes estan siendo metidos ya en
coches para ser trasladados.

—¢Ha habido bajas? —susurr6 Brigitte.

—Bueno, parece ser que el grupo de ellos estaba formado por catorce hombres y
dos mujeres. Ellos han tenido seis bajas..., seis muertos que vamos a proceder a
recoger de un momento a otro. Los supervivientes, es decir, ocho hombres y dos
mujeres, seran llevados inmediatamente a la Central de Langley, para ser sometidos a
interrogatorio.

—Esta bien. Pero yo le preguntaba si habiamos tenido bajas nosotros, tio Charlie.

Hubo unos segundos de silencio. Luego la voz de Pitzer, un tanto tensa.

—Hemos tenido dos bajas definitivas y algunos heridos.

—:Han muerto dos Simones? —exclamo Brigitte.

—Ya sabe usted que en este tipo de acciones no es posible que uno de los bandos
obtenga la victoria sin bajas. Lo siento. Sabe que lo siento tanto como usted.

—Dos Simones —murmuro Brigitte, palida—. Esta bien, tio Charlie. Supongo
que era inevitable.

—Por completo inevitable. Bien. Espero visitarla a usted esta noche. Aunque si,
como supongo, tengo que acompaifiar a los prisioneros a Langley, es posible que no
podamos vernos hasta mafiana o pasado mafiana. Yo creo que lo mejor es que
permanezca usted aqui, haciendo su vida normal. Ya me entiende.

—Si —susurrd Brigitte Baby Montfort... Ya le entiendo, tio Charlie. Hasta la
vista.
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Brigitte ya no vio a Charles Alan Pitzer hasta que, cuarenta y ocho horas mas tarde,
este, procedente de la Central de la CIA en Langley, aterrizo en un helicoptero
especial en lo alto del Crystal Building, cuya terraza hacia ya tiempo habia sido
habilitada como pequefio helipuerto privado, tal como correspondia a un edificio de
superlujo situado en el centro de Manhattan.

Desde la azotea-helipuerto, Pitzer descendié al piso veintisiete, donde la rubia
Peggy le abrio la puerta y lo condujo hasta el salon, en el que Brigitte Montfort estaba
esperandole.

Pero no estaba sola, y al ver al acompanante de Brigitte, Pitzer hizo un gesto de
disgusto. Aunque su gesto no fue de tan claro disgusto como el que hizo el
acompafante de Brigitte, nada mas y nada menos que Frankie Minello, que al ver
aparecer a Pitzer se llevo las manos a la cabeza y exclamo:

—iZambomba! Ya tenemos aqui al viejo buitre comedor de carrofia ;Y no me
diga usted que no es un buitre, puesto que ha llegado volando!

—No es momento para bromas, Minello —farfull6 Pitzer.

Se acerco a Brigitte, la saludd, y luego se sent6 en un sillon frente al sofa que,
como era costumbre en Brigitte, esta ocupaba en su centro, como una reina en un
altisimo trono.

—Creo que a tio Charlie le sentaria bien una taza de café, Peggy —dijo Brigitte
mirando a su ama de llaves.

—Si, sefiorita, enseguida —asintié Peggy dirigiéndose hacia la salida del salon.

—Lo que le sentaria bien a este buitre seria un buen montén de carne podrida y
llena de gusanos —aseguré Minello.

—¢Te quieres callar, Frankie? —Lo mir6 severamente Brigitte—. Este no es
momento para bromas, desde luego.

—Es inutil lo que le diga usted a este zopenco —refunfufi Pitzer—. Sea lo que
sea lo que esté ocurriendo en el mundo, a €l todo lo que se le ocurre es decir tonterias.

—No es ninguna tonteria decir que un buitre ha llegado volando —replico
furiosamente Minello—. ;O acaso los buitres no vuelan, como usted?

—Ya esta bien, Frankie, por favor —intervino de nuevo Brigitte—. ;Cémo han
ido las cosas por la Central, tio Charlie?

—No hemos sacado nada en claro —refunfufi6 Pitzer.

—:Como que no han sacado nada en claro? —Se sorprendio vivamente Brigitte
—. ¢Después de cuarenta y ocho horas con una docena de prisioneros, no han
conseguido ustedes aclarar este asunto?

—No. Todo lo que sabian esos desdichados, es que estaban actuando bajo la
direccién de un jefe, y que si conseguian su objetivo iban a obtener grandes
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beneficios personales y para Cuba. No saben nada mas.

—Pero eso no es posible —insistio Brigitte—. jTienen que saber algo mas! ;No
han dicho quién es el jefe?

—Lo tnico que saben de ese jefe es que es un hombre barbudo y que tartamudea
al hablar. Asi que, durante estos dias, se le ha puesto el nombre de Tartamudo.

—iZam-zam-zambomba! —exclam6 Minello—. {Un tar... tar... tartamu...
mumudo!

Pitzer le dirigi6 una mirada asesina, y se encaré de nuevo a Brigitte, cuyo gesto
de sorpresa permanecia plasmado en su bellisimo rostro.

—Bueno —dijo por fin la divina espia—. Tenemos un sujeto barbudo y
tartamudo que dirigia un grupo de cubanos que tenian que demoler el edificio de las
Naciones Unidas. Pero para hacer eso debe de haber un motivo, tio Charlie.

—Por supuesto que debe de haber un motivo, pero evidentemente solo lo sabe el
tartamudo. L.os hombres que tenian que llevar a cabo la accién solamente saben que
tenian que derribar ese nido de ratas que ellos dicen que es la ONU. Un nido de ratas
puesta al servicio del capitalismo de los Estados Unidos.

—iQué barbaridad! —exclam6 Brigitte—. ;Eso es lo que dicen esos
desdichados?

—FExactamente eso. Y no saben nada mas. El Tartamudo los proveyo de armas
adecuadas para cumplir el objetivo, y les dio las instrucciones oportunas. Estaba todo
muy bien preparado y desde luego habrian conseguido derribar el edificio de la ONU
si no hubiese sido por nuestra intervencion. Tenian varios proyectiles Sam-7.

—iZambomba! —Peg6 un brinco Minello en su sillon.

—¢Sam-7? —musito Brigitte—. Pues estaban muy bien preparados, de eso no
cabe duda. Pero veamos si he entendido bien esto. ;Me dice usted que esos hombres
y mujeres que iban a realizar esa accion son patriotas cubanos?

—No exactamente —neg0 Pitzer—. Son cubanos que, evidentemente, sienten lo
que podriamos llamar un amor patrio. Pero no son de los que podriamos encuadrar en
determinados grupos de accién politica o de espionaje. Son un grupo de aventureros
cubanos que al parecer alguien..., es decir, el Tartamudo, fue reclutando y
ofreciéndoles una gran recompensa en metalico y grandes beneficios para Cuba, si
conseguian el objetivo propuesto. Como usted comprendera, han sido debidamente
presionados utilizando..., digamos todos los medios pertinentes. Y nuestros técnicos
en interrogatorios en la Central han llegado a la conclusion de que esos hombres no
saben mas de lo que ya han dicho.

—De acuerdo —murmur6 Brigitte—. Sea como sea, se ha evitado una auténtica
catastrofe. ¢Se han identificado los hombres que mataron a Simén-Ernest Mims en la
barcaza del Hudson?

—No. Todos niegan haberlo hecho. Dicen no saber nada al respecto, y que, en
todo caso, los asesinos debieron de ser dos de los que murieron en el choque frente a
la ONU hace dos dias.
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—Ya —dijo secamente Brigitte—. Bueno, es natural; considerando que habian
tenido bajas, es muy légico que hayan achacado la muerte de Ernest Mims a dos de
los que ya estan muertos. De este modo, aunque los que lo hicieron estén vivos y en
nuestro poder, se evitan posibles represalias personales.

—Seguramente —asintio Pitzer—. Pero asi estan las cosas, y no parece que
podamos conseguir mas explicaciones por parte de ellos.

—De todos modos —dijo Brigitte—, supongo que los interrogatorios continuaran
todavia durante varios dias en la Central.

—Si, si, naturalmente. Pero ya le digo que nuestros técnicos desconfian de
conseguir algo mas. Lo unico, quiza, seria saber que los dos que mataren a Ernest
Mims estuvieran atn vivos, pero francamente, eso no creo que sirviese de gran
consuelo a nadie.

—No —musité Brigitte—. No serviria de gran consuelo a nadie, y menos a
Ernest Mims. Por cierto, ¢les han dicho qué hicieron sus dos asesinos con el cadaver?

—Bueno —desvio la mirada Pitzer—. Lo logico. Lo enrollaron con unas cadenas
que habia en la barcaza y lo tiraron al fondo del rio. Estamos pensando, naturalmente,
en dragarlo, a ver si es posible recuperar el cadaver. Pero no va a ser facil. E1 Hudson
River no es precisamente el lugar ideal para proceder a un dragado en busca de un
cadaver.

—Lo mas seguro —intervino ahora seriamente Minello— es que ese pobre
muchacho de la CIA jamas sea encontrado. Hay mdas porqueria en el fondo del
Hudson River que en el mas gigantesco basurero del mundo.

—Tienes razon, Frankie —asinti0 Brigitte—. Pero de todos modos, nuestra
obligacion moral es intentarlo.

—Nos ocuparemos de ello —asintié Pitzer—. jAh, aqui llega mi café! Estaba
deseando tomarlo, sinceramente.

Peggy sonrio, colocd una bandeja delante de Pitzer, y le sirvio el café a este.
Minello y Brigitte lo miraban en silencio.

Charles Alan Pitzer estaba demacrado, y su aspecto no podia revelar mas
claramente la fatiga de cuarenta y ocho horas de tensién, de duro trabajo de
espionaje.

Pitzer terminé su primera taza de café, suspird, le hizo a Peggy sefias para que le
sirviese otro, y llevo la mano bajo su chaqueta.

—Le he traido unas fotografias de Ernest Mims, procedentes de nuestro archivo,
por si usted quiere conocer al Simon que...

—No, no —palidecio Brigitte—... No quiero conocerlo, tio Charlie.

—La verdad es que me esperaba esto —asinti6 Pitzer, retirando la mano—. Pero
a veces uno no sabe a qué atenerse con usted.

—Prefiero no conocerlo. Sé que ha muerto otro de mis Simones y con eso ya es
suficiente. Seria atin mas doloroso si pudiese ver su rostro.
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—De acuerdo —asintio Pitzer—. Aunque nosotros también hemos tenido bajas,
no cabe duda de que hemos evitado una gran catastrofe. A las once de la mafiana, el
edificio de las Naciones Unidas esta lleno de gente. Un ataque de la categoria e
importancia que iban a perpetrar esos hombres habria causado cientos de muertos y
posiblemente miles de heridos, tanto en el edificio como en los alrededores de este al
ser derribado.

—Me pregunto —musito Brigitte— a qué o a quién podriamos relacionar con esa
frase respecto a que la ONU es un nido de ratas al servicio del capitalismo
norteamericano.

—Bueno —encogi6é los hombros Pitzer—. La frase parece llevar el marchamo
comunista, pero teniendo en cuenta lo poco que sabemos, seria aventurado, y yo diria
incluso que muy arriesgado hacer alguna acusaciéon mas o menos directa.

—Si, desde luego. Con lo que sabemos no podemos acusar abiertamente a Rusia,
ni a Cuba... En fin, supongo que tendremos que conformarnos con los resultados
obtenidos, que no han sido pocos.

Pitzer asintio, y procedio6 a degustar, ahora mas despaciosamente, su taza de café.
En ello estaba cuando hasta el salon lleg6 el musical sonido de carrillon de la puerta
del apartamento de Brigitte. Peggy se dirigio inmediatamente hacia alla, y todos
quedaron un tanto expectantes. No era una hora de las mas adecuadas para recibir
visitas. Sin embargo, segundos mas tarde, todos comprendieron que la visita que
llegaba no tenia por qué sorprenderles. Era Simon-Floristeria.

Pero en contra de lo que en un principio pudieran todos haber creido, no parecia
estar alli solo para recibir a su jefe de Sector y llevarlo con el coche a la floristeria.
Nada mas verlo, todos comprendieron que ocurria algo que debia de ser
verdaderamente impresionante.

—¢Qué ocurre? —exclamo Brigitte—. ¢Qué es lo que pasa ahora, Simon?

—Han secuestrado un Boeing 747. Un Jumbo.

Sus palabras cayeron como un bombazo en medio del apartamento. Brigitte,
Minello y Pitzer se quedaron mirandolo estupefactos.

—¢Como que han secuestrado un Jumbo? —exclamé por fin Brigitte.

—Como lo oyen. El Jumbo que tenia que hacer el vuelo Nueva York-Londres.

—Pero... jSanto Cielo, esto es terrible! ;Qué mas sabe usted de eso, Simon?

—Lo que sabemos, por el momento, es que es obra del Tartamudo.

Ahora si. Ahora fue como si en vez de una bomba hubiese caido un diluvio
helado que dej6 congelados a los oyentes de Simon-Floristeria.

—¢Cosa del Tartamudo? —Jaded por fin Pitzer—. jPero que esta usted diciendo!

Simon se dejé caer en un sillén, mird a Peggy y sefialo el servicio de café.

El ama de llaves de Brigitte se apresur6 a servir una taza a Simon, el cual,
mientras tanto, y mirando alternativamente a Brigitte y a Pitzer, explico a toda prisa:

—Mientras usted regresaba de la Central a Nueva York, sefior, yo tuve una
llamada a nuestra radio de la floristeria. Alla, en la Central, han recibido una llamada
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telefonica del Tartamudo, en la que les informaba de que el Boeing 747 que debia
cubrir el trayecto Nueva York-Londres habia sido secuestrado por un comando bajo
sus ordenes. Y que ese Boeing, con mas de trescientos pasajeros y la tripulacion, no
sera devuelto hasta que los prisioneros de la accion planeada contra el edificio de las
Naciones Unidas sean puestos en libertad bajo determinadas condiciones de
seguridad que han sido muy bien explicadas.

—iZambomba! —Jadeé Frankie, mirando con ojos desorbitados a Brigitte—. ;Y
td decias que el asunto estaba terminado!

—Si —murmuré Brigitte—. Pero mas bien parece que acaba de empezar. ; Cuales
son esas condiciones tan bien explicadas, Simon?

—Tartamudo exige la puesta en libertad de los prisioneros, y esto debe suceder en
Miami, adonde seran transportados desde Washington en un avién privado. Alla, en
Miami, habra una avioneta que recogera a esos hombres y se los llevara de Estados
Unidos; pero el Tartamudo, ademas de esos hombres, exige la entrega de cien
millones de ddlares.

—iMi madre! —exclam6 Minello, con el gesto de quien esta a punto de
desmayarse.

Pitzer estaba palido y estupefacto. Brigitte se pas6 un dedo por el delicioso
hoyuelo vertical de su voluntariosa barbilla y qued6 pensativa unos segundos.

Por fin murmuro:

—Supongo que antes de venir usted a darnos esa noticia, se ha asegurado de que,
efectivamente, el Jumbo que debia cubrir el trayecto Nueva York-Londres ha sido
secuestrado.

—Por supuesto —asintio6 Simon—. Tenemos ya la completa seguridad al
respecto. Ese avion no esta volando ahora sobre el Atlantico hacia Europa, sino sobre
Estados Unidos, en direccion a la Costa Oeste. Parece ser que se han comunicado ya
con dos torres de control informando de ello. Naturalmente, desde las torres de
control se ha informado a la policia, la cual ha informado al FBI, y el FBI ha
informado a la CIA. Para entonces, en la Central ya sabian a qué atenerse, puesto que
el Tartamudo ya les habia llamado y les habia expuesto sus exigencias. Por el
momento, los secuestradores del Jumbo dicen que se dirigen hacia el aeropuerto
internacional de Los Angeles. Alli permaneceran a la espera de que todo este asunto
sea resuelto, definitivamente, segtin las condiciones expuestas por Tartamudo.

—iZambomba con el tartamudo! —Farfull6 Frankie—. jVaya tipejo!

—:Y qué piensan hacer nuestros jefes de la Central? —preguntd Brigitte—.
¢Accederan a las exigencias de Tartamudo?

—Estan reflexionando sobre el asunto. Claro esta, pesara mucho la circunstancia
de que en ese avion viajan mas de trescientas personas en total. Aunque, de momento,
me han indicado que debo informarla a usted de lo sucedido, y preguntarle si ve usted
alguna otra posible solucion a este ultimo evento.
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—iPero hombre, qué dice! —exclamé Minello—. ;Qué clase de solucion quieren
ustedes que encuentre Brigitte? jEn ese avién debe de haber un montén de tipos
armados que lo estén controlando y que pueden empezar a asesinar gente a mansalva!
Eso sin contar con que si se organizase una refriega importante dentro del avion, ese
mastodonte de los aires se estrellaria contra el suelo con trescientas personas a bordo.
¢Qué es lo que ustedes quieren que haga Brigitte?

—iDemonios! —Refunfufié6 Simén—. Yo no tengo la culpa de nada de lo que
esta ocurriendo, Minello.

—Yo no he dicho que usted... —empezé Minello.

—Calla, Frankie, por favor —pidi6 Brigitte—. Naturalmente, esos secuestradores
tienen que estar armados. ;Sabemos qué clase de armamento han conseguido
introducir a bordo del Jumbo, Simén?

—No. Por el momento no tenemos la menor idea sobre eso.

—No puede ser un armamento muy importante —intervino Pitzer—. Y desde
luego nada de introducir en ese avioén misiles Sam-7, Todo lo mas, pistolas y quizas
alguna metralleta.

—Seguramente es asi —asinti6 Brigitte—. Pero me pregunto como han
conseguido introducir esas armas en el avion.

—Bueno —Ila miré sorprendido Pitzer—, hay muchos trucos para conseguir eso,
Brigitte. Usted sabe que pese a la vigilancia electronica y magnética que se realiza en
ese aspecto, siempre es posible introducir armas en un lugar.

—Esos sujetos que han secuestrado el Jumbo —intervino ahora Sim6n— han
tenido que abordar el aparato como pasajeros. Y como tales, tanto sus equipajes,
como ellos personalmente, han tenido que pasar por los detectores instalados en el
aeropuerto. Yo diria que si han conseguido pasar armas, como asi parece ser en
efecto, les ha tenido que resultar muy dificil, o utilizar algin truco nuevo.

—Por ejemplo —intervino de nuevo excitadamente Pitzer—, usted esta utilizando
un truco para viajar por el mundo sin que su pistolita de cachas de madreperla sea
detectada. Estos dias que he estado en Langley vi unos minutos a Mc Gee, nuestro
jefe de Armamentos Especiales, y me pidié que le preguntase si esta usted satisfecha
de su nuevo maletin.

—Ah, si —asintio Brigitte—... Mc Gee me inventd una nueva aleacion para el
doble fondo del maletin, y esa aleacién impide que cualquier tipo de detector localice
mi pistolita dentro del maletin. Sin embargo, tio Charlie, esto lo ha conseguido un
gran técnico que esté al servicio exclusivo de la CIA. ;Realmente cree usted que un
grupo de cubanos que esta dirigido por un tartamudo barbudo puede conseguir algo
parecido a lo que ha conseguido el mas importante técnico de la CIA?

—La verdad es que no parece probable —mascull6 Pitzer.

—Sin embargo, aunque no sea con ese procedimiento, esos hombres han
conseguido introducir armas en el Jumbo. Nosotros tenemos que peguntarnos cOmo
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lo han hecho. ;Qué se le ocurre a usted, tio Charlie, Simon, Frankie...? ;Qué se les
ocurre?

Los tres hombres cambiaron miradas entre si, y por fin Pitzer dijo:

—La unica solucion que se me ocurre, de momento, es que esas armas no han
sido introducidas en el Jumbo por ellos, sino por algin cémplice..., que,
naturalmente, tiene que formar parte del personal de vuelo de ese avién.

—Exacto —asintio Brigitte—. Por ahi tenemos una pista. Pero quiza podamos
conseguir otra. Esos hombres que han secuestrado el Jumbo han tenido que tomar
unos pasajes utilizando determinados nombres. No importa que esos nombres sean
falsos. Han tenido que utilizar unos nombres, y nosotros vamos a rastrearlos
partiendo de la lista de pasajeros de ese vuelo. ;Cuanto tiempo nos ha dado
Tartamudo para tomar una decision, Simén?

—No me han dicho nada sobre eso. Supongo que lo primero que habra que
esperar es que ese Jumbo llegue con todos sus pasajeros sanos y salvos al aeropuerto
de destino. Después de eso, proseguiran las conversaciones. Se supone que
Tartamudo volvera a llamar por teléfono a Langley.

—Muy bien. Pero antes llamara usted a Langley desde la radio de la floristeria y
les dira que alarguen todo cuanto puedan las negociaciones con Tartamudo. Tienen
que recurrir a cualquier procedimiento razonable con tal de que Tartamudo vaya
conformandose a sucesivas esperas, o bien crear desde el principio un plazo muy
amplio que nos permita a nosotros actuar por nuestra parte.

—Actuar? ;En qué sentido? —pregunto Pitzer.

—Pues tenemos esa lista de pasajeros para investigar... y tenemos otra lista
mucho mas reducida para investigar también. Me refiero a la lista del personal de ese
Jumbo que tenia que estar volando ahora hacia Londres.

—FEn un aparato asi —dijo Minello— debe de haber no menos de doce o quince
empleados, Brigitte.

—DBueno, ¢y qué? jComo si fuesen cinco mil! No tenemos ninguna otra pista que
seguir, asi que nos atendremos a esta. Sera mejor que cuanto antes dé usted las
ordenes oportunas para proceder a la investigacion de esas listas, tio Charlie. Y sobre
todo, en principio, que dediquen la maxima atencion a la del personal de vuelo que
viaja en ese Jumbo.

—Voy a tener que movilizar todo el sector, pero lo haré, naturalmente. Por otro
lado, es posible que parte del personal de vuelo no tenga su residencia fija en Nueva
York, sino en otros puntos de Estados Unidos, e incluso en alguna ciudad europea.

—¢Y qué? —Sonri6 friamente la divina espia—. ¢Acaso los brazos de la CIA no
rodean absolutamente todo el globo terraqueo? Pues, sefior mio, que esos brazos
trabajen.

Minello alz6 un dedo cémicamente y dijo:

—Y que trabajen deprisa, ;comprende usted, viejo buitre carrofiero?
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La CIA trabajé deprisa. Muy deprisa, teniendo en cuenta las especiales
circunstancias.

Hacia las dos y media de la tarde, cuando se sabia ya que el Jumbo habia tomado
tierra en el aeropuerto internacional de Los Angeles sin novedad alguna, Simén-
Floristeria tenia preparados para Brigitte doce extractos de informes que
correspondian a los doce tripulantes del avion secuestrado.

—Posiblemente —dijo el ayudante de Pitzer, entregando doce folios
mecanografiados a Brigitte— no estaran todos los datos que serian de desear, pero en
tan poco tiempo no se ha podido hacer mas.

—Quiza tengamos suficiente —tomo Brigitte las cuartillas—. Supongo que esta
en marcha todo el mecanismo respecto a la investigacion de los pasajeros.

—Si, si, se esta haciendo todo eso también a la maxima velocidad.

—Muy bien.

Brigitte deposité las paginas escritas sobre la mesa, en el despacho privado de
Charles Alan Pitzer, en lo mas recondito de la floristeria. Cerca de ella, sentado en
una silla ante la radio que lo comunicaba con la Central, estaba el propio Pitzer, y de
pie junto a la mesa y mirando a Brigitte, Simon-Floristeria.

Ninguno de los dos hizo ningin comentario mientras la espia internacional fue
leyendo los doce informes extractados, pero convenientemente completos. Una vez
leidos todos, Brigitte comenzo6 a poner paginas a un lado y a otro. Finalmente, se
quedo6 en las manos con solo cuatro de las paginas mecanografiadas.

—Nos dedicaremos a estos —dijo.

—:Por qué a estos? —se interes6 Simon, siempre admirador de los procesos
mentales de la agente Baby.

—ILos otros ocho no nos importan, Simén. Y le diré por qué. Cinco de los
tripulantes del Jumbo son solteros. Dos, son separados. Y una de las azafatas tiene un
hijo que esta interno en un colegio en New Jersey. Por lo tanto, considerando que
estas personas no tienen familiares tras ellos, y la inica que tiene un hijo lo debe de
tener seguro en un colegio, vamos a ceflirnos a estos otros cuatro. De estos cuatro,
hay dos casados, uno de los cuales vive en Los Angeles y el otro en New Jersey. El
otro, una azafata, tiene un hermano en Europa, concretamente en Roma, trabajando
alli como corresponsal de un periédico norteamericano. Y finalmente, otra azafata
que vive aqui mismo, en Nueva York, con su madre. Estos cuatro tripulantes, al
emprender el vuelo, dejan tras ellos personas sobre las que pueden tener determinada
preocupacién. Tanto los dos casados, como la azafata que tiene un hermano en
Europa, como la azafata que tiene a su madre en Nueva York, podrian ser presionadas
en las personas de sus familiares, para que hiciesen determinada cosa a menos que
quisieran que les ocurriese algo irreparable a esos familiares.
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—Segln eso —musitd Pitzer—, usted cree que han amenazado a uno de esos
cuatro miembros de la tripulacion o personal del Jumbo para que colocara las armas a
bordo, o de lo contrario asesinarian a su familia.

—Podria ser —asintio Brigitte—. Es solo una posibilidad bastante remota, tio
Charlie, pero nosotros nos hemos encontrado en circunstancias parecidas mas de una
vez, ¢No es asi?

—Si —asinti6 Pitzer—. Es cierto. Y de todos modos, por el momento no tenemos
otra cosa.

Brigitte entreg6 las cuatro hojas elegidas a Simon-Floristeria, y dijo:

—Con toda la discrecion del mundo, entérese en qué circunstancias estan en estos
momentos los familiares de estos cuatro tripulantes del Jumbo. Llamen a Roma y que
consigan cuanto antes todos los informes requeridos.

—Okay —asinti6 Simon.

Abandono el cuarto de la radio, y tras cambiar una mirada Brigitte y Pitzer cada
uno regreso a sus meditaciones, en espera de noticias procedentes de la Central.

Las noticias de la Central llegaron poco después de las tres y media. Tartamudo
habia llamado por teléfono de nuevo, esta vez desde la localidad de Fayette, en
Carolina del Norte. La llamada habia podido situarse en esa localidad, pero no en qué
lugar de esta se habia producido. Lo importante era que Tartamudo habia conversado
con un jefe de la CIA designado para los continuos contactos con ese personaje, y que
tras dejar bien claro que, en efecto, el Jumbo estaba en poder de sus hombres, habia
insistido en sus exigencias. Queria la libertad de los prisioneros y cien millones de
dolares. La respuesta que el hombre de la CIA habia dado a Tartamudo era que antes
de proceder a la devolucion de los prisioneros y la entrega del dinero, queria
asegurarse de que todos los pasajeros y los tripulantes del Boeing 747 estaban en
perfectas condiciones, y que no se habian efectuado muertes entre ellos. A su vez,
Tartamudo habia dicho que eso no podia ser, ya que no queria permitir la entrada de
nadie en ese aparato, y que sus hombres tenian clarisimas ordenes en ese sentido. El
portavoz de la CIA, a su vez, insistié en que no reaccionarian ante las peticiones de
Tartamudo, mientras personal adecuado de la CIA no recibiese informes satisfactorios
sobre los pasajeros y los tripulantes del Jumbo.

A eso, Tartamudo habia contestado que lo iba a pensar, y a estudiar el modo de
dar quizas una contraorden a sus hombres situados en el interior del Jumbo, y que
oportunamente volveria a llamar a la Central de Langley.

Con todo esto, lo que se consiguio es lo que la agente Baby precisaba mas que
nada en aquellos momentos: tiempo.

Y poco tiempo después, alrededor de las cuatro, aparecié de nuevo en el cuarto de
la radio Simon-Floristeria.

—Quiza tengamos algo —exclamo.

—Eso seria estupendo, Simén —sonrio Brigitte—. Le escuchamos.
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—Bien... El hermano de la azafata, ese muchacho que esta trabajando como
corresponsal en Roma, no esta en Roma. Pero hemos sabido, con toda seguridad, que
en esos momentos se halla en Jerusalén, precisamente para hacer un reportaje sobre la
visita de Sadat a Israel. Respecto a los dos tripulantes casados, uno de ellos reside en
Los Angeles, concretamente. Y alli, en Los Angeles, su mujer ha sido localizada. Esta
en el aeropuerto, protegida por la policia y sometida a entrevistas por numerosos
periodistas. No parece que debamos preocuparnos por ella en ningin sentido. La
esposa de otro de los casados, la que vive en New Jersey, esta simplemente en su
casa, se la ha visto a través de los ventanales comportandose normalmente. No parece
que haya nadie con ella. Y queda, finalmente, la otra azafata, la muchacha llamada
Marylin Brennan, la que vive con su madre. Hemos estado llamando por teléfono a su
domicilio, pero no hemos obtenido ninguna respuesta.

—Quiza tenga el teléfono estropeado —musité Brigitte. Simon-Floristeria movio
negativamente la cabeza.

—No. Hemos recurrido a la central de teléfonos para que hiciese unas
comprobaciones y nos han asegurado que ese teléfono estd en normal
funcionamiento. Lo tinico que podemos pensar es que o la madre de Marylin Brennan
no esta en casa, 0... que si esta alli no esta sola y alguien le impide coger el teléfono.

—Interesante deduccion, Simon —sonrio Brigitte.

—Ya sé que quizas estoy desorbitando un poco las cosas —sonrio también el
espia—, pero todo lo que estoy haciendo es seguir la linea mental de usted respecto a
las pocas posibilidades que tenemos.

—En efecto. Tenemos muy pocas posibilidades, asi que las pocas que tenemos
hay que aprovecharlas.
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Esta vez no fue el timbre del teléfono el que sono, sino el de la puerta del pequefio
apartamento, y los tres hombres que estaban sentados en el saloncito, asi como la
mujer de mediana edad que permanecia muy rigida sentada en un sillébn, miraron
hacia la procedencia del sonido del timbre.

Luego, la sefiora Brennan miré uno a uno a los tres hombres que desde primeras
horas de la mafiana, desde poco después de marcharse Marylin para el vuelo Nueva
York-Londres, habian penetrado en su apartamento. Habian dicho llamarse Nolan,
Irwin y Homphrey, y habian expuesto la situacion de tal modo que la sefiora Brennan
todavia no se habia recuperado de su horror.

—c¢Espera usted visita? —pregunto el llamado Nolan.

—No —casi tartamude6 la mujer—... Bueno, no lo sé... No estoy citada con
nadie, pero cualquier persona amiga puede haber decidido visitarme.

—Por supuesto, no va usted a contestar —dijo secamente el llamado Homphrey.

Permanecieron en silencio los cuatro. A los pocos segundos, el timbre de la puerta
volvié a funcionar. Los tres hombres cambiaron unas miradas un tanto tensas, pero
permanecieron inmaviles. Irwin susurro:

—Sea quien sea, ya se marchara.

El timbre volvio a sonar por tercera vez a los pocos segundos, y por cuarta vez, y
por quinta vez..., y todavia sono por sexta vez, antes que Nolan se pusiera en pie con
gesto furioso, mascullando:

—Me dan ganas de recibir a quién sea y partirle la cabeza.

—Tranquilizate —dijo Irwin—. Y estoy pensando que quiza seria mejor abrir.
Sea quien sea podemos retenerlo aqui también, con la madre de la azafata. En
cambio, si lo dejamos marchar, quiza piense que a esta mujer le ha ocurrido algo y
avise a la policia o a otras personas... La situacion podria complicarse mucho por no
abrir esa puerta.

De nuevo quedaron todos en silencio.

Y el timbre volvié a sonar, cada vez mas insistente. Homphrey hizo una sefia a
Irwin y ambos salieron del saloncito. Llegaron ante la puerta del apartamento tras
recorrer el corto pasillo e Irwin ech6 a un lado el pequefio medallén de laton que
tapaba la mirilla gran angular. Tras echar un rapido vistazo dejo caer en silencio el
medallén y mir6 a su compaiiero:

—Es una muchacha —susurr6—. Una rubia muy bonita que lleva un uniforme de
azafata. Me parece que es de la Panam.

—Debe de ser una amiga de la azafata del Jumbo —susurré también Homphrey
—. ¢Qué hacemos?
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—No sé. Por su gesto yo diria que esta dispuesta a continuar llamando hasta que
alguien la atienda.

—Bueno —susurr6 de pronto Homphrey—... Que pase. Todo lo malo que puede
ocurrir aqui le ocurrira a ella, no a nosotros, ;verdad?

—~Cierto —sonrio6 Irwin—. Y ademas, ella puede ayudarnos muy agradablemente
a entretener la espera.

Dicho esto, Irwin asi6 el pomo de la puerta y la abri6. En efecto, en el descansillo
habia una hermosa muchacha rubia de ojos verdes que llevaba el uniforme de azafata
de vuelo de la Panam. Alta, esbelta, de cuerpo escultural... Sencillamente preciosa.
En su manita izquierda sostenia un gracioso maletin de fondo rojo con florecillas
azules estampadas. Al ver a los dos hombres, abri6 mucho los ojos, retrocedié un
paso y miré hacia lo alto de la puerta. Luego volvié a mirar a los dos hombres, un
tanto desconcertada.

—Perdonen... Estoy buscando a la sefiora Brennan, la madre de Marylin. Juraria
que la direccién que Marylin me dio...

—No se ha equivocado usted —sonri6é Irwin amablemente—... Pase, por favor.

La muchacha entré en el apartamento y miro sonriente a los dos hombres cuando
estos hubieron cerrado la puerta.

—Estaba a punto de marcharme, pero la verdad es que me disgustaba estar todo el
dia en Nueva York sin visitar a Marylin. ;Ella no esta?

—No —sonri6 Homphrey—. Pero esta su madre. Pase, por favor, pase.

—Gracias —sonri6 de nuevo la rubia azafata.

Segundos después entraba en el saloncito donde permanecian la sefiora Brennan y
Nolan, que al ver a la rubia abri6 mucho los ojos, miré a sus compafieros, y luego,
sonriendo, se puso en pie.

—Buenas tardes —salud6 la rubia—... Usted no me conoce, sefiora Brennan,
pero soy amiga de Marylin. Nos conocimos en Londres, donde resido yo
habitualmente, y ella me dijo que siempre que viniese a Nueva York la visitase... Es
mas, me ofrecié su apartamento para que pudiese ahorrarme unos cuantos ddélares de
hotel siempre que estuviese en Nueva York. No sé si le habra hablado a usted de mi.
Me llamo Lili Connors.

La sefiora Brennan trago saliva y movio la cabeza negativamente.

—No —musité—... Lo siento, sefiorita Connors, pero Marylin no me ha hablado
nunca de usted.
—Vaya —hizo un gesto de disculpa Lili Connors—... Bueno, siento haberla

molestado. Venia a ver a Marylin, pero quiza no sea este el momento oportuno.

—Claro que es oportuno —dijo Irwin—. No hay ningtn inconveniente en que se
quede usted, ;verdad, muchachos?

—Ninguno —sonrié Nolan—... Absolutamente ninguno.

—~Oiga —sonrio Homphrey—... ¢No sera usted la que ha estado llamando varias
veces por teléfono?
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—Pues si —asintié Lili Connors—. Llegué a la conclusion de que posiblemente
estaba estropeado o que, en todo caso, aunque Marylin no estuviera ahora en casa,
podia volver en cualquier momento, y por eso me decidi a venir antes de buscar un
hotel. Pero ya les digo que si molesto...

—De ninguna manera. Es usted muy bien recibida aqui. Por favor, siéntese.

—La verdad es que estoy deseando tomar una buena ducha —sonri6 la bellisima
Lili Connors—. Y luego, si a ustedes no les importa, después de cambiarme, desearia
ir a divertirme un poco por Nueva York.

—Lo comprendemos perfectamente —asintié6 Irwin—. Permitame indicarle
dénde esta la ducha... porque en vista de que la sefiora Brennan no la conoce a usted,
supongo que es la primera vez que viene a este apartamento.

—Oh, si, es la primera vez, desde luego.

—Pues voy a tener mucho gusto en mostrarle todas las comodidades a fin de que
usted las utilice a su gusto y conveniencia. Venga por aqui, por favor.

—Muchas gracias. Bueno —Lili se volvio a mirar a la sefiora Brennan—, siempre
y cuando usted esté de acuerdo en que me quede, sefiora Brennan.

—Naturalmente que esta de acuerdo —dijo Irwin tomando del brazo a Lili—.
Venga conmigo, venga.

Abandonaron los dos la pequefia sala de estar y fueron hacia los dormitorios. Al
llegar al distribuidor de dormitorios, Irwin sefial6 una de las cuatro puertas y dijo:

—Este es el cuarto de bafio. Las otras tres puertas corresponden a otros tantos
dormitorios; puede usted elegir el que mas le guste.

—Oh, voy a elegir el que no esté ocupado por Marylin o por su madre,
naturalmente. Pero no sé cual de ellos es.

—Pues yo tampoco —quedo perplejo Irwin—. Lo mejor sera que vaya a
preguntarselo a la sefiora Brennan mientras usted se desnuda.

—Se lo agradezco mucho, sefior.

—iBah, bah, bah...! No tiene importancia. Estamos encantados de poder atender
a una amiguita de nuestra querida Marylin.

—FEs usted muy amable, de verdad.

Irwin sonrid y abrio la puerta de uno de los dormitorios.

—Puede usted ir desnudandose aqui, mientras tanto.

—Si, si, muchas gracias de nuevo.

Irwin cerro la puerta, dejando sola a Lili Connors. Pero Irwin no se alejo a
preguntar nada a la sefiora Brennan. Simplemente permanecié delante de la puerta,
inmovil y silencioso, calculando mentalmente los movimientos de la preciosa azafata
rubia. Cuando calculé que esta se habia quitado ya el uniforme y la ropa interior, y
que debia de estar desnuda quiza buscando una toalla o un albornoz, Irwin,
simplemente, puso la mano en el pomo de la puerta, lo hizo girar, la empuj6 y entro.

En efecto.
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Lili Connors estaba completamente desnuda. Habia abierto un armario, y
evidentemente estaba buscando en €l alguna toalla o prenda que pudiese servirle para
ir hasta el cuarto de bafio. Al oir la puerta, lanz6 una exclamacién y se volvio
vivamente.

—iQué susto me ha dado! —exclamd, mientras subia las manos intentando
ocultar sus senos y cruzaba las piernas colocandose un poco de lado.

—Lo siento —sonri6 Irwin—. Le aseguro que no era esa mi intencion. Ni
siquiera recordaba que debia de estar usted desnudandose.

—Pues ya ve —sonri6 encantadoramente la rubia—. Me ha atrapado usted mucho
mas que desnudandome.

Esta vez Irwin no contest6. Se paso la lengua por los labios mientras sus ojos
recorrian el espléndido cuerpo, que parecia de seda y de oro, que tenia ante él. Las
manos resaltaban como preciosas flores en los erguidos y vibrantes senos desnudos.
La forma del cuerpo de Lili Connors era tan bella que Irwin comenzé a sentir
tremendas oleadas de sangre que llegaban con fuerza y calor a sus sienes. Sin decir
palabra, comenzo0 a acercarse a Lili Connors, que abrio mucho los 0jos y su expresion
paso a ser de simpaticamente picara y maliciosa a preocupada.

—~Creo... creo que seria mejor... que saliese usted ahora de aqui, sefior —casi
tartamudeo.

—Luego —jadeo Irwin, llegando hasta ella, que quedé apoyada en el armario—
... Luego saldré de aqui, dentro de un rato. Antes, tu y yo vamos a distraernos un
poco.

—:Qué... qué es lo que pretende usted? —gimio Lili.

—Pronto lo vas a saber —farfullé Irwin, tendiendo las manos hacia ella.

Lili Connors también tendié de pronto una de sus manitas hacia Irwin. Al hacerlo,
el pecho que habia estado ocultando qued¢ a la vista del hombre, tremolando en una
turgencia y elasticidad que aun hizo acelerar mas su caliente sangre.

Pero su sangre se enfri6 muy rapidamente, cuando aquella delicada manita que
parecia una flor quedé de pronto rigida y se abati6é en un seco impacto en un lado de
su cabeza. Se oy6 un leve chasquido en la frente de Irwin y este qued6 de pronto
inmovil, con la boca abierta y los ojos completamente en blanco. Parecié que iba a
quedarse asi, como convertido de pronto en estatua, pero poco a poco comenzod a caer
hacia delante.

Lili Connors lo recibio en sus brazos, lo deposité suavemente en el suelo, le tomo
el pulso asegurandose de que estaba vivo, y luego le arrebaté la pistola con
silenciador que Irwin llevaba en la funda axilar.

Con esta pistola en la mano, y sin pararse en contemplaciones respecto a su
desnudez, Lili Connors abandond el cuarto, recorri6 el pasillo y aparecio subitamente
en el umbral de la sala de estar.

La primera en verla fue la sefiora Brennan, que lanz6 un respingo y se qued6
mirandola con expresion desorbitada. Nolan y Homphrey miraron los dos a la vez
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hacia alli, sobresaltados, y al ver a la muchacha desnuda hubo como un inicio de
sonrisa en sus bocas. Pero enseguida vieron la pistola que ella tenia en la mano
derecha y que comenzaba a alzar, y la sonrisa se les convirtié en una mueca feroz de
alarma.

—iPero que...! —comenz6 a exclamar Nolan, llevando la mano hacia su sobaco
izquierdo.

Plop, chasco la pistola de su compafiero Irwin, manejada por Lili Connors en el
umbral de la sala de estar.

La bala acert6 de lleno a Nolan en la frente, y lo derribé con tremenda violencia
hacia atras, con los pies hacia arriba. Cay6 de cabeza, reboté6 como un muifieco, y
quedo6 tendido de cara al techo, con los ojos desorbitadamente abiertos, fijos en
este..., pero ya sin verlo.

Para entonces, demudado el rostro, moviéndose con gran rapidez, Homphrey
habia conseguido sacar su pistola, que comenzaba a orientar hacia Lili Connors.

Plop, plop, dispar6 de nuevo esta sin que se alterase un solo musculo de su rostro.
Como en un escalofriante, aterrador tiro al hombre, las dos balas disparadas ahora por
Lili Connors llegaron hasta Homphrey. Una le acertd en pleno corazon, y la otra,
simultaneamente, le acert6 en la frente, colaborando asi al impulso que le inferia la
primera bala. Un impulso de tal violencia que Homphrey salto hacia atras, cayo de
riflones sobre el respaldo del sofa, que estuvo a punto de volcar, y finalmente,
retorcido su cuerpo, cayo6 al otro lado del mueble.

Rapidamente, desplazandose como si bajo sus pies hubiesen silenciosas
ruedecitas, Lili Connors se deslizo hacia detras del sof4, siempre preparada la pistola.

Pero una simple mirada le basto para asegurarse de que, tal como era corriente y
normal en ella, sus disparos habian sido absolutamente certeros.

Con la mirada fija en el cadaver de Homphrey, Lili Connors musité:

—iVa por ti, Ernest Mims-Simon!

Luego mir6 a la sefiora Brennan, que estaba rigida, y cuyo rostro tenia la lividez
de la muerte. Lili se acercé a ella, dejo la pistola sobre una mesita y tomé las manos

de la mujer.
—Sefiora Brennan... jSefiora Brennan!
—Dios mio —gimio de pronto la mujer—... Dios mio...

—Tranquilicese. Sé que todo esto es horrible, pero no he tenido mas remedio que
hacerlo. Esta clase de hombres no se habrian parado en consideraciones.

La sefiora Brennan no podia ni contestar. Estaba sollozando, y su cuerpo se
estremecia violentamente a cada sollozo. Lili Connors la tomo de los brazos, la puso
en pie, y la saco de la salita, casi teniendo que sostenerla en vilo.

—Lo mejor sera que se instale usted en su dormitorio, sefiora Brennan, y no salga
para nada de ahi. ;Cual es su dormitorio?

La mujer continué caminando como pudo hasta llegar a una de las puertas. Lili
Connors la empujo, ayudoé a la sefiora Brennan a entrar, y de pronto quedé como si
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sus pies hubiesen quedado como atornillados en el suelo. Su mirada qued6 también
fija... en el aparato que estaba instalado en el suelo, junto a la ventana del dormitorio.

—iPor Dios! —exclamo.

La sefiora Brennan consiguio reaccionar. Con expresion desorbitada se quedo
mirando el mismo aparato, y de pronto comenzo a tartamudear.

—Es un aparato que tiene un proyectil de... de gran poder explosivo. Me... me
dijeron que lo instalaban aqui, porque si yo hacia... hacia algo que les disgustase... u
ocurria algo que los pusiera en peligro... iban a disparar una granada sobre un
hospital de nifios que hay tres manzanas mas alla.

Lili Connors estaba ahora tan palida como la sefiora Brennan, mientras notaba un
fortisimo zumbido en los oidos. Pero se repuso inmediatamente, y llevo a la sefiora
Brennan al otro dormitorio. Dej6 a la mujer alli, salio, cerrando la puerta, y regreso al
dormitorio en el que estaba instalado el aparato. Era un lanzamisiles, y estaba
debidamente cargado para disparar un proyectil Sam-7.

Acerco la mano al aparato, pero la retir6 vivamente. ;Y si tocaba algo que no
debia, o habia algiin mecanismo que funcionaba si el aparato era tocado por alguien
que no lo conocia..., y el proyectil salia por la ventana tal como estaba proyectado?

Regreso a toda prisa al dormitorio en el que habia dejado a Irwin desvanecido con
el tremendo golpe de karate. Todavia sin hacer reparos en su desnudez, Lili Connors
coloco su maletin sobre la cama, lo abrio y sac6 la pequefia radio de bolsillo.

Apret6 el boton de llamada, y en el acto una voz de hombre sono6 en la radio:

—¢S1? Diga.

—Simon, estan aqui. Hemos acertado. Son tres hombres... y tienen instalado un
lanzamisiles con un proyectil ya colocado. Necesito inmediatamente un técnico en
este tipo de aparatos.

—iPor el Cielo! —aull6 Simon.

—Dense prisa. Y sobre todo, no vengan mas que ustedes dos y lo mas
discretamente posible.

—Descuide. Estaremos ahi antes de quince minutos.

—De acuerdo.

—iY no toque nada!

—No se preocupe por eso.

Lili Connors cerrd la radio, fue a donde habia dejado su indumentaria de azafata y
procedio a vestirse rapidamente. Cuando termind, Irwin todavia no habia recuperado
el conocimiento. Aprovechando esta circunstancia, Lili Connors..., es decir,
naturalmente, Brigitte Montfort, alias Baby, asi6 por la ropa del cuello al criminal, y
lo arrastro hasta el saloncito. Regresd al dormitorio en busca de su maletin y con el
rollo de esparadrapo de color carne que siempre llevaba en este, procedi6 a sujetar los
tobillos y las mufiecas de Irwin, dejandolo luego tirado en un sillon. Coloco acto
seguido a Nolan y Homphrey juntos a los pies de Irwin, y se sento en otro sillon.
Todo lo que tenia que hacer era esperar.
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Como quiera que mientras estaba desvanecido habia tenido la cabeza caida sobre el
pecho, lo primero que vio Irwin al abrir los ojos fue los cadaveres de sus compafieros
colocados ante sus pies. Resping6 fuertemente, y alzando la cabeza quiso ponerse en
pie. Pero debido al esparadrapo que sujetaba sus pies, no pudo moverlos
adecuadamente, perdio el equilibrio y volvio a caer sentado, mientras se daba cuenta
de su situacion. Casi al mismo tiempo, veia sentada ante él a la preciosa azafata rubia
que él conocia con el nombre de Lili Connors. Pero no estaba sola. Ahora, detras de
ella habia dos hombres, que le contemplaban con una dureza que hizo estremecerse a
Irwin.

—Usted no es cubano, naturalmente —dijo Lili Connors.

Irwin fue a hablar, pero no pudo. Se aclaré la voz y entonces si pudo decir,
mientras asentia con la cabeza:

—No. Soy norteamericano.

—De acuerdo. De todos modos, esta usted trabajando para ese cubano barbudo, al
que nosotros, la CIA, hemos bautizado con el nombre de Tartamudo. ;Es asi?

—Si —trago saliva Irwin—, asi es.

—Bien. ¢Sabe usted quién soy yo?

—No... Bueno, usted ha dicho que...

—Oh, vamos, no sea estupido. Naturalmente, no soy azafata, ni me llamo Lili
Connors, pero seguramente ha oido hablar de mi con otro nombre. Soy la agente
Baby de la CIA.

Irwin qued6 tan blanco como si hubieran volcado sobre su rostro un cubo de
yeso.

Y tan blanco como su rostro destacaban las corneas de sus desorbitados ojos, fijos
con expresion entre incrédula y aterrada en la preciosa rubia.

—Si —jaded por fin—. He oido hablar de la agente Baby.

—Muy bien. En ese caso supongo que no se esta usted llamando a engafio con
respecto a mi y a mis posibilidades de ser mala o buena segun las circunstancias. En
estas circunstancias, considerando el plan en que estén ustedes englobados, y el plan
particular de su grupo, por el que habrian sido capaces de disparar un proyectil Sam-7
contra un hospital de nifios, espero que comprenda que mi actitud no va a ser
precisamente benévola con usted. ¢L.o entiende?

—Si..., si, lo entiendo.

—Magnifico. Asi pues, vamos a ver como funciona su inteligencia y su instinto
de conservacion. Esta es la pregunta: ;donde puedo encontrar cuanto antes a
Tartamudo?

—No lo sé. Le juro que no lo sé.

—Esta usted eligiendo el peor camino.

—iLe digo que no lo sé! —grit6 Irwin.
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—Entonces, le diré lo que yo sé respecto a usted. En primer lugar, y bajo mi...
direccion, va usted a ser sometido a tal tortura fisica que le aseguro me dira todo lo
que yo quiero que me diga. Ya desde este apartamento saldra usted convertido en
unos despojos hacia Langley, es decir, hacia la Central de la CIA. Una vez alli, sera
encerrado en uno de los calabozos secretos, donde sera utilizado hasta el fin de sus
dias en los mas variados experimentos que nuestros expertos en interrogatorios de
todas clases puedan imaginar. Por poca imaginacion que tenga usted, podra
comprender lo que significa que un ser humano sea encerrado en un calabozo secreto
de la CIA y sometido a toda clase de experimentos. No sé si me he explicado
suficientemente bien.

—iNo lo sé! —chill6 agudamente Irwin, dando tirones a sus pies y a sus manos,
intentando soltarse, congestionado ahora el rostro por la angustia—. Le estoy
diciendo que no lo sé. No podré decirle donde esta Tartamudo aunque me hagan
pedazos. jLe digo que no lo sé!

Estaba tan aterrado, tan congestionado por el espanto de su futuro tan bien
expuesto por la agente Baby, que su rostro, ahora sofocado, parecia hincharse, y sus
venas, a punto de reventar en su cuello, en sus sienes y en su frente.

La rubia, que le contemplaba atentamente, sentada en el sillon, lo estuvo
escrutando durante unos segundos, antes de asentir con un gesto.

—Me parece que no tengo mas remedio que admitir que eso no lo sabe usted.
Pero debe de saber algunas otras cosas, ¢no es cierto?

—Si, si —jadeo el hombre—, claro que sé algunas cosas que pueden interesarle.

—En ese caso, no dudo que tendra la amabilidad y la inteligencia de ponerme al
corriente de ellas, o de lo contrario ya sabe adénde va a ir a parar usted.

—No... jNo, no, no! Le diré todo lo que sé. jLe juro que le diré absolutamente
todo lo que sé!

—¢Y qué es lo que sabe usted?

—No... sé gran cosa. La verdad es que solo sé un nimero de teléfono de Miami.

—¢Cuadl es ese numero de teléfono?

—EI FR-37140.

—¢ A quién corresponde?

—No lo sé. Solo sé que si teniamos alguna dificultad aqui, debiamos llamar a ese
nimero de Miami y notificarlo. No sé quién hay alli, ni ninguna otra cosa. Eso es
todo lo que puedo decirle.

—Tampoco conoce la direccion en qué esta instalado ese teléfono en Miami?

—No.

—Ellos conocen este numero? Quiero decir: ¢ellos pueden llamar aqui por algun
motivo a ustedes para saber si las cosas van bien?

—No. Convinimos que solamente nosotros llamariamos a Miami si algo ocurria.
No se espera que ocurra nada alli, y por lo tanto, nosotros no tenemos que esperar
ninguna clase de noticias.
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Lili Connors quedd pensativa un par de minutos. Luego, utilizando su radio de
bolsillo, se puso en contacto con Charles Alan Pitzer.

—¢S1? —Sono una voz de hombre.

—AQuiero hablar con el jefe de Sector —dijo Lili.

Inmediatamente, por la radio sondé la voz que tan bien conocia la espia
internacional.

—Diga, Baby.

—Tio Charlie, necesito salir inmediatamente para Miami. Y para cuando llegue
alla, quiero que nuestros muchachos me hayan localizado el teléfono FR-37140, v,
naturalmente, que estén vigilando ese lugar y las personas relacionadas con ese
teléfono. Pero que no hagan absolutamente nada. Solamente que vigilen y controlen a
todo el personal que tenga algo que ver con el mencionado teléfono. ; De acuerdo?

—Naturalmente. Voy a dar la orden ahora mismo, y acto seguido le procuraré un
vuelo para Miami. Si va a salir enseguida, dirijase desde ahi directamente al
aeropuerto. Intentaré que esté todo preparado para que despegue inmediatamente.

—Muchas gracias, tio Charlie. Eso es todo, por ahora. Mas adelante, Simon le
comunicara a usted el resto de mis disposiciones aqui, en Nueva York.

—Muy bien.

La comunicacion fue cortada. Lili Connors permaneci6é de nuevo pensativa,
aunque esta vez no tanto rato. Mir6 fijamente de pronto a Irwin y dijo:

—Usted se va a quedar aqui, atendiendo este teléfono. Si llaman de Miami o de
cualquier otro lugar por algo relacionado con este asunto, sea quien sea el que llame,
usted dird que aqui todo esta sin novedad y funciona segin lo previsto. Quiero
recordarle que se van a quedar con usted mis dos compaferos, y que cualquier actitud
o tono especial de voz por su parte, o cualquier palabra de aviso..., en fin, cualquier
cosa que pueda hacerles sospechar que usted pone sobre aviso a sus amigos sobre lo
ocurrido aqui, le costara muy caro. No tengo que recordarle mis planes sobre usted si
se pone dificil, ;verdad?

—No —susurrd Irwin—. Lo recuerdo todo perfectamente.

—Muy bien. —Brigitte se puso en pie tras guardar la radio en el maletin y cerrar
este—. Simon, ocdpense ustedes de que la sefiora Brennan esté bien atendida. Si
fuese necesario, hagan venir discretamente a uno de nuestros médicos. Pero solo en
caso estrictamente necesario. Salvo contingencias de este tipo, permaneceran ustedes
aqui sin moverse y nadie mas debe entrar, y por supuesto, salir.

—Okay —asinti6 Simon-Floristeria—. ;Se va usted hacia Miami?

—Inmediatamente —asintio la divina espia, dirigiéndose hacia la puerta.
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Pasaban unos minutos de las doce de la noche, cuando el avion especial aterrizo en el
Miami International Airport. Solamente un pasajero, es decir, una pasajera,
desembarco de este vuelo privado. Y llevando por todo equipaje un maletin en la
mano izquierda, la recién llegada a Miami se dirigio hacia el edificio del aeropuerto.
Antes de que llegase a este, dos hombres acudieron a su encuentro. Ella se detuvo, los
dos hicieron lo mismo y se quedaron mirandola con amplia sonrisa.

—Hola —dijo uno de ellos—. Me llamo Simon. Lleva usted un bonito maletin,
senorita.

—Si —sonri6 también la rubia muchacha—. Es un maletin que hace afios me
acompafa a todas partes. Adivinen ustedes mi nombre.

—Gertrudis? —rio el otro hombre.

—Mas o menos —casi rio también la rubia—. ;Se les ocurre algun otro?

—:Baby, por ejemplo?

—Exacto —asinti6 ella—. ;Han localizado ya el teléfono?

—Naturalmente que si. Y tenemos controlado el apartamento. Sabemos que hay
dos hombres dentro de é€l.

—Buen trabajo. ; Algo mas digno de mencion?

—iYa lo creo! —Asinti6 uno de los agentes de la CIA sefialando hacia el edificio
del aeropuerto—. Se lo explicaré mientras vamos hacia el coche. Se refiere a
Tartamudo: ha vuelto a ponerse en contacto con la Central, de nuevo utilizando el
teléfono. Adivine desde dénde ha llamado esta vez.

—:Desde Miami? —Lo mir6 sonriente Lili Connors.

—iDemonios! Bueno, debi suponer que lo adivinaria usted. En efecto, Tartamudo
llamo hacia las once de la noche por teléfono a la Central desde aqui, desde la ciudad
de Miami. No pudieron localizar el teléfono, pero si la ciudad.

—Algo es algo. Y desde luego, no me sorprende ni pizca. Supongo que en ese
apartamento del teléfono FR-37140 no habra ningtin sujeto barbudo.

—Lamentablemente, no. Debemos suponer que tal como estan... o estaban
haciendo en Nueva York, segin nos han informado desde alli, Tartamudo mantiene
contacto con sus distintos grupos de hombres también telefonicamente. Asi pues, para
saber si las cosas van bien, no necesita acercarse a ellos en absoluto.

—FEsta bien. En un momento u otro Tartamudo tendra que intervenir
personalmente en ese juego. ;Qué es lo que han hablado esta vez nuestro Tartamudo
amigo y nuestros jefes de la Central?

—Sus condiciones han sido tajantes y definitivas. Quiere que, en primer lugar, los
presos sean colocados en un avion junto con los cien millones de dolares, y que ese
avion salga hacia Miami. En Miami, los presos y el dinero pasaran a una avioneta que
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él tendré preparada, y tendran salida libre hacia el Atlantico, suponemos que hacia
Cuba, puesto que el resto de las condiciones parecen encajar con esta suposicion.

—¢ A qué se refiere?

—Bueno... Como le digo, primero los presos y el dinero llegan a Miami, y desde
Miami salen en esa avioneta privada que Tartamudo tendra preparada. Mientras tanto,
en Los Angeles, el Jumbo despega y viene hacia aqui, pero no aterrizara en el
aeropuerto de Miami, sino que proseguira el vuelo hacia La Habana. Alli, el avion
aterrizard, los secuestradores se marcharan libremente, y el avién con todos sus
pasajeros quedara a disposiciéon de las autoridades cubanas, y, en fin, esperando una
rapida solucion tras los tramites legales.

—Es decir, que primero Tartamudo quiere recuperar a sus compinches y tener los
cien millones de doélares. Luego, dara la orden para que el Jumbo despegue de Los
Angeles rumbo a La Habana. Y desde La Habana el Jumbo podré regresar a Nueva
York y proceder a su vuelo normal hacia Londres con los pasajeros que estén en
condiciones de hacerlo.

—Asi es.

—Me parece que es demasiado listo nuestro amigo Tartamudo, pero me temo que
no tenemos mas remedio que aceptar esas condiciones. ; Verdad?

—Asi parece —dijo Simén con tono resignado.

—Estudiaremos esa proposicion. ;Cuando espera recibir Tartamudo en Miami el
dinero y sus hombres?

—Bueno..., en la Central se las han arreglado para alargar esto lo maximo
posible. Han dicho que el avién despegara del aeropuerto de Washington por la
mafiana, y llegara a Miami hacia el mediodia.

—A eso le digo yo efectivamente ganar tiempo —asintio Lili Connors—. ¢Saben
ustedes si Tartamudo ordenara a sus hombres que tienen secuestrado el Jumbo que
permitan la entrada en este a personal médico para atender a los pasajeros?

—Ha asegurado que no habra ningun problema en ese sentido, después de que sus
hombres y el dinero hayan partido desde Miami en la avioneta privada hacia La
Habana.

—Entonces, las cosas no van del todo mal —sonri6 secamente Lili.

—Yo no me fiaria demasiado de ese Tartamudo, francamente.

Lili lo mir6 con gesto de sorpresa y un tanto divertida.

—Y usted cree que yo si me fio de él, Simén?

—Eso es otra cosa. ¢Quiere usted echarle un vistazo al apartamento?

—Querra usted decir al edificio dénde esta el apartamento.

—Bueno, si. Eso he querido decir, claro.

—Vamos alla.

Era casi la una de la madrugada cuando el coche conducido por uno de los
agentes de la CIA se detenia junto al bordillo de una acera. El otro agente de la CIA
que iba sentado atras con Lili Connors, sefialé hacia uno de los edificios.
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—Ahi lo tiene. El numero 64, Trapp Avenue. El apartamento es el 4 B, en el
segundo piso.

Baby asintio, y murmuro:

—Supongo que tenemos toda esta zona perfectamente rodeada, y que cualquier
movimiento en ese apartamento sera detectado de un modo u otro.

—Por supuesto que si.

—Muy bien. En ese caso, despiértenme si sucede algo. Si todo sigue igual,
déjenme dormir unas cuantas horas. ¢ Les parece bien?

—Naturalmente —sonrieran los dos agentes de la CIA.

Segundos después, y para pasmo de ambos, tras quitarse solamente las lentillas de
contacto de color verde, la bella rubia dormia profundamente, recostada en el
respaldo del coche.

KOk K

No tuvieron necesidad de despertarla, porque lo hizo por si misma cerca de las siete
de la manana. Desde esa hora hasta las ocho no ocurrié nada. Poco antes de las ocho,
sin embargo, dos hombres llegaron al edificio nimero 64 de Trapp Avenue y entraron
en él. Unos seis o siete minutos mas tarde de que los dos individuos hubieron entrado
en el edificio, salieron otros dos individuos, y nada mas verlos, el agente de la CIA
que estaba junto a Baby los sefalo:

—Esos son los que estaban en el apartamento.

—Parece que les ha llegado el relevo —asintio la espia internacional—. Muy
bien, vamos a ver adonde van esos caballeros. Sigamosles, pero con las debidas
precauciones. No me fallen en esto, por favor.

—Descuide —afirmo el Simén que estaba al volante del coche.

La persecucion fue en verdad breve, y hasta podia haberse realizado a pie, ya que
los dos hombres no utilizaron coche para desplazarse. No valia la pena: su lugar de
destino estaba en el Yacht Basin.

Como quiera que en cuanto los dos hombres hubieron cruzado Bayshore Drive,
Lili ya comprendio que no iban a utilizar coche alguno, se apeé del suyo, y termino la
persecucion de los dos sujetos a pie. De este modo, los vio llegar al embarcadero de
yates, y dirigirse directos hacia uno de ellos. Poco después, la agente internacional
regresaba al coche en el que la esperaban los dos Simones, previendo la posibilidad
de que los dos sujetos en cuestion hubiesen recogido un coche alli para ir a otro lugar.

—Han abordado un yate anclado en Yacht Basin —murmur6 Lili—. El yate tiene
el nombre de Goro. Quiero saber inmediatamente a quién pertenece.

Simon asintio y recurrio a su radio de bolsillo.

—:Simoén?  Aqui  Simon acompafiando a Baby. Necesitamos saber
urgentisimamente a quién pertenece un yate llamado Goro... Un momento —mir6 a
Lili Connors—. Supongo que es de bandera norteamericana.

—S], si, por supuesto —asintio Lili.
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—Ya lo has oido, Simén —dijo Simén—. Un yate norteamericano llamado Goro.
Esta anclado en Yacht Basin.

—Okay —sono la voz de un hombre—. jEn movimiento todos!

—Y deprisa —rio Brigitte acercando su boquita a la radio.

Se oyo la risa del otro Simén. La comunicaciéon qued6 cortada. E1 Simoén que
estaba ante el volante sac6 cigarrillos, y se volvié para ofrecer a sus compafieros de la
CIA. Fumando los tres, se dispusieron a esperar, siempre manteniendo vigilado el
sector hacia el mar por el que quiza podian volver a aparecer los dos sujetos que ya
conocian.

Pero no aparecieron. Y hacia las nueve de la mafiana, la radio de los tres zumbo
simultaneamente. El agente que estaba junto a Lili sac6 la suya y admiti6 la llamada.

—¢Si?

—FEl yate Goro pertenece a un millonario norteamericano, residente en Miami,
llamado Alger Stripling. ;.o investigamos?

Brigitte agarr6 la mano de Simén para acercarla a su boca, y dijo:

—Con toda la discrecion de mundo, Simon, pero quiero una investigacion y un
informe completisimo sobre Alger Stripling y sus actividades.

—¢Actividades? Ya le he dicho que es millonario.

—Bueno. Pues entonces me gustaria saber como se ha hecho millonario.

—Okay —se oyo0 la risa del otro—. De nuevo todos en movimiento.

—Muchisimas gracias.

La comunicacion fue de nuevo cortada.

Lili Connors qued6 una vez mas pensativa, con la mirada perdida, y por fin, como
dandose la razon a si misma sobre sus pensamientos, asintio con un gesto y se colocé
el maletin sobre las rodillas. Lo abrid, rebusco en él, y tras unas cuantas maniobras
una pequeia jeringuilla inyectable qued6 en su mano derecha. Con ella absorbié un
liquido oscuro que contenia una botellita, y sin mas contemplaciones se clavd la
aguja en su brazo izquierdo, y, lentamente, fue apretando el émbolo hasta que el
liquido penetr6 completamente en su cuerpo.

Retir6 la jeringuilla, la guardé cuidadosamente, asi como la botellita de la cual
habia extraido una dosis de aquel liquido oscuro, y se quito las lentillas de contacto
de color verde, sustituyéndolas acto seguido por otras lentillas, pero de color oscuro.

Finalmente, del maletin sacé una funda de raso negro, con la que forré el propio
maletin, ocultando asi su simpatico estampado de florecillas azules sobre fondo rojo.
Con el maletin negro sobre sus rodillas, la espia miré a uno y a otro Simon, y sonrio
cuando vio aparecer en sus rostros perplejos, una expresion que se aproximaba
mucho al espanto.

—¢Qué les ocurre? —pregunté—. ;Esta sucediendo algo terrible, quiza?

Los dos agentes de la CIA tragaron saliva, y continuaron con la mirada fija en la
rubia sefiorita Connors. La cual se quit6 la peluca rubia, dejando al descubierto sus
negros cabellos. Mas negros todavia que su piel, que iba tomando un color oscuro
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debido a la dosis que se habia inyectado de Blackcolor, uno de los mas geniales
inventos de Mc Gee, el jefe de Armamentos Especiales de la CIA.

—iCielo Santo! —jade0 por fin el Simo6n que estaba al volante.

—¢Ya estoy negra? —sonrio Lili Connors.

—Bueno, yo no diria que esta usted negra..., pero si estd de un bonito color
chocolate. jPor todos los diablos! ;Como ha conseguido usted esto?

—Inventos de la CIA, querido Simén. En resumen, que con mis ojos negros, el
cabello negro y mi piel negra, parezco simple y l6gicamente una preciosa negrita, ;no
es asi?

—iYa lo creo que parece negrita!

—¢Y preciosa no? —Fruncio el cefio Baby.

—También, también —rio el espia.

—Espero que opinen lo mismo otros caballeros. Quédense aqui y pidan ayuda
para tener controlado en todo momento ese yate. Hasta luego.

—Pero... ;adonde va?

—Voy a ver si consigo que alguien me invite a dar un paseo en yate. No se
preocupen por mi.

La preciosa negrita de cuerpo vibrante y escultural se ape6 del coche y comenz6 a
caminar decididamente hacia el embarcadero de yates. Lleg6 alli en un par de
minutos, sin prisas, y como quien esta paseando, se fue acercando al yate Goro.
Durante unos minutos la preciosa negrita estuvo paseando por alli, mirando hacia los
yates con gesto malicioso. Finalmente, cuando vio que en la cubierta del Goro
aparecian un par de hombres, se fue acercando. Llegé frente al yate, se apoy6 en el
noray al cual estaba amarrado, y se qued6 mirando a los dos hombres, que la
contemplaban con no menos maliciosa sonrisa.

—iHola! —Saludo ella agitando una manita—. ; Tenéis un cigarrillo, amigos?

—Seguro que si —dijo uno de los dos hombres.

—¢Y por qué no me convidais? Se me han terminado los mios.

—Con mucho gusto. Sube. —Hizo un gesto con el brazo—. Nos encantara ver
como echas humo por esa naricita tan encantadora.

La negra sonrio, se dirigio a la pasarela sin timidez alguna, y segundos después
abordaba el hermoso yate. Uno de los tripulantes le tendio el paquete de cigarrillos y
el otro le ofrecié la llama de su encendedor. Los dos se quedaron mirandola muy
expresivamente cuando ella comenz6 a fumar. Las miradas de ambos recorrieron el
bellisimo cuerpo de arriba a abajo.

— ¢ Estas buscando a alguien?

—Psé —encogio los hombros la negra—. Para no perder la costumbre.

—Bueno, quiza ya hayas encontrado lo que estas buscando.

—Quizas. —FElla sonrié y los mir6 a su vez a los dos de arriba a abajo—...
Aunque, para ser sincera con vosotros, no sois precisamente mi tipo.
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—¢Ah, no? —Fruncié el cefio uno de ellos—. ;Y cual es tu tipo, si puede
saberse?

—Pues mi tipo seria, por ejemplo, el propietario de este yate.

—Claro, claro. Nosotros somos poco para ti. ;No es eso?

—No he dicho eso —ampli6 su cautivadora sonrisa la negrita—. Pero lo que a
unos les cuesta mucho obtener, a otros se lo daria gratis si me ayudasen a obtener un
buen... premio por mi compafiia.

—De modo que eres una puta maritima —rio el otro.

—FEres un grosero y un animal —fruncio el cefio la negrita—. Y por mi puedes
irte a la mismisima...

—Espera, espera —rio el hombre—. No te lo tomes asi, mujer. A nosotros no nos
molesta en absoluto que ti tengas unos buenos ingresos gracias a tu triangulo.
Ademas, a lo mejor podriamos proporcionarte algo que valdria la pena.

—:Ah, si? —Volvio a sonreir la negrita—. Eso ya es otra cosa. ;Queréis decir
con eso que el yate es vuestro?

—Te sorprenderia?

—Pues... la verdad es que no. Todo el mundo viste con la facha que quiere, y
aunque vosotros no tenéis facha de millonarios, podéis serlo. ;Por qué no?

—Eso: ¢por qué no? ; Te gustaria ver el yate por dentro?

—Me encantaria —exclamo la negrita—. Ya he visto muchos, pero nunca me
canso de contemplar el interior de un yate. Para mi, un yate significa mas confort,
mas lujo..., y mas vida alegre y divertida que el mas comodo de los palacios.

Los dos hombres se echaron a reir, sefialaron la puerta de entrada al interior del
yate, y comenzaron a caminar los tres hacia alli, la negrita en medio y aceptando la
mano de uno de los hombres en su brazo.

—¢Como te llamas? —pregunto el que la sujetaba, mientras descendian la pulida
escalerilla.

—Maria Flores. Pero los amigos me llaman Mariflor.

—iToma! —rio el otro—. Ese si que es un nombre verdaderamente bonito,
Mariflor.

—FEso me parece a mi. Pero ademas tengo cosas mucho mas bonitas que el
nombre.

—Eso nadie lo duda..., aunque a veces conviene asegurarse. Conoci una vez una
pelirroja sensacional, que luego, cuando fuimos a meternos en la cama, result6 que
llevaba los pechos postizos.

—Nada de eso va conmigo —refunfufi6 la negrita—. Yo no llevo postizas ni las
pestanias.

—Hablar no cuesta nada —rio el otro.

—Estais solos en el yate?

—Se puede decir que si. Tenemos a bordo a dos tripulantes que han pasado la
noche fuera, y que ahora estan durmiendo en uno de los camarotes.
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—Entiendo, Supongo que se han corrido una buena juerga y que ahora tienen que
descansar.

—Asi es. Unos se corren la juerga de noche y otros de dia.

—¢Te gustaria ver el camarote principal? —ofrecio el otro.

—Me encantan los camarotes principales.

Los dos hombres se echaron a reir, se miraron por detras de la cabellera de
Mariflor y se guifiaron un ojo. Recorrieron el pasillo que conducia a los camarotes, lo
abrieron y se apartaron, cediendo el paso a la negrita, que entré tranquilamente,
mirando como maravillada a todos lados.

—iQué lugar tan maravilloso! —exclamo.

—Vaya que si —dijo uno de los sujetos—. Aqui, como ves, no hay literas una
encima de otra, sino una hermosa y confortable cama. ; Te gustaria probarla?

—~OQye, oye —se volvio ella—. Me parece que vais muy deprisa.

—Todo el mundo sabe que el tiempo es oro.

—Y por otro lado —tercio el otro—, nos gustaria comprobar que no llevas nada
postizo.

—Ya, ya. Lo que pasa es que cuando os dieseis cuenta de que no es asi, se 0s
pondrian las manos largas como los brazos de un pulpo.

—Que no, mujer, que no. Solo se trata de ver, no de tocar.

—:De verdad? ;Solamente vais a mirar?

—Te lo juramos. ¢ Verdad, Sanchez?

—Verdad, Morton —asintio el otro.

—Bueno..., si es asi...

La negrita dejo en el suelo el maletin de raso negro, se quito el vestido, y quedo
solamente con sujetadores y pantaloncito. Tan solo asi, ya se ponia en evidencia que
no habia nada postizo en aquel espléndido cuerpo que parecia de seda negra. Pero,
sonriendo, la negrita llevo aun mas alla su demostracion respecto a la calidad del
material que estaba ofreciendo. Asi que se quitd los sujetadores, los puso sobre el
hombro de Morton, y alzo6 los brazos poniendo los brazos en la nuca y moviendo las
caderas. Los hermosisimos pechos erguidos vibraron de un lado a otro, haciendo
oscilar las ya lujuriosas miradas de los dos hombres.

—¢Y bien? —dijo la negrita—. Por vuestra cara, yo diria que estais convencidos
y que os gusta lo que estais viendo.

—Nos gusta tanto —dijo Morton— que vamos a tomarlo, Mariflor.

—Eh, un momento —puso ella las manos por delante—. Un momento, hemos
quedado en que...

—Vamos, no seas tonta —sonrio Sanchez—. Vas a ver lo bien que lo vamos a
pasar los tres. Y luego te haremos un regalo que te gustara muchisimo.

—Ah, bueno... Si luego va a haber un regalo, procuraré ser lo mas carifiosa
posible con los dos. Pero... ;ala vez?
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—¢Por qué no? —mascull6 Morton, tendiendo las manos hacia los pechos de
Mariflor.

Esta sonrid y se dejo acariciar. En un instante, los dos hombres la empujaron
hacia la cama, la tendieron sobre esta, y Morton, furiosamente, sofocado, salt6 sobre
la negrita, y empezd a besarle y morderle el cuello y los senos.

—No seas bruto —jadeo6 ella—. jNo me gustan las cosas asi!

—Yo decidiré lo que te gusta o lo que no te gusta.

—Oye —jade6 también Sanchez—, yo también podria intervenir a la vez si os
colocaseis de otro modo.

—iNo! —grité Mariflor—. {No me gustan estas cosas!

—Para ser una putita maritima, eres demasiado exigente, negra —rio Sanchez—.
Vamos, Morton, dale la vuelta para que yo también ataque.

Morton rio ahogadamente, abrazé fuertemente el cuerpo de Mariflor y gird
buscando asi una postura que pudiese complacer a Sanchez, el cual saltdo sobre
ambos, encendido el rostro, y comenzando a transpirar por la frente. Y alli, en la
cama del lujoso camarote del Goro, se inicié un violento combate de dos hombres
contra una mujer, que no parecia dispuesta a aceptar ciertos juegos en los que
intervenian tres jugadores en lugar de dos. Estaban los tres tan ofuscados, cada uno
intentando obtener su objetivo, esto es, Morton y Sanchez buscando la posesion y la
negrita resistiéndose con todas sus fuerzas, cuando se oyé un fuerte golpe y
enseguida una voz trono:

—¢Qué demonios pasa aqui?

Respingando, los dos hombres saltaron de la cama, y quedaron en pie junto a esta,
mirando hacia la puerta del camarote. Tendida en la cama, ordenandose los cabellos,
Mariflor también mir6 hacia alli.

En el umbral habia dos hombres, de aspecto elegante y prospero, cuyos rostros
estaban congestionados por la rabia.

—¢Quién es esta mujer? —bramo el otro.

—Bueno, senor Larsen, vera usted... —comenz6 a tartamudear Morton.

—Todo lo que habia que ver ya se ha visto —mascullo el que estaba mas
adelantado, caminando hacia el centro del camarote—. jSois un par de malditos
puercos!

—Sefior Stripling, no se lo tome asi, vera lo que ha ocurrido... La negrita estaba
paseando por el embarcadero y nos pidi6 cigarrillos. Subié a bordo para tomarlos y
nos hizo la proposicion de venir aqui para ganarse unos dolares...

—iEso es mentira! —exclamé Mariflor saltando vivamente de la cama—. jNo
tenia la menor intencion de acostarme con este par de muertos de hambre! Lo tnico
que convinimos fue que les ensefiaria mi cuerpo para que viesen que todo estaba en
orden.

—¢Y tu quién eres? —Grufi6 Stripling.

—¢Yo? Mariflor.
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—¢Qué has venido a hacer aqui?

—Pues lo que hago siempre que tengo oportunidad. Vengo al embarcadero, donde
sé que hay yates y por tanto gente de dinero, y me doy una vuelta... Y si alguien me
invita a subir..., pues subo.

Los cuatro hombres la estaban mirando fijamente. Por fin, el llamado Stripling
parpaded, asintié con un gesto, y sefial6 las ropas de Mariflor.

—Vistete. Y quédate aqui, en este camarote. Dentro de un momento vendré a
charlar contigo.

—Muy bien —sonri6 la negrita.

Salieron los cuatro hombres. En el pasillo, Alger Stripling, el propietario del yate
Goro, cerr6 con llave la puerta del camarote, hizo un gesto, y los cuatro se dirigieron
hacia el saloncito del yate. Una vez alli, Stripling se qued6 mirando con el cefio
fruncido a Morton y Sanchez, que estaban cohibidos y no poco preocupados.

—Estais locos? —mascullo Stripling—. ;Os parece que este es el momento de
dedicaros a traer putas al yate?

—Bueno, sefior Stripling, vera usted..., es que...

—Ya basta —cort6 Stripling—. La negra esta muy apetecible, pero en nuestras
circunstancias todo esto tiene que ser olvidado. Tiempo tendréis y tendremos todos de
dedicarnos a esta clase de placeres, cuando el asunto haya terminado. ; De acuerdo?

—Si, sefior —farfull6 Sanchez—. Le diremos a Mariflor que abandone el yate y
que ya nos veremos en otra ocasion.

—Si, eso es lo que...

En aquel momento, se oyeron fuertes pisadas en la escalerilla que comunicaba el
salon del yate con la cubierta. Y enseguida, otro hombre muy elegantemente vestido
y muy atractivo aparecio, bajando a toda prisa y mirando hacia todos lados.

—:Donde esta la negra? —exclamo.

Los cuatro se quedaron mirandolo estupefactos.

—¢Como sabes que hay una negra a bordo?

—Porque el jefe me ha llamado al radioteléfono del coche y me lo ha dicho. La
ha visto subir a bordo, y quiere saber qué significa esto.

—Bueno —mascull6 Stripling—, en primer lugar, significa que nuestro
tartamudo jefe esta cerca de aqui, supongo que vigilando para asegurarse de que todo
funciona de acuerdo a las ultimas instrucciones que nos ha dado. Asi que vuelve a tu
coche y dile que todo va bien.

—:Como que todo va bien? ;Y la negra?

Alger Stripling explicé rapidamente a su amigo Sam Melville lo referente a la
negra Mariflor, y acto seguido, Melville abandoné el yate, para, desde su coche,
atender la nueva llamada que sin duda le haria Tartamudo, y explicarle como estaban
las cosas.

Cuando Sam Melville regreso al yate los otros cuatro estaban esperando la tltima
decision de Tartamudo al respecto.
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—¢Se lo has explicado bien? —pregunt6 Harold Larsen.

—Si.

—¢Y qué ha dicho?

—Dice que no se fia ni de su sombra, asi que menos atin se va a fiar de una negra.
Y desde luego, si no fuese negra, si fuese blanca, las ordenes serian degollarla
inmediatamente.

—¢Por qué? —exclamo Sanchez.

—Porque si fuese una mujer blanca la que tenéis ahi dentro, podria ser una
persona a la que nuestro jefe teme mas que al mismisimo demonio. Pero puesto que
es negra, quiza las cosas no sean lo que el jefe teme.

—¢Y qué es lo que teme?

—Digamos que quiere asegurarse de que la negra es lo que dice ser.

—¢:Una puta? —rio Morton.

—Si.

—No comprendo —movio la cabeza Stripling—. Ella misma lo ha dicho. ;Qué
otra cosa puede ser?

—Bueno —encogio los hombros Melville—. Si es una puta a la caza de
millonarios con yate, ella no tendra ningun inconveniente en hacer un viajecito con
Nosotros.

—:Esas son las 6rdenes de Tartamudo? —exclamo Larsen.

—Si. Y si no hay contratiempos cuando nos llevemos a la negrita mar adentro,
significard que ella es verdaderamente una ramera con clientes de lujo, y que todo
esta funcionando debidamente.

—iClaro que esta funcionando debidamente! —exclam¢6 Stripling—. Sabemos
que el avion ha salido ya de Washington con los prisioneros y con los cien millones
de dolares. Dentro de tres horas mas o menos llegara a Miami, y la avioneta esta ya
esperando para emprender el viaje. Nosotros lo que tenemos que hacer ahora es ir a
las Bahamas para terminar todo este asunto. ;Qué es lo que va mal?

—Puede ir mal si esa negrita no es lo que dice ser. Pero si es lo que dice ser,
simplemente nos la llevamos, pasamos un buen rato con ella..., eso los que quieran
hacerlo, y luego, al agua.

—¢:Hay que matarla? —exclamé Sanchez.

—Claro. Porque presenciara toda la maniobra de recogida.

—No me gusta esto —refunfufi6 Alger Stripling—. No me gusta nada. Si alguien
ha visto subir a la negra a mi yate, y luego la echasen a faltar, quizas eso podria
traerme conflictos personales. Y francamente, no me haria ninguna gracia
complicarme la vida por una negra.

—Pues esas son las drdenes del jefe —encogi6 los hombros Melville.

—Nos estamos complicando la vida. Simplemente, echamos a la negra del yate, y
asunto terminado.
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—Ya se lo he sugerido yo, pero dice que de eso ni hablar. Quiere tener la
completa seguridad de que la negra es solo una puta buscona.

—iMaldita sea!... ;Y qué otra cosa cree que puede ser?

—Se me esta ocurriendo una cosa —alz6 la mano Sam Melville—. Vosotros ya
sabéis que a mi me fastidia mucho viajar por mar, y que por eso no tengo yate. Me
gusta mucho mas volar, asi que en lugar de yate tengo una avioneta.

—:Y a qué viene eso ahora? —Grufio Larsen.

—Yo creo que al jefe lo mismo le dara que la defenestremos desde el yate que
desde mi avioneta.

—Explicate mejor —pidi6 Stripling.

—Pues veras... Los dos hombres que tenemos en el 64 de Trapp Avenue, ya no
son necesarios, puesto que las ultimas partes del plan del jefe se han cumplido, y
nosotros nos vamos. Voy a llamar desde mi coche por teléfono al apartamento a esos
dos, y les diré que me esperen en el aeropuerto en mi avioneta. Una vez haya hecho
esto...

Sam Melville termind de exponer rapidamente su plan. Cuando termind, Stripling
y Larsen cambiaron una mirada, lo volvieron a mirar a €l, y asintieron complacidos.

—De acuerdo, Sam. Lo haremos asi. Nos encontraremos en Nassau. Eso, siempre
y cuando después de hablar con el jefe ahora mismo por el teléfono del coche, él esté
de acuerdo con tu plan.

—Por supuesto, si €l no lo esta, zarparemos con la negrita y asunto concluido.
Pero si el jefe aprueba, vendré a buscar a la negra y haremos lo que he dicho.

De nuevo abandoné Sam Melville el yate. Regreso seis o siete minutos mas tarde,
hizo un gesto de asentimiento a sus amigos y fueron hacia el pasillo. Stripling abri6 la
puerta del camarote, y Sam Melville entro en este, cerrando a su espalda.

Mariflor, que estaba sentada en el borde de la cama, se puso en pie con gesto
airado y espeto:

—¢:Con qué derecho me han cerrado ustedes con llave?

—Calma, calma —sonri6 Melville—. Hemos estado discutiendo la jugada,
precisamente en tu beneficio.

—¢En mi beneficio? —Alz6 ella las cejas.

—Si. En estos momentos, y debido a ciertos negocios, mi amigo no puede
llevarte en el yate. Pero yo tengo que solucionar unas pequefias cosas aqui en Miami,
y luego voy a reunirme con ellos a las islas Bahamas, concretamente a Nassau. Si
quieres pasarlo bien, y sacar una buena tajada de esta aventurilla, que quizas incluya
luego un pequefio crucero por el Caribe, lo mejor que puedes hacer ahora es venir
conmigo.

—:Adonde?

—Los dos salimos de aqui, yo me voy a resolver esos pequefios asuntos y tu
tomas un taxi hasta el aeropuerto internacional. Alli, dos amigos mios te estaran
esperando. Subis a la avioneta y me esperais, Cuando yo haya terminado mis asuntos,

www.lectulandia.com - Pagina 43



que requeriran muy poco tiempo, me retino con vosotros y partimos hacia las
Bahamas. ;Te parece bien?

—Bueno... No sé... La verdad es que no me hace gracia estar sola.

—¢Como sola?

—~Quiero decir que seria la Gnica mujer que estaria con vosotros en el yate, y
que...

—iNada de eso! —Rio Melville—. ;Acaso crees que nosotros vamos a hacer un
crucero por el Caribe llevando solo una mujer? Vamos, no seas ingenua. Hay docenas
de preciosas chicas en Nassau esperando un solo gesto para pasarlo bien unos cuantos
dias en el mar.

—Ah, entiendo —sonri6 Mariflor—. Bueno, en ese caso acepto. Supongo que
seréis generosos conmigo.

—No tendras queja ninguna, te lo aseguro. Y te digo esto porque a mi
particularmente me gustas muchisimo.

Melville se acercd, abrazé a la negra por la cintura, y le dio un simpatico
mordisquito en un lado del cuello, deslizando luego sus manos por los tensos pechos
de reluciente piel.

—Quieres ya empezar? —susurro ella.

—No, no —se separ6 €l riendo—. Ahora vamos a hacer lo que te he dicho.
Tomas un taxi, vas al aeropuerto internacional...

—Bueno, pero yo no conozco a tus amigos.

—No te preocupes, ellos te reconoceran. Les diré que estén atentos a la llegada de
la negra mas preciosa del continente americano y te identificaran enseguida.

—FEres muy amable —rio Mariflor—. Y empiezas a gustarme, ;sabes?

—Mas vale asi —rio también Melville, dandole una palmada en las nalgas—.
Bueno, vamos alla.
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Efectivamente, cuando Mariflor lleg6 al aeropuerto internacional de Miami dos
hombres acudieron a ella apenas se ape6 del taxi. Dos hombres que ella identifico
inmediatamente. Eran los dos que habian acudido al apartamento del 64, Trapp
Avenue, para relevar a los que habian estado alli toda la noche, y que ahora estaban
durmiendo en el yate Goro.

Una vez presentados los hombres, y bien identificada ella, los tres se dirigieron
riendo hacia la pista donde les esperaba una magnifica y flamante avioneta pintada de
azul y rojo.

Durante el trayecto hacia la avioneta, Mariflor vio perfectamente a Simon y
Simon, que, alejados discretamente, la miraban. Los dos estaban mortalmente
palidos, y su indecision era evidente. La negrita simulé no verlos, y se dijo, que con
tan solo esta actitud los dos agentes de la CIA ya tenian que comprender que ella no
deseaba su intervencion de ninguna manera.

Llegaron a la avioneta, la abordaron, y una media hora mas tarde llegd Sam
Melville, que subio6 también a bordo y sefialé los mandos.

—Todo esta bien —dijo mirando significativamente a los dos hombres—. Yo
despegareé.

—Muy bien, sefior Melville.

—:Lo habéis dejado todo en orden y sin dejar pista ninguna en el apartamento?

—Puede estar tranquilo.

—Muy bien. Sentaros y poneros los cinturones. Vamos a despegar
inmediatamente.

En la lujosa avioneta privada de Sam Melville habia ocho confortables asientos
para pasajeros. Maria Flores ocup6 uno de ellos, y se coloco por si misma el cinturén.
En el asiento doble de atras, Dennis y Hilton ocuparon respectivamente un asiento, y
se abrocharon también los cinturones. Poco después la avioneta comenzaba a
deslizarse por la suave pista, y finalmente se elevaba.

Unos ocho o diez minutos mas tarde, Sam Melville movio la cabeza y llamo:

—iHilton!

—Voy alla, sefior Melville.

Se desabroch¢ el cinturén y se acerco a la cabina de mando. Alli, durante un par
de minutos, estuvo escuchando las instrucciones que impartia Melville. Hecho esto,
regreso al corto pasillo donde estaba la parte destinada a pasajeros, y mirando a
Dennis dijo sonriente:

—Dice el sefior Melville que ya podemos empezar con la negra.

—¢Qué? —Lo miro ella sorprendida—. Empezar ;qué cosa?

—Un juego muy bestia que se llama interrogatorio a las negras mentirosas.
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—Pero... jqué... qué dice? —grit6 Mariflor intentando ponerse en pie.

No lo consiguio, porque detras de ella, Dennis la sujet6 por la garganta,
manteniéndola apretada contra el asiento. La negra quedé inmovil, y sus grandiosos
ojos aun se agrandaron mas al contemplar con mirada de espanto a Hilton, que se
inclin6 sobre ella y sonri6 pérfidamente.

—Vamos a empezar el juego, Mariflor. El sefior Melville quiere saber si de
verdad eres solamente una ramera que busca clientes con dinero... o eres otra cosa.

—¢Qué otra cosa?

—No lo sé. Tu sabras decirnoslo.

—No entiendo nada.

—Ya verads qué juego tan divertido. Suéltala, Dennis, y vamos a ponerla en la
picota.

Dennis la solto, pas6 delante, él mismo desabroch6 el cinturén que todavia
llevaba colocado Mariflor, y acto seguido sac6 una pistola, apunt6 con ella a la negra,
y luego hacia un lado del fuselaje del avion.

—Camina hacia alli.

—¢Para qué? —exclamo aterrada Mariflor.

—Haz lo que te dicen —orden¢ también Hilton blandiendo su pistola—. Vamos,
ponte en pie y camina hacia alli.

—Pe-pero... pero ahi solo esta la portezuela del avion...

—iQué chica tan lista! Vamos, camina hacia ahi o te meto ahora mismo tres balas
en cada pecho.

Asustadisima, Maria Flores se puso en pie y camind hacia donde le habian
indicado los dos hombres. Uno de ellos se acercé a la portezuela, apret6 el boton, y
esta se descorri6 hacia la derecha, dejando libre el hueco, por el que penetr6 por un
instante una fuerte bocanada de aire. Abajo, a unos mil metros, se veian las
refulgentes aguas del mar.

—Muy bien —dijo Hilton—. Salta, negra.

—iQué...?

—Que saltes —rio Dennis—. O saltas desde aqui para darte un buen chapuzon, o
nos dices qué eres tu realmente.

—Pe-pero... si ya os lo he dicho... Soy lo que vosotros ya sabéis. Lo dije en el
yate y lo digo aqui. jPor favor, tengo dos hijos que me estan esperando en Miami!

—¢Qué te parece? —Se miraran Hilton y Dennis—. Tiene dos hijitos, la perla
negra. ;Y de quién son los hijos, preciosa?

—¢:Por qué hacéis esto conmigo? —Comenzo a sollozar Maria Flores, llevandose
las manos al rostro—. Yo solo queria ganar un dinero con mi trabajo y
proporcionando placer, como siempre. No os he hecho nada por lo que querais
asesinarme.

—Dinos la verdad, quién eres, o salta —se desentendio Hilton del llanto de Maria
Flores.
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—iPero si ya os lo he dicho! ;Qué otra cosa puedo decir?

—Puesto que no quieres decir la verdad, jsalta!

Los dos se acercaron a ella, amenazandola con la pistola, y con una mano por
delante, dispuestos a empujarla, Maria Flores dio un grito de espanto, y se abalanzo
hacia Hilton, abrazandose frenéticamente a él.

—iNo me tiréis, por favor! {No me hagais caer desde esta altura, sé que me
mataria, sé que me haria pedazos! jOs lo pido por Dios, no hagais esto conmigo!

—iSuéltame, puerca! —grit6 Hilton, que habia palidecido, comprendiendo que si
cala la negra, caeria él con ella—. jSuéltame o te reviento la cabeza de un culatazo!

—iNo me hagais saltar! jPor favor, os lo suplico, no me hagais saltar! No sé lo
que queréis de mi, pero sea lo que sea os lo haré gratis, no os pediré dinero. Eso es lo
unico que puedo deciros de mi y lo inico que sé hacer.

—Dennis, quitamela de encima y tirala abajo de una patada al culo —aull6
Hilton.

Dennis se acerco, y golped con la culata de la pistola en los rifiones de Maria
Flores, que lanz6 un aullido y aflojo considerablemente su presion en torno al cuello
de Hilton. Este aprovechd para aplicarle un durisimo pufietazo en el vientre, que dejo
sin aliento a la negra. Otro pufietazo, ahora en un costado, hizo aflojar completamente
la presion a Maria Flores, que cay6 arrodillada a los pies de Hilton, el cual estaba
livido como un cadaver.

—Venga —grit6—. jAbajo con ella!

Dennis lanz6 un patadén hacia Maria Flores, intentando, evidentemente, arrojarla
por el hueco hacia el mar. Pero pese a que recibié el patadon el instinto de
conservacion de Maria Flores se sobreponia a todo dolor fisico, asi que se agarré de
nuevo con ambos brazos, ahora a la pierna que acababa de golpearla.

—iSera cerda la negra estal —vocifer6 Dennis—. jRémpele la cabeza de una
maldita vez y tirémosla abajo!
—iNo, por favor! —chillaba Mariflor—. {No, por favor, no hagais eso, no lo

hagais!

—iYa basta! —grit6 desde el asiento de mandos Sam Melville—. Cerrad esa
puerta y dejad de momento a la muchacha.

—Si, sefior.

La portezuela fue cerrada, y los dos hombres se quedaron mirando a Maria Flores,
que tras soltarse de la pierna de Dennis quedo tendida en el suelo, sollozando
convulsivamente.

—Desde luego, yo creo que es lo que dice —opind Hilton—. ¢Qué crees tu,
Dennis?

—Si fuese otra cosa, lo habria dicho todo. Al menos yo lo diria antes de dar ese
pequefio salto hacia el mar.

—Estoy de acuerdo con vosotros —dijo Melville, sin volver la cabeza—.
Colocadla en el asiento, y dadle algo para que se le pase el susto.
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—¢Para qué? —Rio Hilton—. Lo va a volver a tener dentro de poco. Agarraron
los dos a Maria Flores por los brazos, la alzaron y la colocaron en un asiento. Ella
continuaba sollozando, y su desvalimiento era tan notorio, que los dos valientes ni
por asomo pensaron que lo que estaba haciendo la hermosa negrita era fingir
magistralmente.

En cuanto a Sam Melville, tras manipular con la radio, estaba hablando por medio
de esta. Y sus palabras llegaban claramente a oidos de Hilton, Dennis, y Maria Flores,
por supuesto.

—Si, si —decia Melville—, es una ramera, simplemente. La hemos puesto en tal
situacién que si hubiese sido otra cosa lo hubiera dicho, estoy seguro.

—De acuerdo, lo haremos asi. Por mi parte, voy a seguir viaje hasta Nassau y alli
esperaré al Goro. ;Cuando se reunira con nosotros?

—De acuerdo. Le estaremos esperando.

—Si, si. No se preocupe. Todo quedo convenido en el yate. Ellos se encargaran de
hacer la recogida después de que su plan se cumpla en la ultima parte. ; Algo mas?

—Todo entendido, entonces. Hasta la vista en Nassau.

La comunicacion por radio fue cortada, Y Maria Flores, que sabia que Sam
Melville ya no tenia nada que decirse con Tartamudo, el jefe de aquella importante
operacion, se acabé de limpiar las muy falsas lagrimas y se puso en pie, saliendo al
pasillo.

Hilton y Dennis se pusieron frente a ella, fruncido al cefio.

—¢Adonde vas ta?

—Tengo... tengo ganas de... de orinar. ;Donde puedo...?

—No te preocupes por eso —rio Hilton—. Dentro de muy poco, no tendra la
menor importancia que estés o no estés llena de pipi por dentro.

—¢Qué quieres decir?

—Pues quiero decir, preciosa, que si no te hemos tirado ya al mar, era porque
todavia estabamos muy cerca de la costa y alguien podia darse cuenta. Pero dentro de
muy poco estaremos muy mar adentro, y alli nadie vera un precioso cuerpo negro
precipitandose hacia el mar desde una avioneta.

—No... jNo, no, por Dios, no! jTengo dos hijos, os juro que tengo...!

—iCierra la boca de una maldita vez!

Diciendo esto, Dennis disparo un pufietazo al vientre de Maria Flores. Esta emitio
un gemido, su rostro se desencajo. Se llevo las manos al vientre y, encogiéndose
sobre si misma, cay0 en el pasillo del aparato.

—A lo mejor la has matado ya —rio Hilton.

—No creo. Voy a ver.
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Dennis se inclin6, puso dos dedos en el cuello de Maria Flores, y luego mir6 a su
compafiero moviendo negativamente la cabeza.

—Esta viva. Y es una lastima que esté desvanecida, porque asi no tendria ninguna
gracia violarla. ;L.a despertamos?

—Dejaros de tonterias —lleg6 desde la cabina la voz de Sam Melville—. Dentro
de unos minutos estaremos en el lugar adecuado para arrojarla. Y no quiero
estupideces a bordo.

—De acuerdo, sefior Melville. Descuide.

—Bueno —afiadié Hilton—. Mejor para ella si estd sin sentido cuando la
arrojemos al vacio. Un buen susto que va a ahorrarse.

Dejando a Maria Flores tendida en el pasillo, Dennis y Hilton volvieron a
sentarse, encendieron sendos cigarrillos, y se dedicaron a mirar por la ventanilla, y de
cuando en cuando a la negra, que continuaba inmévil en el suelo. Ocho o diez
minutos mas tarde, Melville volvio un instante la cabeza y dijo:

—iHacedlo ya!

Los dos hombres asintieron, se pusieron en pie, agarraron cada uno de un brazo a
Maria Flores, y la arrastraron hacia la portezuela. Llegaron frente a esta y Dennis
pulso el boton que hacia descorrer la chapa metalica hacia un lado. De nuevo entro
una fuerte bocanada de aire fresco, con intenso olor a mar pese a que estaban volando
a mas de tres mil pies de altura.

—Bueno —dijo Hilton—. Abajo con ella.

La agarraron por los brazos, dispuestos a balancearla para arrojarla por el hueco
de la portezuela..., y fue entonces cuando las cosas cambiaron de cariz. Fue ese el
momento elegido por la agente Baby para pasar a la accion directa, sin riesgo alguno
de recibir un balazo.

En el momento en que ellos se disponian a tomar impulso, sosteniéndola a peso,
los pies de Maria Flores se apoyaron firmemente en el suelo, su brazo derecho se
solt6 con pasmosa facilidad de la presion de las manos de Hilton, y la mano pasé a la
espalda de este y efectu6 una fortisima presién hacia adelante.

El alarido de Hilton fue brevisimo, porque inmediatamente se perdi6 en el espacio
henchido de olor a mar.

Dennis, que habia quedado intensamente palido y momentaneamente petrificado,
comprendi6 de pronto la jugada de la negra, y lanzando un rugido de furia apoy6
ambas manos ahora en el pecho de esta y empujo6 con toda su fuerza. Lo que pasé no
fue que Maria Flores sali6 despedida por el hueco de la portezuela en pos de Hilton:
aceptando la presion en sus senos, ella no cayé completamente recta hacia atras, sino
que flexionando las rodillas, cay6 sentada ante los pies de Dennis.

Y Dennis, llevado por su propio impulso, se vencié hacia adelante, gritando
aterrado al ver ante sus ojos el trozo de cielo azul y de mar no menos azul. Quiza no
habria caido si, mientras se vencia hacia adelante, Maria Flores no hubiese colocado

www.lectulandia.com - Pagina 49



uno de sus pies en el vientre de Dennis y hubiese seguido empujando hacia la
abertura, efectuando asi el sutemi de judo llamado Tomoe Nage.

La cabeza de Dennis choc6 contra el borde de la abertura, su cuerpo giro, y
desaparecio hacia el exterior. Sus manos se agarraron frenéticamente hacia al borde
de la portezuela, en la parte inferior, y durante un par de segundos, tendida en el suelo
ahora de costado, Maria Flores pudo ver aquel rostro ahora desencajado por el
espanto, los ojos casi fuera de las érbitas y pudo oir los frenéticos y aterrados
chillidos del hombre.

—iNo, no! —gritaba—. jDame la mano, ayidame a...!

La marcha de la avioneta era demasiado rapida. El cuerpo de Dennis fue
zarandeado. Primero se solt6 una mano, y luego la otra.

La avioneta continu6 su ruta mar adentro, mientras, sentado a los mandos, Sam
Melville habia vuelto la cabeza, mostrando a Maria Flores su palidisimo rostro. Y
solo con aquello, la bella negrita comprendié que, como muchos canallas elegantes y
refinados, Sam Melville no iba armado. Se puso tranquilamente en pie, apretd el
boton que cerraba la portezuela, y se acerco a Melville hasta quedar junto a su
espalda.

—Dé la vuelta —dijo friamente—. No vamos hacia Nassau, sino hacia Nueva
Orleans.

Sam Melville volvio la cabeza para mirar por encima de su hombro a la negra que
estaba tras él, completamente desarmada. Un gesto de furia y de triunfo a la vez
aparecio en el rostro de Melville, que abandon6 los mandos, y comenzo6 a ponerse en
pie, volviéndose.

L.a mano derecha de Mariflor cayé como un hacha sobre la clavicula derecha de
Sam Melville, que cruji6 como si fuese una simple astilla. El hombre lanz6 un
bramido de dolor, su rostro quedo desencajado y blanco como la leche, y volvio a
quedar sentado ante los mandos, con expresion alucinada.

—Puedo aplicarle un golpe parecido en la sien. Y entonces ya no tendra usted
ocasion de seguir pilotando esta avioneta. Por si le interesa saberlo, ni siquiera lo
necesito, porque sé pilotar yo misma este aparato... y muchos otros en los que usted
ni siquiera sabria dénde estaba el encendido.

—Nos ha engafiado —jade6 Melville—. {Nos ha engafiado!

—Por supuesto que si. Y ahora, tal como le he dicho, emprenda el regreso hacia
la costa, directo hacia Nueva Orleans. Y no se le ocurra tocar la radio absolutamente
para nada.

Con una clavicula rota, sumido en la desesperacion y en la rabia, Sam Melville
continuo pilotando la avioneta, tras tomar el nuevo rumbo ordenado por la bella
negrita, de nombre y, al parecer, de procedencia cubana, llamada Maria Flores.
Mariflores o Mariflor para los amigos. Pero mientras volaba hacia Nueva Orleans, la
esperanza renacio en Sam Melville. Desde luego, no podia atacar a Maria Flores,
aunque estuviese desarmada, mientras durase el vuelo, pues la avioneta se estrellaria
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y perecerian ambos. Pero en cuanto la avioneta tocase tierra en el aeropuerto de
Nueva Orleans, Sam Melville se propuso atacar inmediatamente a la negra, y por
supuesto, con el convencimiento de que pese a tener rota una clavicula podria
dominarla.

Sin embargo, cuando la avioneta aterrizo en el aeropuerto de Nueva Orleans hora
y pico mas tarde, esperaban a Sam Melville diversas sorpresas.

La primera de ellas, y por supuesto la mas grande, fue que la negrita Maria Flores
ya no era negrita. Tenia un hermosisimo tono de piel dorado, y cuando Melville, tras
ponerse en pie y comenzar a caminar hacia los asientos de pasajeros la vio, capto su
sonrisita ironica. Petrificado por el asombro, Melville todavia tardé unos segundos en
darse cuenta de que aquella extraordinaria mujer de piel dorada tenia en la mano
derecha una pistolita de reducido tamafio, pero que le apuntaba con una firmeza muy
reveladora. Sobre las rodillas de Maria Flores habia un maletin. Y en la mano
izquierda de la ex negrita, un pequefio aparato con el cual ella comenzo6 a hablar.

—ijAtencion, Nueva Orleans!

—¢Si? —contesto en el acto una voz de hombre.

—Soy Baby. Acabo de llegar al aeropuerto de Nueva Orleans con un personaje
interesante. Solicito inmediatamente... y digo inmediatamente, la presencia de tres
Simones en el aeropuerto. Busquen una avioneta roja y azul, en una de las pistas
apartadas.

—Vamos inmediatamente para alla.

Maria Flores, apreté un botoncito, y ya no se oyo nada mas. Con la pistola hizo
un movimiento, sefialando uno de los asientos al otro lado del pasillo.

—Acomddese —dijo amablemente—. Y vaya pensando en el modo de ofrecerme
una explicacion lo mas completa, concreta y concisa posible, para que yo pueda
seguir trabajando.

Melville consigui6 reaccionar, recorrio el corto pasillo, y se sentdé donde le indico
Maria Flores. Desde alli todavia la mir6 especulativamente, pensando en las
posibilidades que tenia de conseguir dominarla si saltaba subitamente sobre ella. Pero
sus en verdad escasas esperanzas, se esfumaron bruscamente, cuando Maria Flores,
sonriendo, dijo:

—Antes de que hubiese conseguido tan solo ponerme una mano encima, tendria
una bala en la frente. Sera mejor que se convenza de que el unico modo de continuar
con vida es estarse ahi quietecito mientras esperamos a mis amigos.

Los amigos de Maria Flores tardaron exactamente diecisiete minutos en aparecer
en el aeropuerto. Desde la ventanilla frente a la cual se habia colocado, Maria Flores
los vio aparecer en la pista, y tras localizar la avioneta, caminar apresuradamente,
casi corriendo, hacia alli. Ella se puso en pie, se acerco a la portezuela, apreto el
boton que la abria, y espero alli la aparicion de los tres hombres, que subieron
rapidamente. Ya dentro de la avioneta los tres Simones, Baby apretdé de nuevo el
boton y la portezuela se cerro.
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Cuando mir6 a los tres agentes de la CIA, estos estaban contemplando a su vez a
Sam Melville, cuya inmovilidad y convencimiento de la derrota total eran ya
definitivos.

—¢Qué pasa? —preguntd uno de los espias mirando a Baby—. Estamos todos
pendientes del asunto del Jumbo, y de pronto usted nos llama aqui, en Nueva
Orleans...

—Todo es lo mismo, Simén —murmur6 Baby—. El caballero que tenemos ahi
sentado sabe de este asunto todo cuanto podamos necesitar para mirar de terminarlo
de un modo satisfactorio. Estoy segura de que ustedes sabran convencerle
rapidamente de que debe sincerarse con nosotros. ; Me han comprendido?

—Por supuesto que si —asinti6 Simén—. Y espero que él también lo haya
comprendido.

Se acercaron los tres a Melville, que palidecié y los miré con los ojos muy
abiertos.

—Esperen —jade6—... ;Qué estan pensando hacer?

—No haremos nada si usted no nos obliga a ello —dijo el espia—. Ya ha oido
usted a Baby. Si se explica usted de acuerdo a las necesidades y deseos de ella, todo
lo que ocurrira es que dentro de poco lo sacaremos de aqui y sera llevado a un lugar
adecuado. ;Qué le pasa en el hombro?

—Ella... ella me rompi6 la clavicula de un golpe.

—Vaya... ¢de veras? —Sonri6 Simon—. Pues una de dos, o tiene usted los
hombros muy fragiles o ella tiene las manos muy duras. Bueno, estamos esperando
sus explicaciones, sefior...

—Melville —murmuré este—. Samuel Melville.

—Okay, sefior Melville. ¢Va usted a hablar o prefiere que nosotros tres le
convenzamos de que debe hacerlo?

Sam Melville mir6 a los tres atléticos sujetos que le contemplaban fijamente, por
supuesto sin asomo alguno de compasion o clemencia. Mir6 luego a Baby, que de pie
junto a ellos le contemplaba también con fria expresion.

Por fin, Melville dejo caer la cabeza sobre el pecho y musité:

—Les diré todo lo que sé.

—Muy bien —asintié vivamente entonces Baby, volviendo a ocupar un asiento
de cara al prisionero—. ;Sabe usted donde esta Tartamudo?

—No —movi6é la cabeza Melville—... Eso no lo sé. El se comunicaba con
nosotros por medio del teléfono. Incluso, la tltima vez me llamo6 por el radio-teléfono
de mi coche para decirme que habia visto a una mujer negra entrando en el yate y
queria saber qué significaba eso.

—Entiendo. Y ustedes decidieron..., mejor dicho, seguramente fue él quién
decidi6 que debian eliminarme.

—Si. Pero antes teniamos que convencernos de que usted era quién decia ser.
Supongo que si no hubiera sido asi, Tartamudo habria tenido que hacer algunas
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variaciones en sus planes.

—Sin embargo —asinti6 Baby—, usted, cuando le llamo6 la ultima vez desde la
radio de esta avioneta, le convencié de que yo era una simple ramera que buscaba
clientes ricos. ¢No es asi, sefior Melville?

—Si.

—Y eso significa que Tartamudo contintia con sus planes iniciales.

—Si. Si, claro.

—Muy bien. ¢Cudles son esos planes?

—Por lo que yo sé, ahora él debe de estar desmantelando su pequefia base que
tenia instalada en Miami, naturalmente con radio y teléfono y armas. Cuando lo haya
desmantelado todo y borrado toda pista, todo rastro de su presencia alli, Tartamudo
ira al aeropuerto internacional de Miami, para presenciar la llegada del avion que trae
el dinero y los prisioneros. Estara alli hasta que la avioneta en la que seran recogidos
los prisioneros y el dinero emprenda vuelo hacia La Habana.

—Muy bien. ;Y luego?

—Bueno, luego ¢l saldra hacia Nassau para reunirse con Stripling, con Larsen y
conmigo.

—Pero eso no tiene sentido ¢verdad? Si los prisioneros rescatados se dirigen
hacia La Habana, me parece comprensible y aceptable, pero no comprendo que
Tartamudo deje también que ese dinero se vaya a La Habana y €l se dirija hacia
Nassau.

—Si... Bueno, es que el dinero no viajara hasta L.a Habana.

—¢Ah, no? ;Cémo es eso?

—Pues... la avioneta pasara en determinado momento por encima del yate Goro,
en el que viajan Larsen y Stripling. Cuando pase por encima, unos hombres se
arrojaran en paracaidas al mar, llevando las sacas con el dinero. Esas sacas,
naturalmente, son impermeables. Asi que mientras la avioneta contintia rumbo a La
Habana, los hombres que saltaran en paracaidas con el dinero seran recogidos por el
yate Goro. Y entonces, el yate continuara viaje hacia Nassau.

—Magnifica idea —sonri6 secamente Baby—. Y por eso es que Tartamudo
viajara desde Miami a Nassau. Una vez alli, se reunira con ustedes, se repartiran el
dinero y asunto terminado. ;/No es asi?

—Supongo que si —murmur6 Melville.

—Fantastico —tuvo que admitir la divina espla—. Ese hombre es un genio,
realmente. Primero fracasa su ataque al edificio de las Naciones Unidas debido sin
duda a mala suerte o al buen olfato de nuestro compafiero Ernest Mims, al cual
asesinan y arrojan al rio, creyendo que no ha podido comunicarse con nadie. Ese ha
sido un punto negro en los planes de Tartamudo. Por lo demas, y en cuanto se ha
tratado de recuperar a sus hombres, no se le puede negar una gran capacidad de
iniciativa, de imaginacién, y en definitiva, de improvisacion. Es decir, que aunque el
ataque al edificio de las Naciones Unidas haya fracasado, él no solo recupera a los
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supervivientes de su comando, sino que se hace con cien millones de dolares, nada
menos.

—Eso parece —susurrd de nuevo Melville.

—Esta bien. ¢Por qué querian ustedes derrumbar el edificio de las Naciones
Unidas?

—De eso no tengo ni idea. Todo es cosa de Tartamudo y de su comando de
cubanos. Nosotros solo fuimos contratados por €l a ultima hora para ayudarle en la
cuestion del rescate de su comando. A cambio de ello, €él repartiria con nosotros los
cien millones de dolares.

—Ya. O sea que usted no sabe por qué Tartamudo queria derrumbar el edificio de
las Naciones Unidas.

—De eso no sé ni palabra. Son planes de él, o de Cuba, o de guerrilleros cubanos,
o de exiliados cubanos... Sea de quien sea, de esa parte del plan ni Larsen, ni
Stripling, ni yo sabemos nada.

—Muy bien. Por el momento, nosotros vamos a dejar que los planes de
Tartamudo sigan adelante. Es decir, los prisioneros cubanos llegaran a Miami, dénde
se trasladaran a la avioneta que los esté esperando, despegaran, y horas mas tarde
estaran a salvo en Cuba. De acuerdo, por ahi no tengo grandes inconvenientes. En
cuanto a lo del dinero, como sabemos que estara viajando, no demasiado velozmente
por cierto, en el yate Goro hacia Nassau, vamos a dejarlo también para mas tarde.
Hablemos ahora de Los Angeles y del Boeing 747 Jumbo que est4 esperando en una
de las pistas de ese aeropuerto. ; Cuantos hombres hay dentro del Jumbo?

—Tengo entendido que son seis.

—Buen numero. Y hablemos ahora del sistema que Tartamudo esta utilizando
para comunicarse con esos seis hombres que tienen secuestrado el Jumbo. ¢Cual es el
sistema, senor Melville?

Sam Melville vacilo, pero capt6 el hosco gesto de los tres hombres de la CIA, y
se apresuro a contestar.

—Eso no lo sé. Solo sé que nosotros teniamos contacto con un nimero telefénico
de Los Angeles, pero no con los hombres que Tartamudo tiene en el Jumbo.

—¢Cual es ese numero?

—No lo sé... Mejor dicho, no lo recuerdo. No era yo el encargado de hacer las
llamadas si eran necesarias, sino los cuatro hombres que Tartamudo nos envio para
que nos ayudaran a Larsen, Stripling y a mi en todo.

—Quiza tengamos que refrescarle la memoria —refunfufi6 uno de los Simones.

—iLe digo que no me acuerdo de ese numero! —exclam6 Melville—. Pero...
Bueno, sé la direccion del apartamento donde esta instalado ese teléfono.

—Pues nos ha simplificado el trabajo —sonri6 con engafiosa amabilidad Baby—.
¢Cual es esa direccién de Los Angeles?

—FI1 288, Firestone Bulevard, Apartamento 13-C.

—¢:Cuantos hombres hay en ese apartamento?
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—No lo sé. Supongo que como minimo dos, tal como teniamos montado el
dispositivo en Miami.

—De acuerdo. Dos, tres, quiza cuatro, eso no importa, en realidad. Lo que
importa es saber como se comunica Tartamudo con los hombres que tiene en el
Jumbo. Tendriamos que... {Un momento! jCreo que lo sé!

—¢De veras? —pregunt6 uno de los Simones.

—Bueno, debemos suponer que Tartamudo no tiene ninguna dificultad en
comunicarse telefénicamente con el 288 de Firestone Bulevard. A su vez, en el
apartamento 13-C del 288, Firestone Bulevard, los hombres que estan alli disponen
de una radio. Y con esa radio se comunican con la que sin duda tienen a bordo los
secuestradores del Jumbo. Resulta sencillisimo. Tartamudo llama al apartamento 13-
C por teléfono y da sus instrucciones. Acto seguido, los hombres que hay en el
apartamento utilizan la radio para comunicarse con los secuestradores del Jumbo, los
cuales reciben asi las instrucciones de Tartamudo.

—Por supuesto —dijo otro de los espias—. Tiene que ser asi, naturalmente.

La agente Baby permanecio6 pensativa unos segundos, y por fin murmurao:

—Ustedes tres se haran cargo de este hombre y de su avioneta. Comuniquense
con la Central y con Miami, informando de todo cuanto sabemos. Desde luego, que
nadie intente alterar, por el momento, en lo mas minimo, los planes de Tartamudo.
Mientras esos seis hombres estén dentro del Jumbo, todo lo que podemos hacer es
seguir la corriente... y desear que tengamos tiempo de seguir laborando por nuestra
parte en busca de una solucion que no resulte sangrienta. ¢Esta claro?

—Naturalmente.

—Bien, en cuanto a mi... jpodrian ustedes conseguirme algin medio de
locomocion mas rapido que esta avioneta?

—Le iria a usted bien un caza supersonico de nuestras Fuerzas Aéreas?

—¢:Pueden conseguirlo inmediatamente? —exclamé Baby.

—Pues mas o menos en el tiempo que se tarda en hacer esto —dijo uno de los
espias haciendo chascar dos dedos—. Solo tengo que ir a un teléfono al aeropuerto, y
en cuanto me haya comunicado con cierta persona tendra usted el caza supersonico a
su disposicion. Pongamos que entre unas cosas y otras, se perdera media hora.

—FEso no es nada comparado con el tiempo que voy a ganar en el viaje a Los
Angeles. Si fuese con esta avioneta o cualquier otro vuelo regular o privado, tardaria
mucho mas. Pida inmediatamente ese caza supersonico, Simon.

www.lectulandia.com - Pagina 55



Poco antes de las tres de la tarde un caza supersénico de la USAF tomaba tierra en
una de las pistas del Santa Monica Municipal Airport, que merced a Ordenes
especialisimas habia sido reservado exclusivamente y con las precauciones propias
del caso, para un pequefio acontecimiento como era este. Apenas se habia detenido ya
completamente el velocisimo aparato, un coche Lincoln reluciente aparecio
zumbando hacia la parte de la pista donde se habia detenido. Cuando el Lincoln lleg6
alla, uno de los ocupantes del caza habia saltado ya a tierra, y sin mas explicaciones
ni demoras se meti6 dentro del coche, que dio la vuelta y se alejo del aparato en
direccion hacia las pistas de circulacion terrestre.

Dentro del Lincoln, ya despreocupada del caza supersonico y de todo lo demas, la
preciosa rubia de ojos azules, que si era necesario daria el nombre de Lili Connors,
tras saludar a los tres hombres que ocupaban el coche, pregunto:

—¢:Como estan las cosas por aqui?

—Pues creemos que no estan mal del todo —comenzo6 a explicar un agente de la
CIA—. Por el momento, el avion que transportaba a los prisioneros del comando de
Tartamudo sufrié una pequefia averia durante el vuelo Washington-Miami. Nada de
importancia, pero el avion tuvo que tomar tierra en el aeropuerto de Jacksonville, lo
que significa que entre unas cosas y otras la llegada de los prisioneros y los cien
millones de délares a Miami se ha retrasado algo mas de hora y media.

—Muy bien —exclamoé satisfecha la preciosa rubia—. Pero supongo que, de
todos modos, ese avion finalmente ha llegado ya a Miami.

—No solo eso, sino que hace unos minutos, desde nuestra base de radio aqui en
Los Angeles nos han comunicado, utilizando la radio de bolsillo, que desde la Central
han informado que la avioneta con el dinero y los cubanos, han despegado ya de
Miami rumbo a La Habana.

—¢Cuanto hace de eso?

—Aproximadamente media hora.

—Esta bien. ¢ Algo mas?

—Si. Y supongo que esto le va a interesar a usted; tenemos completamente
vigilado el edificio 288 de Firestone Bulevard.

—De acuerdo, me parece bien. Pero hay algo que me interesa quiza mas que esto.
¢Saben ustedes si Tartamudo ha autorizado ya la presencia de personal médico en el
Jumbo antes de que este despegue rumbo a La Habana?

—Eso también se ha conseguido. En cuanto Tartamudo vio que la avioneta con
sus hombres desaparecia sobre el mar rumbo a La Habana, se comunico6 con la CIA 'y
dijo que, en cinco minutos, los hombres que tiene en el Jumbo habrian recibido
instrucciones para que permitiesen la entrada de personal médico en el aparato.
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—Lo que significa que esos seis secuestradores ya deben de tener esa
autorizacion.

—Supongo que si.

—La verdad es —intervino otro de los Simones— que no nos gusta demasiado
esto de que el Jumbo sea llevado ahora a La Habana, con todos los pasajeros y
tripulantes.

—¢Qué otra cosa podiamos esperar? —Lo mir6 sorprendida Baby—. Es logico
que Tartamudo, que tanto se ha preocupado de su comando de Nueva York, se
preocupe también por los hombres que han secuestrado el Jumbo. Si esos hombres
desembarcasen en Miami Tartamudo tiene que comprender que serian apresados. Por
lo tanto, las condiciones que él ha impuesto me parecen muy légicas. El1 Jumbo debe
aterrizar en La Habana, donde esos seis hombres seran tratados de modo muy
diferente a como lo serian en Miami. Y en cuanto al Jumbo, todo el problema que
tendra una vez en La Habana sera repostar combustible para regresar a Nueva York.

—Si, si, ya lo entiendo —farfull6 el espia—. Pero creo que todos hubiésemos
preferido que el Jumbo fuese devuelto con su pasaje y su tripulacion en Miami.

—~Claro que si —asinti6 Baby—. Pero tenemos que ponemos en el lugar de
Tartamudo. Ese hombre esta buscando la maxima seguridad en todo momento. ¢Y
saben una cosa? Empiezo a sentir admiracion hacia Tartamudo.

—FEs un maldito cerdo —mascullo otro de los Simones.

—Quiza, pero sabe hacer bien las cosas. Lo que me sorprende es que un hombre
que sabe hacer tan bien las cosas y tomar todas las disposiciones necesarias para
controlar varios grupos distribuidos en todo el pais cometiese el tremendo fallo de no
detectar a nuestro compafiero Ernest Mims apenas este se introdujo en el grupo de
cubanos que debian derribar el edificio de las Naciones Unidas, o bien en un
ambiente que le permitiera acceder a esa clase de informacién.

—Todos tenemos fallos —encogié los hombres otro espia—. Incluso nuestro
compafiero Ernest Mims, a pesar de todo.

—Si hubiese sido un poco mas precavido, ahora estaria vivo —susurro otro.

Brigitte Montfort, alias Lili Connors, alias Baby, asintié con un gesto sombrio, y
ya no dijo nada mas.

Durante unos cuantos minutos, mientras el Lincoln circulaba ya por la autopista
que unia el Santa Ménica Airport con el Los Angeles International Airport,
permanecio pensativa, con la mirada fija en el maletin que tenia sobre las rodillas.

—FEsta bien —susurré finalmente, como si la conversaciéon no hubiese sido
interrumpida—. ¢Qué disposiciones se han tomado con respecto al personal médico
que debe abordar el Jumbo?

—Ninguna. Estabamos esperando que llegase usted para que diese las ordenes
que considerase convenientes en ese sentido.

—De todos modos —intervino otro SimOn— parece que no es necesaria la
presencia de ningun médico en ese avion. A juzgar por las noticias que tenemos, no
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hay ningun herido a bordo. No se ha disparado un solo tiro.

—Mejor asi —asinti6 Baby—. Pero nosotros tenemos que hacer hincapié en la
posibilidad de que al menos algunas sefioras, o algunos nifios, estén bajo una
tremenda presion emocional que requiera la atencién de un médico.

—¢Qué vamos a ganar con todo ello? Supongamos que suben al avion un par de
médicos. Eso no arreglara nada. Mientras tanto, hemos ido desmantelando por detras
de Tartamudo todo su tinglado de proteccion y de accion. Y esto es un gravisimo
riesgo. Si Tartamudo llega a enterarse de que todos los puntos de apoyo que €l tenia
distribuidos tanto en Nueva York como en Miami y en Los Angeles, han sido
controlados, nunca se sabe qué clase de 6rdenes puede dar a los secuestradores del
Jumbo.

—No creo que a Tartamudo le importe todo eso que usted ha dicho, Simon.

—¢:Como que no? —exclamo6 el espia—. Ese hombre se ha molestado en
organizar todo un tinglado de costa a costa del pais y usted dice que...

—¢No lo comprende? —Lo mir6 casi sorprendida Lili Connors—. Tartamudo
quiza sabe en estos momentos que todo su tinglado ha sido desmantelado. He dicho
quiza, pero en el fondo tengo la completa conviccién de que él sabe que en estos
momentos solamente le queda el grupo de Los Angeles y los secuestradores del
Jumbo.

—La verdad es que no entiendo nada —refunfufié6 Simon.

—Pues no es tan dificil —le sonri6 la espia—. A fin de cuentas Tartamudo ha
conseguido ya todo lo queria. O sea, rescatar a sus hombres de Nueva York y cien
millones de ddlares. Tengo la casi completa seguridad que el resto de los hombres
que tenia distribuidos por el pais no le importan en absoluto.

—Bueno, pero si forman parte de su llamémosle banda...

—No, no —movio la cabeza Baby—. Incluso estoy por asegurar que ni siquiera
los hombres del comando de Nueva York forman parte de lo que usted llama su
banda. Fijese bien, Simon, en que nadie conoce verdaderamente a Tartamudo. Todo
lo que saben decir de €l es que es un hombre corriente que lleva barba y que es
tartamudo. Estoy convencida de que incluso los millonarios del yate Goro solamente
conocen a Tartamudo bajo ese aspecto.

—Y eso qué significaria, segiin usted?

—Pues no lo sé —admiti6 Baby—. Pero hay algo que me tiene muy
desconcertada en todo este asunto. Una de las cosas que mas me desconcierta es que
un comando de hombres cubanos estuvieran dispuestos a jugarse la vida disparando
proyectiles contra el edificio de las Naciones Unidas..., y que, en cambio, no sepan ni
siquiera por qué iban a hacer semejante cosa.

—DBueno..., ya sabe usted que hay comandos que obedecen ordenes a ciegas.
Debemos suponer que Tartamudo es un personaje importante del espionaje cubano, o
quiza de los exiliados cubanos... Incluso podria ser un agente soviético que pudiese

www.lectulandia.com - Pagina 58



tramar determinada maniobra. El hecho cierto es que unos y otros le han estado
obedeciendo.

—Si, si, lo sé. Pero ;a cambio de qué?

—¢Como, a cambio de qué?

—:Qué les ha ofrecido Tartamudo a cambio? Desde luego, explicaciones
ninguna. Cada uno iba efectuando una accion aislada. Incluso, como ya he dicho
antes, los del comando de Nueva York iban a hacer algo que no sabian por qué lo
hacian. Después tenemos a los que tenian controlada a la sefiora Brennan en Nueva
York. Tenemos también a los millonarios de Miami y a los cuatro hombres que
Tartamudo puso a su disposicion. Tenemos a los hombres que hay en el 288 de
Firestone Bulevard en Los Angeles. Tenemos, por ultimo, a los seis secuestradores
que estan controlando el Jumbo... Y con tantos personajes que tenemos danzando de
un lado a otro, estoy segurisima de que cada uno de ellos esta convencido de que
efecttia una accion aislada.

—iEso no puede ser! —exclamo Simon.

—Bueno, quiza no me he explicado lo suficientemente bien. Lo que quiero decir
es que cada uno de esos hombres esta haciendo una accion en apoyo de los otros
grupos. De acuerdo. Pero es que, Simon, ninguno de esos grupos sabe realmente
cuales eran los verdaderos propdsitos de Tartamudo al pretender destruir el edificio
de las Naciones Unidas. Entonces, no actuaron por un patriotismo o un revanchismo
contra el régimen actual de Cuba, si se trataba de exiliados, sino que han hecho algo
que realmente no saben si puede significar beneficio o perjuicio para Cuba.

—Sigo sin entender.

—En definitiva, yo creo que todos los hombres que han estado interviniendo en
este asunto, lo han hecho unica y exclusivamente por dinero.

—Incluso el comando de cubanos de Nueva York?

—Yo diria que si. Naturalmente, admito que quizas alguno de ellos haya sentido
un cierto impulso mas o menos ideoldgico al entrar en accion. Pero basicamente
todos ellos buscaban simplemente dinero. Y Tartamudo les ha ofrecido simplemente
dinero.

—Bueno, pero entonces seguimos sin tener ni la mas remota idea de lo que ha
pretendido Tartamudo con esto de derribar el edificio de las Naciones Unidas.

—:Y quién le dice a usted... quién le asegura a usted que eso era lo que
realmente perseguia Tartamudo?

Los tres agentes de la CIA quedaron estupefactos; incluso el que iba conduciendo
el Lincoln tuvo un instante de vacilacion que le hizo respingar y concentrarse de
nuevo en el manejo del volante.

—¢:Qué otra cosa podia pretender Tartamudo? —exclamd por fin uno de los
Simones.

—Pues sencillamente lo que ya tiene. Cien millones de ddlares.

—iAtiza! —exclamo el otro espia.
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—No, no, no —negd el otro Simén—... Voy a decirle algo que derribara
completamente su teoria, Baby. Si lo tinico que hubiese estado buscando Tartamudo
fuesen los cien millones de dolares... ;qué necesidad tenia de organizar el comando
para atacar las Naciones Unidas? Le habria bastado simplemente con seis hombres
que secuestrasen el Jumbo y pedir los cien millones de dolares a cambio de ese
gigantesco aparato. Todo lo demas son complicaciones innecesarias.

—Todo no. Los sistemas de seguridad adoptados tanto en Nueva York como en
Miami y Los Angeles tienen sentido.

—De acuerdo, eso tiene sentido —admiti6 Simon—. Pero ¢qué sentido tiene
complicarse antes la vida enviando un comando de cubanos contra el edificio de las
Naciones Unidas? Si lo que Tartamudo queria era simplemente secuestrar el Jumbo...
;qué sentido tiene ese comando cubano de Nueva York?

—A mi me parece que Simon tiene razéon —dijo el otro—. Supongamos que el
comando de Nueva York hubiese conseguido su objetivo de destruir las Naciones
Unidas... ;Qué relacion ve usted entre eso y el secuestro del Jumbo?

—FExacto —machacé el otro—. O se dedica a destruir las Naciones Unidas, o se
dedica a secuestrar el Jumbo. Pero dedicarse a atacar las Naciones Unidas antes de
secuestrar el Jumbo no tiene objeto ni sentido. En cambio, si tiene sentido que
después del fracaso de sus hombres en Nueva York, él ordenase el secuestro del
Jumbo con el fin de pedir la liberacion de su comando a cambio de la devolucion del
aparato, los pasajeros y los tripulantes.

—No olvide una cosa —termin6 de machacar el otro espia—. Si no hubiese sido
por nuestro compafiero Ernest Mims, es muy posible que en estos momentos el
edificio de las Naciones Unidas fuese solamente un montén de escombros en el que
habrian quedado sepultadas cientos de personas.

—O sea —remachaco el otro— que lo que realmente pretendia Tartamudo era
demoler las Naciones Unidas. Y solo cuando eso le fall6 y sus hombres fueron
capturados decidio llevar a cabo el secuestro del Jumbo. Es decir, que el secuestro del
Jumbo es una consecuencia del fracaso del ataque del comando cubano a la ONU. Y
no es por tanto razonable pensar que sean dos cosas diferentes..., y mucho menos atin
pensar que el verdadero objetivo de Tartamudo era secuestrar el Jumbo, porque si
hubiese sido este su objetivo, repito, ;qué necesidad tenia de emprender antes la
aventura de atacar la ONU?

Baby qued6 de nuevo pensativa. Por fin se pasé las manos por la cara, emitié un
profundo suspiro y encogi6 los hombros.

—Esta bien —admitio—. Bueno, supongo que en estos momentos estamos
acercandonos a ese apartamento de Firestone Bulevard.

—Asi es. ¢Qué planes tiene usted respecto a esa parte del asunto?

—¢No se reiran si les explico mi plan?

—¢Reirnos? —Farfull6 un Simén—. A mi me parece que no es momento para
risas.
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—Bueno —sonrio la espia internacional—. Todo son puntos de vista, Simon.

—Pues nos gustaria escuchar el suyo —sonrio el agente de la CIA—. La verdad
es que un poco de risa en este asunto no nos vendria nada mal.

—Pues ojala consiga, cuando menos, hacerles sonreir. Veamos: nosotros sabemos
que en ese apartamento, el 13-C, hay dos, tres, quiza cuatro hombres, ;correcto?

—Correcto —asintié Simon.

—Pues muy bien. Pongase usted ahora en el lugar de uno de esos hombres e
imaginese que...

KOk K

Los dos hombres que estaban en el salon del apartamento, sentados en sendos sillones
y contemplando pensativamente el lanzamisiles instalado en el centro, con un
proyectil Sam-7 ya colocado, listo para ser disparado, volvieron la cabeza cuando
oyeron el regreso de su compafiero.

Este, llamado Preston Molner, aparecio todavia subiéndose la cremallera del
pantalon, procedente del cuarto de bafio. Dirigié una mirada hacia el teléfono y luego
miro a sus compaiieros James Raney y Richard Dorwell.

—:Ninguna novedad? —pregunto.

—Ninguna. Lo que quiere decir que todo va bien. Lo unico que tenemos que
hacer ahora es esperar que los del avion nos digan que los médicos han subido a
bordo y que han despegado. En cuanto esto haya sucedido, nosotros habremos
terminado nuestra parte.

—Mejor asi —suspiro Preston Molner—. La verdad es que no me habria gustado
nada en absoluto que la CIA, el FBI, o cualquier otro tipo de policia nacional hubiese
hecho alguna jugada que hubiese obligado a Tartamudo a darnos la orden de disparar
esos proyectiles de cabeza buscadora contra el Jumbo.

—Si, es mejor —asinti6 James Raney—. No soy ningun angelito, pero la verdad
es que eso de cargarme a trescientas personas no acababa de hacerme gracia.

—¢:Qué mas da trescientas que tres? —Rio Dorwell—. A fin de cuentas, todo es
simple ganado.

—Bueno, esa es tu opinion —refunfuiildé Raney—. A mi no me importa cargarme
unos cuantos tipos en un momento determinado, pero disparar un par de pepinos de
estos contra un grupo de trescientas personas me parece excesivo.

—Bah, le estds dando demasiada importancia. A fin de cuentas, yo estoy
convencido de que Tartamudo tenia la seguridad de que todo saldria bien. Y asi ha
sido.

—Tendriamos que comunicarnos otra vez con los del avion —dijo Molner,
sentandose en el sofa—. A ver qué demonios esta esperando la CIA para enviar uno o
varios médicos al avidn y que este despegue de una maldita vez hacia La Habana.

Dorwell echo un vistazo a su reloj de pulsera.
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—Son las quince cuarenta y siete —dijo—. Si a las dieciséis horas no hemos
tenido noticias de ellos, llamaremos nosotros. Mientras tanto, tomatelo con calma, ya
queda poco.

—Si, ya sé que queda poco, pero preferiria...

En aquel momento llegd hasta ellos el zumbido del timbre de la puerta del
apartamento. Hubo un respingo colectivo y mal contenido en los tres hombres, que
cambiaron rapidamente una mirada entre si.

—¢Qué ocurre ahora? —Se sobresalté Raney.

—¢Y si fuese Tartamudo? —sugirio Molner.

—¢Como demonios ha de ser Tartamudo? —mascullé6 Dorwell—. Hace un rato
nos llamoé desde Miami, tiene que estar todavia alli. Ademas, no creo que después de
esta jugada sea tan imprudente como para dejarse ver cerca del Jumbo.

—Tienes razén. Para eso estamos nosotros. jMaldita sea, tengo unas ganas de
largarme de aqui!

El timbre de la puerta volvio a sonar, y tras un nuevo cambio de miradas, Preston
Molner se puso en pie, toco con la mano derecha la pistola que llevaba bajo la axila
izquierda y refunfufi6:

—Yo iré a ver lo que pasa.

—Ten cuidado.

Molner asintio, abandono el salon, recorrio el corto pasillo, llegd a la puerta del
apartamento, y procurando no hacer el menor ruido aparto el pequefio medallon que
tapaba la mirilla de gran angular. En esta, y con una cierta deformaciéon céncava
debido a la lente, vio frente a la puerta una persona que le hizo fruncir el cefio, y casi
inmediatamente, sonreir. Era una anciana. Una anciana de blanquisimos cabellos, con
lentes de cristales redondos, y que miraba con gesto enfurrufiado hacia la puerta.

El timbre volvio a sonar y, sonriendo, Preston Molner abrio la puerta.

La anciana bajé la mano y se quedé mirando con evidente hostilidad a Molner.

—:Dénde esta ella? —exclamo.

Molner quedé un instante estupefacto. Luego pregunté:

—¢:Ella? ;A quién se refiere?

La anciana frunci6 aun mas el cefio, alzé un elegante bastén con empufiadura de
plata, lo colocé a un lado del cuerpo de Molner y gruiio:

—Apartese. Quiero ver inmediatamente a Margaret.

—¢ A Margaret? —Se pasm6 Molner—. Aqui no hay ninguna Margaret, sefiora.

La dama habia entrado ya en el apartamento. Se volvid, mir6 a Molner de arriba a
abajo, y alzd de nuevo el baston, amenazandole la cabeza.

—Escuche bien esto, amiguito —dijo con voz que no podia ser mas agria—: si
usted es el jovencito que se ha traido aqui a mi nieta, mas vale que se vaya buscando
un buen abogado, porque voy a hacer lo posible para que lo metan en la carcel el
resto de su vida. Ya le ensefiaré yo a pervertir a muchachas menores de edad. Y como
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la haya violado, preparese. Yo misma soy capaz de romperle la cabeza con este
baston. ; Me ha entendido usted bien?

La estupefacciéon de Preston Molner era total. Estaba boquiabierto y petrificado
por el asombro. Por fin, pudo cerrar la boca para inmediatamente abrirla
mascullando:

—Mire, sefiora, comprendo su indignacion, por lo que ha dicho, pero le aseguro
que aqui no hay ninguna chica menor de edad. Es mas, aqui no hay ninguna chica de
ninguna clase ni edad.

—¢Ah, si? Eso ya lo veremos. jMargaret! —grité la anciana furiosamente—.
iMargaret, sé que estas aqui! jSal inmediatamente!

Desde luego, Margaret no aparecio, pero si aparecio en el corredor James Raney,
mirando con expresion sobresaltada a Molner, e inmediatamente a la furiosa anciana.

—¢Qué es lo que pasa aqui? —Gruiio.

—iAh! —grit6 la anciana—. jDe modo que son ustedes dos nada menos! jPues se
les va a caer el pelo!

—Pero ;qué dice esta mujer?

—Es una vieja chiflada —mascull6 Molner—. Ha venido aqui en busca de su
nieta, una menor de edad que al parecer se ha fugado con un tipo, y cree que yo soy
ese tipo. Supongo que ahora cree que la nifia no se ha conformado con uno y tu eres
el otro.

—Pero ;de qué demonios estas hablando?

—FEscuchen bien esto los dos —chill6 airadamente la anciana blandiendo con
gesto amenazador el baston—. jQuiero que Margaret salga ahora mismo de donde
esté escondida y regrese conmigo a casa! ;Me he explicado bien?

Molner abri6 la boca con gesto furioso, pero James Raney se adelant6 y colocd
las manos por delante, haciendo gestos de apaciguamiento.

—Un momento, un momento, sefiora... Comprendemos su indignacion, pero le
aseguro que aqui no hay ninguna chica.

—iEsta usted mintiendo!

—Le aseguro que no, sefiora. Pero de todos modos no tenemos inconveniente en
que usted busque a su nieta por el apartamento. Espere aqui un momento, por favor.

James Raney dio media vuelta y desaparecié hacia el fondo del apartamento.
Molner se quedé mirando furiosamente todavia a la anciana, cuya actitud impaciente
no podia ser mas clara.

—No sé por qué tenemos que esperar aqui —dijo la dama—. Yo voy a entrar
inmediatamente.

—Un momento —grufi6 Preston Molner acercandose—. Usted estara aqui
conmigo hasta que...

La mano derecha de la anciana pasé el baston a la izquierda, y acto seguido se
cerni6é sobre la cabeza de Preston Molner, que alz6 la mirada entre desconcertado y
muy ligerisimamente sobresaltado.
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Ya no tuvo tiempo de nada mas. Con seco chasquido, la manita de la anciana, que
parecio convertirse de pronto en pura roca, cayo en un lado de la frente de Molner,
fulminandolo en el acto sin conocimiento. Con los ojos en blanco, Preston Molner
habria caido hacia atras si la anciana no se hubiese apresurado a sujetarlo por la ropa
y acto seguido, agarrandolo por los sobacos, llevarlo a un rincén del recibidor, donde
lo dejo tendido en el suelo.

Luego, tranquilamente, sin hacer ningtn ruido, se acerco al extremo del recibidor
que comunicaba con el pasillo.

Estuvo alli muy tranquila y sosegada hasta que James Raney reaparecio,
acercandose a ella con gesto amable.

—Muy bien, sefiora, puede usted pasar cuando guste. Ya vera como su hieta no
esta en este apart...

Ya no dijo mas.

Lo que hizo Raney fue lanzar un ahogado suspiro cuando la punta del baston se
clavo justo en la boca de su estomago. Quedoé subitamente inclinado hacia adelante,
desorbitados los ojos, sin aire en sus pulmones, como paralizado. Tranquilamente, la
anciana dio otro paso, y de nuevo su mano derecha entr6 en funciones, esta vez
apretando con dos deditos en un lado del cuello de James Raney, que se desploméd
silenciosamente a los pies del interesante personaje.

Acto seguido, y sin dejar de refunfufiar con toda naturalidad y propiedad, la
anciana recorri6 el pasillo y aparecio en el salon. Alli, sentado todavia en el sillon,
estaba Richard Dorwell, y frente a él, en el centro, una sabana formaba un bulto hacia
el que salto inmediatamente la mirada de la dama de los albos cabellos.

—iAja! —Sefial6é con su baston el bulto de la sabana—. ;Creen ustedes que soy
una estupida? ;Acaso tienen la pretension de que no me daré cuenta de que ocultan a
mi nieta como si fuese un mueble viejo?

Atonito, Richard Dorwell se puso en pie, mirando a la anciana. Mir6 la sabana
que cubria el lanzamisiles, y de nuevo a la dama, que caminaba furiosamente hacia el
bulto formado por la mortifera arma.

Respingando, Richard Dorwell se apresur6 a colocarse delante de ella,
extendiendo ambos brazos para frenarla.

—Un momento, sefiora. Aqui debajo no hay nada que...

Eso fue todo.

El bastén que empufiaba la anciana qued6 apuntado hacia la garganta de Dorwell,
y por el extremo aparecio de pronto un agudisimo estilete de acero lanzando miles de
reflejos. La punta quedé hundida un par de milimetros justo bajo la barbilla de
Richard Dorwell.

—Bueno —sonri6 la anciana de pronto—. Ya me imagino que efectivamente mi
nieta no esta ahi. ;Se imagina usted lo que puede ocurrirle si mueve tan solo un dedo?

Palido como un muerto, Richard Dorwell tragé saliva, y al hacerlo la punta del
estilete se hundio un par de milimetros mas en su garganta. Dorwell palidecié aun
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mas si era posible, y desde luego qued6 como petrificado.

—Veo que lo ha entendido —aprob6 la anciana—. Solo con que usted mueva un
dedo, o tan solo que mueva una pestafla, le aseguro que la punta de este estoque
aparecera por su nuca. ;| De acuerdo?

Richard Dorwell no se movié. Notaba como unas gotitas de sangre se deslizaban
ahora desde la pequefia herida de su garganta hacia el pecho. Sin inmutarse ni
conceder a esto la menor atencion, la anciana metié la mano izquierda bajo los
pliegues de su recargada ropa y sacé una pequefia cajita metalica, de la cual apret6 un
boton.

En el acto se oy6 una voz de hombre en la pequefia radio:

—Diga, Baby.

—Todo solucionado, Simén. Pueden entrar. Y haganlo inmediatamente. Cuidado
no vayan a tropezar con unos paquetes que he dejado en el recibidor.

Cerr0 la radio, que desaparecio de nuevo entre los pliegues de su ropa, y continud
mirando fija y gélidamente a Richard Dorwell, cuya inmovilidad era absoluta. Por
supuesto, por la mente de Dorwell estaba pasando la idea de que quiza podria
reaccionar con la suficiente rapidez para sorprender a la anciana. Pero cuando la idea
iba tomando forma y consistencia, la anciana movio negativamente la cabeza y dijo:

—Piénselo mejor. Ya se lo he advertido. Solo con que empiece a moverse, le
atravesaré el cuello.

Unas gotitas de sudor aparecieron en la frente de Richard Dorwell. Oyé unos
ruidos fuera del salén, luego unas voces de hombre, y a los pocos segundos dos
sujetos altos y atléticos aparecieron en el salon. Uno de ellos fue directo hacia
Dorwell y pasé detras de €l, deslizé una mano hacia su axila y le arrebato la pistola.
El otro fue directo hacia el bulto que formaba la sdbana con la que habian querido
ocultar a la vista de la anciana el lanzamisiles.

Cuando la sabana fue retirada y los dos agentes de la CIA vieron lo que habia
debajo, palidecieron intensamente, y su mirada se desvi6 con furia hacia el
petrificado Dorwell. De pronto, lanzando un rugido, uno de los espias, el que le habia
arrebatado la pistola a Dorwell, apart6 a este de la amenaza del estoque de la anciana
y lo derribo al suelo con un golpe de pistola que le machacé la nariz, convirtiéndola
en un surtidor de sangre.

—iMalditos canallas miserables...! —rugio.

—Tranquilicese, Simon —dijo la anciana, que habia palidecido bajo la capa de
maquillaje—. Sabemos ya que Tartamudo ha organizado muy bien todo ese sistema
de represalias. Lo mismo tenia preparado en el apartamento de la sefiora Brennan en
Nueva York. Desarmen inmediatamente ese aparato, y por supuesto asegurense de
que al tocarlo no se va a disparar el proyectil.

El agente de la CIA que habia retirado la sabana asintio, se acerco al aparato y
comenzo a examinarlo cautelosamente. El otro agarr6 a Dorwell por las solapas, lo
alzo, y lo tird sobre un sillon. Al mismo tiempo, el tercer agente de la CIA que habia
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acompafiado a la agente Baby, aparecia en el salon arrastrando por la ropa del cuello
a uno de los hombres. Lo dej6 a los pies de Dorwell, se fue y regresé a los pocos
segundos arrastrando a Molner. Luego mir6 a la anciana, que tras recoger el estoque
dentro del baston, fue a sentarse en uno de los sillones y mir6 a sus tres Simones.

—Bueno —intent6 sonreir—. ;Les ha parecido divertido o no?

—Me resultaria mas divertido —dijo uno de los espias— si me prestase usted su
juguete para degollar a estos tres criminales.

—Eso lo haria también yo muy a gusto —asinti6 Baby—. Pero no podemos
hacerlo, Simo6n. Por lo menos uno de ellos tiene que estar vivo para seguir atento a la
radio que les comunica con los secuestradores del Jumbo. Vamos a ver si en un par de
minutos convencemos a estos caballeros de que, en caso de un posible contacto
provocado por los del avién, ellos deben comportarse adecuadamente y convencerlos
de que aqui todo esta funcionando a las mil maravillas.

—Esto ya esta —dijo Simon con una exclamacion de alegria, retirando el
proyectil del lanzador—. jDemonio, si se llega a disparar!

—Pero no se ha disparado —dijo Baby—. Muy bien, octipense de despertarme a
esos dos caballeros, y vamos a ver si dejamos también esta pequeia parte del plan de
Tartamudo de modo que funcione a nuestro antojo y conveniencia, no a la de él.

—Me gustaria echarle la vista encima a ese asesino.

—Bueno, no sé si usted tendra esa oportunidad, ya que supongo que tendra que
quedarse en Los Angeles —murmuré la anciana—. Pero yo si espero conocer
bastante pronto a Tartamudo.

—¢S1? Y como?

—Aparentemente todo le esta saliendo bien. En estos momentos es posible que
desde la avioneta en la que viajan los cubanos de su comando de Nueva York se
hayan arrojado ya cuatro hombres con paracaidas y con las sacas que contienen los
cien millones de dodlares. La avioneta seguira viaje hacia La Habana, pero esos cuatro
hombres seran recogidos por el yate Goro, el cual proseguira luego su viaje hacia
Nassau. Tartamudo sabe perfectamente eso, de modo que desde Miami partird
también hacia Nassau. Pero no demasiado pronto, ya que sabe que el yate tardara
unas cuantas horas en llegar alla..., pongamos hacia media noche, aproximadamente.
Quizas incluso mas tarde. Pero para entonces, de un modo u otro, Tartamudo habra
viajado ya hacia Nassau, para reunirse con sus compinches en el yate Goro y
repartirse los cien millones de dolares.

—¢Y usted cree que podra ver a Tartamudo?

—Si no lo veo yo, lo veran nuestros compafieros que ya estan esperando en
Nassau el yate Goro. Eso no me preocupa demasiado. Lo que me preocupa ahora es
el Jumbo. Es decir, las personas que hay dentro de ese gigante de los aires. Y como
eso es lo que verdaderamente me preocupa, vamos a ocuparnos de ello de un modo
inteligente.

—Lo contrario me sorprenderia —sonrié Simon.
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—Muchas gracias —sonrié la anciana—. Bien, respecto a la seguridad de los
pasajeros del Boeing 747 Jumbo...
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Gilberto, el jefe del grupo de secuestradores que se habia apoderado del Boeing 747
Jumbo, fue seguramente el primero en ver aparecer procedente del edificio del
aeropuerto el grupo de personas que estaban esperando. Mirando por la cabina,
presencio la salida de varias personas, entre las cuales habia algunas con uniformes
policiales, y que se acercaron unos cuantos metros hacia donde estaba el enorme
aparato.

Luego, de ese grupo que se detuvo un par de minutos se destacaron solamente tres
personas, que continuaron andando hacia el aparato. Eran dos hombres y una mujer.
Una mujer que vestia una bata blanca y que Gilberto clasific6 inmediatamente como
enfermera. Los dos hombres que iban con ella eran de mediana edad y de aspecto
realmente inofensivo.

Pero como Gilberto no confiaba absolutamente en nadie, se volvié hacia su
compafiero Galvez, que como €l estaba controlando la gran cabina de mandos del
Jumbo, y dijo:

—Ahi llegan dos médicos y una enfermera. Parecen inofensivos los tres, sobre
todo la mujer, naturalmente, pero no vamos a confiarnos en absoluto. De modo que
ve con Carril y con Juanjo a recibirlos. Y naturalmente, registradlos bien, tanto a ellos
como a ese equipo médico que llevan.

—De acuerdo. ¢ Te ocupas tu de esto?

—No te preocupes —sonrié Gilberto—. Aparte de mi metralleta, nuestros amigos
saben que cualquier actitud por parte de ellos que no me guste ocasionaria la voladura
de todo el aparato.

—FEso es verdad —rio Galvez—. Aunque también es verdad que no me gustaria
nada tener que hacer esto, pues nosotros estariamos dentro del aparato.

—Alguna vez se ha de morir —encogi6 los hombros Gilberto—. Pero no creo
que nadie de este aparato tenga cojones para intentar nada. Sobre todo sabiendo que
aunque consiguiesen matarnos a alguno de nosotros, yo haria explotar todo el
aparato. Anda, ve con Juanjo y Carril.

—Alla voy.

Galvez abandond la cabina, y Gilberto dejé de mirar hacia la pista por la que se
acercaban los dos médicos y la rubia enfermera para echar un vistazo, entre irénico y
amenazador, a los tres hombres que componian la dotacion de vuelo del Jumbo.

—Ya pueden empezar a calentar los motores. En cuanto esa rubia y los dos
médicos hayan subido a bordo, despegaremos.

El piloto comandante asintio con un gesto, mir0 a sus compafieros y los dos
copilotos asintieron también. Inmediatamente, los tres hombres comenzaron a
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manipular en el gran tablero de mandos. Los motores a reaccion comenzaron a emitir
su poderoso zumbido de precalentamiento.

—Todos ustedes deberian estar contentos —dijo Gilberto sonriente—. El clima de
La Habana es mucho mas agradable que el de Londres.

Nadie contestd. El piloto y los dos copilotos prestaban toda su atencion a los
mandos del aparato que, muy pocos minutos mas tarde, cuando los motores hubiesen
alcanzado el calentamiento conveniente, despegaria rumbo a L.a Habana.

Sonriendo siempre, Gilberto encogié de nuevo los hombros y dirigié una mirada a
la caja detonadora que tenia junto a sus pies. Bastaria que bajase la palanca de
mando, para que desde la caja detonadora los impulsos eléctricos llegasen por los
hilos a todas las partes del avién donde habian sido colocados los dispositivos que
harian estallar un total de ocho pequefias cargas. Pequefias cargas que eran mas que
suficientes para convertir en un monton de chatarra el Boeing 747.

Por su parte, Galvez habia bajado ya al compartimiento donde estaba la puerta del
aparato. Alli, tras reunirse con sus compaieros Carril y Juanjo, hizo acercarse a uno
de los auxiliares de vuelo y le orden6 que abriese la puerta. Afuera, unos empleados
del aeropuerto estaban acercando la gigantesca escalerilla al aparato. Poco después, la
escalerilla se detenia delante de la puerta, a cuyos lados quedaron Carril, Juanjo y
Galvez, metralletas en ristre y mirando cautelosamente hacia el exterior. Pero no
parecia que fuese a haber problemas. Por la escalerilla subieron solamente los dos
hombres de mediana edad, cargados con sus maletines de trabajo, y la rubia
enfermera de blanca bata, que también llevaba un maletin.

En pocos segundos, el personal médico estuvo dentro del aparato, la escalerilla
fue retirada y la puerta cerrada de nuevo.

Mientras tanto, y bajo la amenaza de la metralleta de Juanjo, Galvez registro
rapidamente a los dos hombres y con una sonrisita guasona pas6 también sus fuertes
manos por el cuerpo de la enfermera. La mir6 con cierta sorpresa, y ampliando su
sonrisa volvié a pasar las manos, palpando con brutal desparpajo los senos y las
formas prominentes del espléndido cuerpo que permanecia inmévil ante él.

—Ahora los maletines —exigio.

Los maletines fueron retirados unos pasos y de su registro se encargaron Juanjo y
Carril, ya cerrada la puerta. Dentro de los maletines, por supuesto, solo encontraron
instrumental médico, asi como tranquilizantes y algunos inyectables.

Mientras Juanjo y Carril efectuaban el registro de los maletines, Galvez
continuaba mirando a la enfermera. Era una auténtica preciosidad rubia, de grandes
ojos verdes y boquita sonrosada. En cuanto a la calidad y turgencia de su cuerpo,
Galvez la habia comprobado ya muy satisfactoriamente.

—Aqui no hay nada, Galvez —dijo Juanjo—. Solamente lo que se podia esperar
en médicos y enfermeras.

—De acuerdo —asinti6 Galvez—. Yo vuelvo con Gilberto a la cabina, no sea que
a aquella gente se le ocurra alguna tonteria. Vosotros vigilad a estos tres mientras se
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dedican a atender a los pasajeros de la primera clase que lo necesiten.

—Ve tranquilo —sonrio6 Carril.

Galvez regreso a la cabina de mando y Juanjo y Carril hicieron una sefia a los dos
médicos y a la enfermera para que pasasen al departamento de pasajeros de primera
clase.

Cuando los cinco aparecieron alli, todavia tuvieron tiempo de ver a algunas
personas que se apresuraron a sentarse, y algunos a regresar a sus asientos. Poca cosa
mas podian hacer salvo cambiar excitados comentarios, porque sabian que todo el
aparato estaba convertido en un explosivo. Y en cuanto a cortar los hilos que unian
las diversas cargas, sabian todos, pues habian sido advertidos por los secuestradores,
que con ello solamente conseguirian que explotasen todas las cargas. El secuestro
estaba tan bien organizado, que realmente la vigilancia de los seis hombres
distribuidos en el aparato era mas bien simbodlica.

—Muy bien —rio Juanjo dandole una palmada en una nalga a la enfermera—. Ya
pueden empezar a ver cuantos histéricos hay por aqui y a administrarles calmantes.

Los motores seguian zumbando. Los dos médicos y la enfermera comenzaron a
organizar sus atenciones hacia los pasajeros que les necesitasen. En pocos minutos se
hizo una separacion entre los que se encontraban en perfectas condiciones y aquellos
que por una causa o por otra se hallaban indispuestos o realmente al borde de la
histeria. Estos pasajeros, que debian ser atendidos en mayor o menor grado, fueron
colocados hacia el fondo de la primera clase, y los dos médicos y la enfermera se
dirigieron hacia alli y se dispusieron a examinarlos con gran atencion y solicitud.

Asi estaban las cosas cuando, pocos minutos mas tarde, en el aparato se extendio
la voz del piloto comandante informando de que iban a despegar, y que todo el
mundo debia instalarse en sus asientos y colocarse los cinturones de seguridad. Se
procedio a ello, incluso los dos médicos y la enfermera, y hasta lo hicieron Carril y
Juanjo, en el extremo delantero del departamento de primera clase.

Cinco minutos mas tarde el avion estaba en el aire rumbo a La Habana.

La voz del comandante volvi6 a oirse, informando que el despegue se habia
efectuado sin novedad y que estaban en vuelo a determinada altura, a determinada
velocidad, y que confiaba que no se produciria ningtn incidente que perturbase el
vuelo hacia La Habana. Recomendaba serenidad y valor a los sefiores pasajeros, y les
exponia de parte del jefe de los secuestradores que nada debian temer, y que en
cuanto llegasen a La Habana su peripecia habria terminado.

Ninguno de los pasajeros del avion hizo comentario alguno. Los dos médicos y la
enfermera volvieron a ocuparse de algunas sefioras cuya crisis nerviosa era evidente,
y la enfermera dedic6 una atencién especial a un joven matrimonio que mostraba un
exceso de angustia. Y ello debido a que la muchacha estaba en avanzadisimo estado
de gestacion.

Desde el amplio pasillo, Juanjo estuvo mirando cada vez con mirada mas ardiente
a la enfermera, mientras esta conversaba amablemente con la muchacha embarazada
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y hacia todo lo posible por calmarla. Sin embargo, no parecia dispuesta a
administrarle ninguna clase de sedante en forma de pastillas o inyectables.

En un silencio total por parte de los pasajeros, de los médicos y de los
secuestradores, el Jumbo proseguia su cada vez mas veloz vuelo hacia el Caribe.

Unos veinte minutos mas tarde la rubia enfermera se dirigié pasillo adelante hacia
donde estaba Juanjo, se acerc6 mucho a él, y susurro:

—¢Podria hablar con usted unos segundos, por favor?

—Claro que si —sonri6 Juanjo.

Caminaron por el pasillo y en el extremo se reunieron con Carril, que los
contemplaba con el cefio fruncido.

—¢Qué pasa? —pregunto.

—La joven del fondo, la que esta embarazada, va a tener el hijo de un momento a
otro —murmurd la enfermera—. No he querido decirselo por no ponerla mas
nerviosa. Pero me gustaria habilitar un compartimiento privado en el avion para
instalarla en él. Y por favor, no me digan que van a negarme esto.

—jCaramba! —Se rasco el bronceado Carril la aspera pelambrera—... Esto no
estaba en el programa.

—Ya lo supongo, pero comprendera usted que no vamos a consentir que esa
muchacha dé a luz tirada en el suelo del pasillo. Hay que instalarla con un minimo de
condiciones.

—Si, si, lo comprendo... Bueno, por mi parte no hay ningtin inconveniente. ;Qué
dices tu, Juanjo?

—Hombre, claro que no, pobre muchacha. Bastante mal lo esta pasando ya para
que encima empiece a pegar gritos y nos ponga mas nerviosos a los otros pasajeros.
Tendremos que buscar un sitio adecuado, apartado de los demas.

—Seria conveniente que me ayudase una azafata —dijo la enfermera—. La
instalaremos en el sitio que la azafata nos diga, y cuando llegue el momento uno de
los médicos se encargara de ella.

—De acuerdo. Avisaré a una de las azafatas para que...

—FEsa misma puede servir —sefial6 la enfermera a una joven pelirroja de grandes
ojos de color violeta—. Es joven y parece animosa.

—Por nosotros no hay inconveniente. Pero naturalmente, yo iré con ustedes dos
—dijo Juanjo.

—iClaro que si! —asintio la enfermera.

Mir6 a la muchacha pelirroja y le hizo una sefia. Sentada en uno de los asientos,
Marylin Brennan se quedé mirando desconcertada a la enfermera y a los dos
hombres. Pero la enfermera repitié el gesto, y la muchacha se acercé.

—¢Qué desean?

—Una de las pasajeras va a dar a luz de un momento a otro —explico la
enfermera—. Necesitamos un sitio adecuado y privado para que la muchacha pueda
afrontar con tranquilidad ese acontecimiento.
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—Ah, entiendo —asinti6 la azafata—. Bueno, podemos ir a uno de los pequefios
compartimientos de descanso del personal de vuelo.

—Magnifico —aprob6 la enfermera—. Supongo que se podra acondicionar alli
una litera.

—Si, si. Vengan por aqui, por favor.

—No te descuides, Carril —dijo Juanjo.

—Tranquilo.

La azafata, la enfermera y el secuestrador abandonaron la primera clase, y la
azafata, tras recorrer un corto y ancho pasillo, sefial6 una de las puertas, la abrio, y se
apart6. Juanjo hizo una sefia a las dos mujeres para que entrasen, él lo hizo detras, y
cerr6 la puerta, quedando apoyado de espaldas contra ella.

—Tendriamos que mover estos sillones —dijo la enfermera volviendo la cabeza
hacia Juanjo—. ;Seria tan amable de ayudarnos, sefior?

—Bueno —sonrio Juanjo.

Se acerco, siempre colgando la metralleta de su cuello, y se dispuso a complacer a
la enfermera. Pero esta actu6 de un modo que no resulté en absoluto complaciente
para el secuestrador.

Apenas habia comenzado a inclinarse Juanjo sobre el sillon, cuando la mano
derecha de la enfermera, subitamente rigida, durisima, golpeé de canto por encima de
la oreja y hacia la sien. Se oy6 un leve chasquido, el hombre puso los ojos en blanco,
emitié un leve gemido, y cay6 sobre el sillon.

Rebotd, rodo por el suelo, y quedo tendido boca abajo sobre la metralleta,
inmovil.

Marylin Brennan, que habia lanzado un fortisimo respingo de sobresalto, se
quedo6 mirando con expresién aterrorizada, desorbitados los ojos, a la enfermera, que
se habia apresurado a abalanzarse sobre el secuestrador, a darle rapidamente la vuelta,
y a arrebatarle la metralleta.

Pero no hacia falta tanta precipitacién ni precauciones, pues la muerte de Juanjo
habia sido fulminante.

Ante la petrificada y aterrada azafata, la enfermera asié por los sobacos a Juanjo y
le arrastré detras de un sillon, colocando luego otro junto al primero, de modo que el
cadaver quedo oculto a la linea visual desde la puerta del pequefio cuarto de
descanso.

Luego, por fin, la enfermera mir¢ a la azafata y sonrio:

—Su madre esta fuera de todo peligro, sefiorita Brennan. Y el hospital para nifios
también.

—iDios mio! —Gimi6 la muchacha llevandose las manos a la cara—. ;Quién es
usted?

—No se preocupe por eso. La he reconocido por una fotografia que vi en uno de
los dormitorios de su apartamento, y me ha parecido que debia dedicarme en primer
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lugar a tranquilizarla a usted respecto a lo que pudiera suceder en Nueva York. Ya no
puede suceder nada que deba preocuparla.

Marylin Brennan no dijo nada. Se qued6 sentada en el sillon, con expresion
alucinada. La enfermera le dio unas palmaditas en una mejilla, le sonrié y dijo:

—No se mueva de aqui pase lo que pase.

Inmediatamente, ella sali6 del cuarto, recorri6 el pasillo, reaparecié en la primera
clase de pasajeros, y ante una mirada sorprendida de Carril, dijo:

—Voy a buscar mi maletin, que esta en el fondo del pasillo.

—Ah, bien —asinti6 Carril.

La enfermera fue hacia donde, efectivamente, estaba su maletin. Lo coloco en el
pasillo, lo abrio, y alzé la tapa del doble fondo que ni siquiera los mas modernos
sistemas de registro de los aeropuertos mas bien preparados podian detectar. De este
compartimiento, en el que habia dinero, pasaportes, diversas ampollas y una pistolita
de cachas de madreperla, saco esta, la coloco en el cinturon de la blanca bata, cerro el
maletin, se puso en pie, y empufiando la pistola de modo que quedaba oculta tras el
maletin, regreso hacia donde estaba Carril.

Cuando estaba solamente a tres metros de este, la enfermera sacé la mano armada
con la pistolita, extendio el brazo y disparo.

Carril no tuvo tiempo nada mas que de ver la pistola y abrir la boca en un gesto
de pasmo. Al mismo tiempo le llegaba la pequefa bala, que se hundi6 en el centro de
su frente, marcando un diminuto y negruzco orificio. Sin un solo sonido, como una
estatua, Carril se relajo y cayo hacia delante.

Los pasajeros no tuvieron tiempo tampoco ni siquiera de sorprenderse. Ni tan
siquiera de comenzar a gritar, porque apenas hubo disparado, la enfermera se volvid
rapidamente hacia ellos y dijo:

—Que nadie se mueva de su asiento. Y no quiero oir ni una sola voz, ni un grito,
ni una exclamacién... Por favor, permanezcan como si nada hubiera ocurrido, aunque
el esfuerzo les haga desmayarse. De su serenidad depende la vida de todos los
ocupantes de este aparato.

Su explicacion fue tan rapida, precisa y contundente que los pasajeros
permanecieron inmoviles en sus asientos, como petrificados, todos mirando llenos de
pasmo a la rubia enfermera.

Esta dio la vuelta, sali6 del departamento de pasajeros y fue en busca de Marylin
Brennan.

— ¢ Esta mas serena ya?

—Si, si —asinti6 la muchacha—. ;Qué esta ocurriendo?

—No se preocupe por eso. Ahora condizcame arriba con toda tranquilidad.
Serénese por completo. Si todavia no esta en condiciones de aparentar que no esta
ocurriendo nada, esperaremos unos minutos.

—No, no... Estoy bien, de verdad.
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—Entonces vamos hacia el otro compartimiento de pasajeros. Supongo que alli
habra por lo menos otros dos hombres.

—Si... Creo que hay dos hombres mas.

—Muy bien. Vamos alla.

Siempre escondiendo la pistolita detras del maletin, la enfermera emprendio la
marcha, y la azafata se colocé inmediatamente a su lado. Apenas aparecieron arriba,
se encontraron con la amenaza de las dos metralletas orientadas hacia ellas.

—¢Qué pasa? —pregunto el secuestrador llamados Martos.

—No pasa nada —parecio asustarse la enfermera—. El doctor Storbes y el doctor
Bennet estén atendiendo a algunas personas abajo, y me han enviado a mi por delante
a separar aqui arriba los pasajeros que deban ser atendidos.

—Ah, muy bien... De acuerdo. Hagalo.

—Gracias —musito la enfermera.

Paso entre los dos, pero ni siquiera llego a dar el segundo paso. Estaba dandolo
cuando de pronto se volvid, dejando caer el maletin al suelo y asiendo con la mano
izquierda la metralleta del llamado Martos y alzandola. Simultaneamente, con la
mano derecha, disparaba una de las pequenas balitas de su pistola, justo al centro de
la frente del cubano llamado Jofre. Este ni siquiera tuvo tiempo de enterarse de que
acababan de matarlo. Y todavia estaba de pie, con los ojos abiertos y como si nada
hubiese ocurrido, cuando Martos, lanzando un grito, intentd reaccionar para soltar la
metralleta de la presa que ejercia la enfermera sobre ella con una sola mano.

Pero para entonces, la rodilla derecha de la rubia enfermera subia velozmente
hacia las ingles de Martos, que lanz6 un berrido cuando recibi6 el tremendo rodillazo
en los testiculos. Se inclin6 hacia delante, aflojando la tensién de todos sus musculos,
y la pistolita de cachas de madreperla golpe6é de lado en su sien izquierda,
derribandolo lateralmente.

Casi suspendido todavia por medio de la correa de la metralleta que pendia de su
cuello y que la enfermera continuaba sujetando, el cubano aun intenté sostenerse de
rodillas sacudiendo la cabeza. El siguiente golpe, de lleno en medio de la cabeza, lo
abati6 de bruces como fulminado. Y, como poco antes abajo, la eficacisima enfermera
se irguio rapidamente, y sin dar tiempo a ningun pasajero a que reaccionase de su
sobresaltada sorpresa, exclamo:

—iSilencio y que nadie se mueva! Permanezcan en sus asientos como si nada
hubiese ocurrido, por favor.

Era como estar hablandole a un pufiado de estatuas. No solo el miedo que habian
sentido y el que todavia sentian, sino la gran sorpresa de haber presenciado como en
cuestion de tres o cuatro segundos una mujer se desembarazaba de dos hombres
armados, estaba surtiendo los efectos que la enfermera deseaba.

—Por favor, conserven la serenidad. Estan ustedes siendo liberados, y si
colaboran tal como yo les indico, este avion no les llevara a La Habana. Necesito
ahora dos caballeros silenciosos y fuertes.
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Dos hombres consiguieron reaccionar, y se acercaron por el pasillo. Por lo demas,
el silencio era total. El rumor de los motores llegaba amortiguado al departamento de
petrificados pasajeros.

Los dos que habian acudido a la llamada de la enfermera, y siguiendo las
instrucciones de esta, utilizaron sus corbatas y las de otros hombres para amordazar
de pies y manos a Martos, que todavia estaba vivo, aunque verdaderamente en muy
precarias condiciones de supervivencia, debido a los dos golpes que le habian abierto
sendas brechas en la cabeza.

—Permanezcan aqui —hablé de nuevo la enfermera—. No hagan ustedes
absolutamente nada. Cada persona debe ocupar su asiento y esperar un nuevo aviso
por mi parte. Dentro de unos momentos, quienes lo necesiten seran atendidos por los
doctores Storbes y Bennet.

Ahora ya con tranquilidad, la enfermera se acerco a la instalacion de hilos que
conectaban unas con otras las cargas explosivas que podian hacer estallar el Jumbo en
pleno vuelo.

Se quedo mirando una de las cargas, su detonador y la conexion de este con el
hilo que luego seguia su recorrido hacia las otras cargas. Durante un minuto,
dubitativa, estuvo mirando aquel complejo explosivo. Y por fin, tras morderse los
labios y haber acercado un par de veces las manos al detonador, movio negativamente
la cabeza.

—No me atrevo —susurro—. Me parece que si tocase algo, seria fatal para todos.

—Ellos lo dijeron —casi tartamude6 Marylin Brennan—. Dijeron que si alguien
tocaba un solo hilo de todo este conjunto que han instalado, el avion saltaria hecho
pedazos.

—Y seguramente es verdad —asintio la enfermera—. Asi que vamos a dejarlos.
Tengo entendido que solamente quedan dos secuestradores a bordo.

—Si... Los dos deben de estar en la cabina de mandos, amenazando al
comandante y a los otros pilotos.

—Y naturalmente —musit6 la enfermera—, tendran alli el dispositivo que en una
fraccién de segundo puede hacer funcionar todo el sistema de explosivos distribuidos
por el avion. Tendremos que ir con mucho cuidado para controlar a esos dos
hombres. ; También van armados?

—Si. Todos llevaban un arma idéntica.

—Armas que usted les ayud6 a introducir en el aparato, ;no es asi, sefiorita
Brennan?

La muchacha palidecid.

—Bueno, yo...

—No se preocupe. Comprendo que tuviese miedo por la vida de su madre.

—Si, por mi madre. Pero le aseguro que también me asusté muchisimo cuando
me dijeron que si no colaboraba con ellos e introducia en el avién una maleta como si
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fuese mia, desde mi casa y después de degollar a mi madre, dispararian unas bombas
hacia un hospital infantil que hay muy cerca.

—Ya sabemos todo eso. Y no se preocupe. Comprendemos su estado de animo y
su reaccion ante esas amenazas. Personalmente me ocuparé de que lo que usted ha
hecho bajo presion no le ocasione molestias de ninguna clase.

—¢Qué podia hacer? —Gimié Marylin Brennan—. Ellos me dijeron que...

—Tranquilicese. Ya esta todo entendido y solucionado. Solamente nos quedan
dos hombres a los que habra que tratar con exquisito cuidado. Como si, realmente,
cada uno de ellos fuese una bomba.

—¢Qué va a hacer usted ahora?

La enfermera se qued6 mirando con una extrafia y simpatica sonrisita a la azafata.
Por fin, movié la cabeza con un gesto negativo y dijo:

—Yo no haré nada. Lo va a hacer usted, senorita Brennan.

—¢Y0? —gimio la muchacha.

—Usted. Lamento tener que utilizarla, pero no hay mas remedio. Y si hace usted
lo que le digo, se convertira en una heroina a la que nadie podra reprocharle nada de
cuanto hizo anteriormente.

—Pe-pero... ;Qué debo hacer? Yo no soy capaz de...

—Va a ser muy sencillo. Vamos a buscar al doctor Bennet y entre los tres ya veré
como solucionamos el problema. Espero que asi sea.

KOk K

Galvez y Gilberto volvieron la cabeza cuando la puerta que aislaba la cabina de
mandos del resto del aparato se abrié y aparecié una de las azafatas.

—¢Qué hace usted aqui? —Gruii6 Gilberto.

—Me... me envia uno de sus amigos. El doctor Bennet le ha pedido permiso para
que nos comunicasemos con ustedes.

—:Sobre qué? ;Qué ocurre?

—Bueno... Una de las pasajeras esta a punto de tener un hijo. El doctor Bennet
dice que si no es atendida adecuadamente en un hospital, tanto la madre como el hijo
moriran.

—¢Y qué? —Grui6 Galvez.

—Pu-pues... el doctor Bennet solicita de ustedes que aterricen en el aeropuerto
mas proximo a fin de desembarcar a esa pasajera.

—:Esta bromeando? —aullé Gilberto—. Este avion no puede detenerse hasta
llegar a La Habana.

—Pe-pero la vida de esa muchacha y de su hijo...

—iLo sentimos mucho —grit6 de nuevo Gilberto—, pero es imposible tomar
tierras en ningun aeropuerto que no sea el de La Habana!

Marylin Brennan, que miraba a todos lados con expresion asustada, dejo
finalmente su mirada fija en Gilberto. Este se habia apartado un par de pasos de la
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caja con mandos que la enfermera rubia le habia asegurado a Marylin que debia de
estar en un sitio u otro y al alcance de los dos hombres. Justo en aquel momento en
que Gilberto habia dado unos pasos hacia Marylin, esta comprendié que habia
llegado el momento de hacer inmediatamente, y sin la menor vacilacién, lo que la
enfermera le habia ordenado.

Asi pues, temblando de miedo y cerrando los ojos, Marylin Brennan junté de
pronto sus rodillas y las apret6 fuertemente una contra otra... Las dos capsulas de gas
narcético que llevaba adheridas en la parte interna de las rodillas con unas pequefias
tiras de esparadrapo, se rompieron... Y Marylin Brennan, inmediatamente, perdi6 el
mundo de vista.

Pero no solo ella.

Como fulminados por un extrafio designio, tanto el comandante del Jumbo, como
sus dos auxiliares, como asi mismo Galvez y Gilberto, quedaron inmediatamente
dormidos con la misma rapidez que Marylin Brennan. Y mientras los pilotos
quedaban sentados en sus asientos del enorme aparato que volaba sin mandos
directos, los dos cubanos y la azafata rodaron por el suelo dentro de la cabina.

Casi inmediatamente la puerta de esta se abrio de nuevo, y aparecio la rubia
enfermera acompafiada del doctor Bennet, ambos con una gasa colocada ante su boca
y nariz, protegiéndoles de las emanaciones del gas narcotico.

Todo estaba dicho, de modo que no hacian falta explicaciones. La enfermera
corri6 hacia los mandos, quito de alli al comandante piloto, y ocup6 su lugar, mirando
con expresion desorbitada el gigantesco tablero de dispositivos supermodernos que se
extendian por todos lados ante ella.

El enorme Jumbo continuaba volando, pero la enfermera se dio cuenta muy
pronto de que si bien con suavidad, comenzaba a perder altura. Ante ella, el volante
de control que habia estado utilizando el comandante piloto se movia
suavisimamente. Tras cerrar un instante los ojos, la rubia enfermera asi6 con ambas
manos el volante, y simplemente lo mantuvo en la ultima posicion que habia estado
cuando ella lo toco. El vuelo del Jumbo persistio en aquella altura, tras haber perdido
muy poca. La suavidad del vuelo era total, pero mientras el gigantesco aparato
proseguia su ruta, la enfermera estaba cada vez mas asustada, mirando de uno a otro
de los numerosisimos indicadores.

Habian transcurrido ya quince o veinte segundos desde que todos habian quedado
dormidos, cuando la enfermera, por fin, se baj6 la mascarilla y volvio la cabeza.

—¢Como va eso, doctor? —exclamo.

El doctor Bennet la miro, y al verla sin la mascarilla se bajé también la suya, y
acto seguido inyecto en el brazo del piloto comandante la jeringuilla cargada con el
liquido que le habia proporcionado la singularisima enfermera.

—Si esto falla —dijo— nos convertiremos todos en una gigantesca hamburguesa.

—No fallarda —dijo la enfermera—. Tanto las ampollas de gas, como este
antidoto de rapida recuperacion, han sido especialmente fabricadas en la CIA para
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grandes emergencias. Es mas, yo lo he utilizado otras veces y sé que funciona.
Inyecte también a los copilotos, por favor.

El doctor Bennet asinti6, procedié a llenar de nuevo la jeringuilla, e inyect6 en
uno de los copilotos. Un par de minutos mas tarde hacia lo mismo con el segundo
copiloto... Y para entonces, el comandante comenzaba a moverse y sus parpados a
agitarse.

Bennet le dio unos golpecitos en las mejillas, lo sent6 y volvié a golpearle en
ambas mejillas, cada vez mas fuertemente, pues su preocupacion iba en aumento.

De pronto, el comandante del Jumbo lanzé una exclamacion, se puso en pie de un
salto y se qued6 mirando con expresion desorbitada a la enfermera que estaba a los
mandos, en solitario, del Boeing 747 Jumbo.

—iPor el amor de Dios! —grit6—. ;Qué hace usted ahi?

La enfermera volvié el rostro sin poder ocultar su tensa expresion de
preocupacion, incluso de angustia.

— Sabria usted hacerlo mejor que yo? —Intento sonreir.

—iClaro que si! jSalga de ahi inmediatamente!

—Con muchisimo gusto —casi rio la enfermera.

El cambio se realiz6 inmediatamente, y tan solo medio minuto mas tarde, los
asombradisimos y aun desconcertados copilotos ocupaban sus sitios de nuevo,
tomando el control completo del Boeing 747 Jumbo.
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El barbudo personaje que conducia la lancha de mediano tamafio y velocisima
singladura, sonri6 cuando por fin comenzé a avistar en la distancia las luces de
Nassau, en la isla de Nueva Providencia, del grupo de las Bahamas.

Y a medida que se iba acercando, surcando velozmente las negras aguas bajo el
rutilante manto de estrellas, la sonrisa del barbudo se iba ampliando mas y mas.

Habia sido una total y grandiosa jugada.

Y desde hacia algunas horas no tenia la menor duda de que todo habia salido bien.
Se habia convencido definitivamente de ello cuando dentro del coche que habia
estado utilizando en Miami, habia escuchado por la radio del vehiculo que el Boeing
747 Jumbo, que habia despegado de Los Angeles hacia las cinco de la tarde, estaba
terminando de cruzar el golfo de Méjico y aproximandose a Cuba. Las noticias
emitidas por la radio indicaban que a su paso por el cruce entre el meridiano ochenta
y cinco oeste, y el paralelo veinticinco norte, el Jumbo se habia comunicado con la
torre de control de Miami, indicando que el vuelo era normal, que todos los pasajeros
se encontraban en perfecto estado, y que en breve el comandante del aparato esperaba
aterrizar en La Habana, a cuyo aeropuerto se disponia a solicitar muy pronto el
correspondiente permiso de aterrizaje.

En definitiva, que todo habia salido a pedir de boca.

Y en aquellos momentos, casi a la una de la madrugada, después de varias horas
de navegacion, el barbudo personaje se disponia a recoger el fruto de su grandioso y
bien elaborado plan. Nada mas y nada menos que cien millones de dolares
americanos.

Casi lanzé una carcajada cuando recordé con qué facilidad los habia manejado a
todos como muifiecos. Incluso se habia burlado de la mismisima CIA. Y no solo de la
CIA, sino de su espia estrella, la famosisima agente Baby.

—iPasmoso! —Rio el hombre al viento de la marcha—. jAbsolutamente
pasmoso!

Un cuarto de hora mas tarde habia llegado al embarcadero de yates de Nassau, y
otros pocos minutos después, ya navegando muy lentamente, distinguia el yate que
estaba buscando. Alla estaba, con sus luces reglamentarias, y colocado de tal modo
que podia ver perfectamente su nombre en la proa. El yate Goro, propiedad del
tontisimo millonario Alger Stripling, que realmente habia creido que un hombre
como €l podia repartir cien millones de dolares con tres estupidos.

Finalmente, el barbudo lleg6 con su lancha al borde del embarcadero. Recogio un
pequefio paquete en el que estaba la careta antigas y las capsulas que contenian gas
letal, y con las que pensaba eliminar al resto del grupo de estupidos que habia estado
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utilizando, y subi6 al embarcadero. Alli procedi6 a amarrar la lancha, y luego se
encamino hacia el yate Goro.

En la cubierta de este apareci6é un hombre cuando el barbudo se detuvo delante. Y
el barbudo sonri6 al reconocer a uno de los que habian saltado con paracaidas y
llevado los cien millones de dolares desde la avioneta con la que en Miami habian
recogido a los cubanos que habian sido rescatados de las garras de la CIA. Era el plan
tan perfecto, que cuando el barbudo subi6é a bordo sonreia satisfechisimo de si
mismo. No solo habia ido dejando tras €él en la estacada a los hombres que habia ido
utilizando, sino que los prisioneros rescatados que habian sido recogidos en Miami
por la avioneta privada, ya debian de estar muertos en el fondo del mar de los
Sargazos. Al menos, estas habian sido sus instrucciones. Los cuatro hombres que
estaban en la avioneta esperandolos, los debian de haber narcotizado con gas, y
luego, tras colocar el piloto automatico de la avioneta, habian saltado al mar, llevando
las sacas con los cien millones de dolares. Asi que, mientras que la avioneta con los
dormidos prisioneros rescatados se dirigia mar adentro, hasta que finalmente se
estrellase y se hundiese, los cuatro hombres, con el dinero, eran recogidos por el yate
Goro, que finalmente, habia llegado al dltimo lugar de reunion: Nassau, en la isla de
Nueva Providencia, de las Bahamas.

—iHola! —Sonrio el barbudo al hombre—. ; Todo ha ido bien?

—Todo perfecto, sefior —sonri6 también el hombre—. Le estan esperando abajo.

—Estupendo. Creo que podremos zarpar dentro de unos minutos. Preparadlo
todo.

—Si, senor. Como usted mande.

Persistiendo la sonrisa en su rostro, el barbudo se dirigio a la puerta, descendio
los pulidos escalones de madera que conducian al interior del yate, y apareci6 en el
salon de este, mostrando una amplisima sonrisa.

La sonrisa persistio algo mas de un segundo, porque a quienes primero vio,
sentados en el divan, fue a Alger Stripling y a Harold Larsen, que le miraban con una
extrafia fijeza.

Pero enseguida, la sonrisa queddé como congelada en el rostro del barbudo,
cuando vio a la otra persona que, también sentada comodamente, le contemplaba con
una frialdad estremecedora.

—ijHo-ho-hola! —saludo6 esta persona—... ; C6-c6-como esta us-usted? jMe a-a-
alegro de-de-de verle, se-sefior Tar-tarta-tamudo!

El hombre de la barba habia quedado livido como un muerto, de modo que la
barba destacaba alli como un negro pegote que evidenciaba aiin mas su falsedad. La
mirada del barbudo estaba fija en la persona que habia tartamudeado tan
graciosamente. Una muchacha bellisima, rubia, de ojos verdes, que parecian dos
lagos congelados fijos en él.

La mirada del barbudo pareci6 saltar hacia Stripling y Larsen, que permanecian
rigidos.
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—¢Qué es lo que pasa? —susurré—. ¢Qué ha ocurrido?

—Pe-pero ;como? —exclam6 la rubia—. ;Ya no es... es usted ta-tarta...
tartamudo?

—¢Quién es usted? —susurro el barbudo, volviendo su mirada a la rubia.

—¢Yo? Pu-pues una... una chi... chica a-alegre que qui... que quiere dar... un
pa... paseo en ya... en yate.

—Tiene usted un gran sentido del humor —jadeo el barbudo.

—Procuro tenerlo —dijo la rubia, ya sin tartamudear—. Porque tal como estan las
cosas en el mundo, todo aquel que no tenga sentido del humor es un candidato al
suicidio. Me parece que dije esto en alguna ocasion, y me ratifico en ello. ;No esta
usted de acuerdo?

—Tiene usted mucho valor para estar expuesta asi a lo que podamos hacerle mis
hombres y yo —dijo el barbudo.

—:Expuesta yo? Nada eso, sefior Tartamudo. Para que usted lo sepa, tanto el
sefior Stripling como el sefior Larsen, como los otros cuatro hombres que saltaron de
la avioneta con el dinero, estan perfectamente controlados. Usted no los ha visto, pero
el yate esta lleno de agentes de la CIA que en todo momento han mantenido bajo
amenaza a los hombres que hay en cubierta... y naturalmente ahora le estan
apuntando también a usted, y a los sefiores Larsen y Stripling. En cuanto al sefior
Melville, excusele usted, por favor: no puede estar presente en esta reunion.

—FEsta mintiendo —intento sonreir Tartamudo.

La rubia alzo las cejas en un gesto de asombro. Luego se limité a hacer chascar
dos deditos de la mano izquierda, y en el acto, procedentes del pasillo que conducia a
los camarotes, dos hombres jovenes y atléticos, cada uno de ellos provisto con una
imponente automatica, hicieron su aparicion. Tartamudo volvio la cabeza hacia ellos,
palidecio de nuevo y regreso la mirada hacia la rubia.

—¢Quién es usted? —insistio.

—Vamos, vamos, pero si estoy segura de que lo ha adivinado ya.

—:Baby? —jade0 el barbudo.

—Por supuesto. Y no voy a molestarle en absoluto pidiéndole que me explique
todo el tinglado que ha organizado. Por la sencilla razén de que ya lo he comprendido
todo por mi misma. Usted ha estado utilizando a todo el mundo sin pensar repartir
con ellos las verdaderas ganancias de toda la accién. Eso, refiriéndome a los sefiores
Melville, Stripling y Larsen, con los que naturalmente no pensaba repartir su dinero.
Menos aun con los cuatro hombres que saltaron de la avioneta... mientras esta iba a
estrellarse al mar de los Sargazos. Y todavia menos con los que ha estado utilizando
en Nueva York, en Miami y en Los Angeles. Estos, simplemente, habian cobrado una
cantidad, y una vez fuesen ocurriendo las cosas tal como usted las habia planeado,
ellos, simplemente, debian marcharse. ;No es asi?

—Quiza —susurr6 Tartamudo.
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—Sin quiza. Yo estoy convencida de que es asi. En realidad, todos quedarian
desconectados de usted, menos los del yate Goro..., a los que por supuesto, no les
auguraba yo mas larga vida que a los que usted ha ido sacrificando.

—Es usted muy inteligente en verdad, Baby.

—Sabe muy bien que si. De modo que no debi6 jugar conmigo. Al principio
estaba yo bastante desconcertada, porque no entendia que un hombre que, en mi
opinion, solamente queria cien millones de dolares, hubiese planeado antes todo
aquel asunto del ataque del comando cubano al edificio de las Naciones Unidas. Pero
pensando, pensando, pensando, naturalmente he llegado a una conclusién.

—¢Qué conclusion?

—Solamente se puede llegar a una conclusion. Usted, lo que queria, era cien
millones de délares y no dejar atras a nadie que le conociese. Es decir, que se habria
cargado a todos los de este yate, habria recogido el dinero, y se habria esfumado. Y
como todo el mundo le cree muerto, nunca jamas se le habria buscado. ¢No es asi?

Tartamudo sonrio burlonamente.

—¢Por qué cree usted que me creen muerto? jSi ni siquiera sabe quién soy!

—No diga tonterias. El asunto del ataque del comando cubano a las Naciones
Unidas, me dio la pista. Esto me daba vueltas y vueltas en la cabeza, y claro esta, al
final tuve que comprenderlo. A efectos de la consecucion de cien millones de dolares,
ese ataque de un comando cubano al edificio de la ONU no tenia ningtn sentido. No
tenia absolutamente ningun sentido. Esta bien claro que para conseguir esos cien
millones de dolares, usted no tenia que enviar a nadie a bombardear las Naciones
Unidas, sino que le bastaba simplemente secuestrar el Boeing 747 Jumbo. Entonces,
yo por fuerza tenia que hacerme la pregunta: ;por qué, entonces, si tan solo le era
necesario secuestrar el Jumbo, habia enviado usted antes un comando cubano contra
el edificio de la ONU?

—Digalo usted, que es tan lista.

—Lo soy, en efecto —asinti6 la rubia—. Pues usted envié a ese comando cubano
contra las Naciones Unidas, sin darles ninguna explicacion y engafiandoles con falsas
ideas patrioteras sobre Cuba, o cualquier otra mentira bien urdida, solo con el
proposito de que la muerte de usted quedase justificada y explicada.

—¢:Mi muerte? jPero si estoy vivo!

—Si. Esta vivo, desde luego. En cambio, mi compafiero Ernest Mims falleci6. Por
eso, porque mi compafiero Ernest Mims fallecio, usted va a morir también.

—¢Va a asesinarme? —sonri6 el barbudo.

—cPor qué no? A fin de cuentas, dos de sus hombres del comando cubano
asesinaron a Simon-Ernest Mims. ;O quizd Simoén-Ernest Mims no esta muerto,
sefior Tartamudo?

—¢Usted no lo sabe?

—Yo lo sé perfectamente. Sé que el comando cubano que atac6 las Naciones
Unidas ni siquiera tenia nociones de la existencia de Ernest Mims. Pero si tenian
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nociones de la existencia de Ernest Mims los dos hombres que lo cazaron en la
barcaza, en el rio Hudson, y lo mataron de unos cuantos disparos. Esto es, al menos,
lo que yo tenia que deducir, cuando Simén-Ernest Mims me llamé por la radio, y oi
lo que él me dijo, los disparos, las voces de otros hombres, etcétera, etcétera, etcétera.

—¢:Pero no ocurri6 asi? —sonrio el barbudo.

—No. En realidad, todo lo que hizo Simén-Ernest Mims y los dos hombres que
supuestamente le mataron en la barcaza, era mentira. Todo estaba encaminado a que
yo, la agente Baby, creyese que dos cubanos, o dos hombres cualquiera, habian
asesinado a uno de mis Simones, y tirado su cadaver lastrado al rio... A nadie le
sorprenderia demasiado que el cadaver de Ernest Mims no fuese recuperado. Todo lo
que se sabia ultimamente de Ernest Mims era que antes de morir habia prestado su
ultimo servicio a la CIA y al pais, poniéndose en contacto con Baby. Luego, fue
asesinado y arrojado al rio. Pero las cosas sucedieron al revés.

—:Como, al reveés?

—FExactamente al revés. Después que Simon-Ernest Mims hizo la comedia con
los dos hombres que habia contratado para que simularan asesinarlo y hacer los
comentarios adecuados para que la agente Baby siguiese el juego preparado por
Ernest Mims, fue este quién mat6 a los dos hombres, los tiré al fondo del rio bien
lastrados, y a partir de ese momento continu6 siendo el barbudo tartamudo que fue
dirigiendo todo el tinglado bien montado en el pais, para el asunto del secuestro del
Jumbo. Este asunto si ha sido veridico y real, el secuestro del Jumbo para obtener
cien millones de ddlares. El otro asunto, el de la utilizaciéon de un comando para
atacar las Naciones Unidas, fue solo un invento de usted para justificar la muerte de
Simon-Ernest Mims, Y al mismo tiempo, al exigir no solo dinero, sino el rescate de
los hombres que tan innecesariamente habia utilizado, imprimia usted al secuestro del
Jumbo una cierta indole patriotica cubana. ;No es asi?

—Usted lo dice todo.

—Y, como siempre, pondré el punto final. Usted queria cien millones de ddlares y
que le diesen por muerto. Para ello ha asesinado personalmente y planeado el
asesinato de muchas personas. Y también utilizé6 un comando que, actuando de buena
fe, en cuanto a su patriotismo se refiere, estaba dispuesto a derrumbar el edificio de la
ONU. Y ello solamente para que la CIA creyese que usted habia descubierto todo ese
tinglado antes de morir. Y usted queria que le diesen por muerto para que ni la CIA ni
nadie le buscasen jamas. ;No es asi, Simon-Ernest Mims?

El barbudo llamado Tartamudo permanecié inmovil durante casi medio minuto,
fija su oscura mirada en los verdes y congelados ojos de la superespia internacional.
Luego, tras lanzar un profundo suspiro de derrota, Simén-Ernest Mims se quit6 la
barba postiza y retir6 cuidadosamente con las yemas de los dedos las lentillas de
contacto que habian estado dando a sus ojos una tonalidad oscura. De este modo, el
agente de la CIA Ernest Mims, que habia planeado todo el asunto del secuestro del
Boeing 747 Jumbo para obtener cien millones de délares que no pensaba repartir con
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nadie, y retirarse de la vida activa y peligrosa del espionaje para vivir el resto de sus
dias bajo otro nombre, como un auténtico rey, quedoé ante los sorprendidos Stripling y
Larsen, pero en absoluto sorprendidos agentes de la CIA que seguian apuntandole con
sus pistolas... y mucho menos sorprendio a la rubia espia, que continuaba mirandole
fijamente.

—Muy bien —dijo serenamente Ernest Mims—. ;Y ahora?

—¢Ahora? —susurro la divina espia—. Pongase usted en mi lugar y hagase esta
pregunta: ;para qué puede servir un hombre que ha querido engafiar a la agente Baby,
a todos sus comparfieros de la CIA, y que no ha vacilado en asesinar y en preparar
asesinatos de muchisimas personas? Conteste usted esta pregunta, Simon-Ernest
Mims: ;para qué sirve un hombre asi?

—Supongo que para nada —sonrié Mims, torcidamente.

—Usted lo ha dicho —asinti6 la implacable espia—. Absolutamente para nada.

La pistolita de cachas de madreperla aparecié en su mano derecha; extendio el
brazo y apreto el gatillo.

Simon-Ernest Mims tuvo tiempo de abrir la boca en un gesto de sorpresa, quizas
en el inicio de un grito de protesta o de peticion de clemencia.

Pero, realmente, la muchacha rubia de los ojos verdes que estaba ante €l ya habia
dictado su sentencia de muerte.

;Clemencia?

Para un hombre de la calafia de Tartamudo, era absolutamente inutil pedir
clemencia a la agente Baby Montfort.
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Este es el final

—De lo que no cabe duda —murmuré Charles Alan Pitzer—, es de que Tartamudo
era un hombre en verdad inteligente.

—Por supuesto —asintio la bellisima Brigitte, sentada como de costumbre en el
centro del sofa—. Tenia una grandiosa inteligencia, pero no supo encauzarla como
era debido.

—Y por lo tanto —intervino Miky Grogan—, usted le sali6 al paso y destruy6 esa
inteligencia.

—Asi es. Se puede tolerar la inteligencia de un gran egoista, que aun pudiendo
ayudar a la Humanidad no lo hace por pensar solo en si mismo... pero sin perjudicar
directamente a los demas. Mal esta que no les ayude, pero eso es cosa de él. Ahora
bien, utilizar la inteligencia para asesinar al projimo no me parece precisamente digno
de alabanza... ;No estas de acuerdo, Frankie?

Frank Minello, que naturalmente estaba en el salon del apartamento de Brigitte,
pues habia acudido alli en cuanto se entero del regreso de su amiga, parecio no oirla.
Esta mir6 sorprendida a Miky Grogan y a Charles Alan Pitzer, que también
contemplaban, no poco sorprendidos, al silencioso y sombrio Minello.

—:Qué le pasa a este bruto? —mascull6 Pitzer.

—Cualquiera sabe —sonri6 secamente Grogan—. Debe de haberle dado uno de
sus ataques de meningitis. Pero en fin, vamos a dejarlo con sus pensamientos..., si es
que se les puede dar este nombre a las cosas que pasan por la cabeza de este salvaje, y
hablemos de lo nuestro, Brigitte. Supongo que el Morning News, para el cual usted
trabaja cuando la CIA tiene la gentileza de no utilizarla, puede prepararse para
publicar unos sensacionales articulos sobre el secuestro del Jumbo y su rescate.

—:Por qué no? —murmuré Brigitte—. No tengo absolutamente ningun
inconveniente en cumplir también mi cometido periodistico, Miky. Y sé muy bien
que en cuanto a mi labor periodistica me debo al Morning News..., que usted
dignamente dirige.

Charles Alan Pitzer emiti6 una risita, y miré de nuevo a Minello.

Lo mir6 cada vez mas sorprendido, porque ante la ironia de Brigitte hacia Miky
Grogan, Minello tenia que haber saltado inmediatamente para unirsele, y, como
siempre hacia, poner nervioso a Grogan... Pero Frank Minello no parecia estar para
estas pequefias escaramuzas en aquellos momentos. Continuaba con la cabeza baja y
la mirada perdida. Tanto, que Brigitte, finalmente intrigada y casi preocupada, llamo:

—Frankie.

—¢Qué? ;Qué? —Alzo6 por fin la cabeza Minello.

—Te estamos hablando, y antes te he hecho una pregunta que no has contestado.

—¢Qué pregunta?
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—Pues... creo que te he preguntado, mas o menos, si a ti te parece que un sujeto
como Tartamudo tenia derecho a la vida.

—No —murmur6 Frank Minello—... Sé muy bien que no tenia derecho a la vida,
y por lo tanto comprendo perfectamente que lo mataras. Pero yo estaba pensando en
ti, Brigitte.

—¢En mi?

—Si. Estaba pensando en el dolor que debiste de sentir al tener que disparar
contra un hombre que en alguna ocasion habias llamado Simén.

Miky Grogan y Charles Pitzer palidecieron y miraron vivamente a la espia
internacional, que, como ellos, también habia palidecido.

Pero a pesar de esa palidez, Brigitte Baby Montfort consigui6 una aceptable
sonrisa, y murmuro:

—¢Se dan cuenta de que Frankie no es tonto en lo mas minimo?

FIN
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[11 Véase la aventura anterior, titulada Orbitas de muerte. <<
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